MINISTERIO DA DEFESA
COMANDO DA AERONAUTICA
DEPARTAMENTO DE CONTROLE DO ESPACO AEREOQ

PORTARIA DECEA N° 1.944/DNOR3, DE 17 DE NOVEMBRO DE 2025.

Aprova a edigao da ICA 105-17, “Centros
Meteoroldgicos”.

O DIRETOR-GERAL DO DEPARTAMENTO DE CONTROLE DO ESPACO AEREO, de
conformidade com o previsto nos arts. 1°, 2°, 12 e 14, do Cddigo Brasileiro de Aerondutica, aprovado pela
Lei n°® 7.565, de 19 de dezembro de 1986, combinado com o art. 21, inciso |, da Estrutura Regimental do
Comando da Aerondutica, aprovada pelo Decreto n° 11.237, de 18 de outubro de 2022, resolve:

Art. 1° Aprovar a edicdo da ICA 105-17 “Centros Meteorolégicos”, na forma do Anexo |, I,
", v, v, Vi, Vi, Vi1, IX, X, X1, XII, X1, X1V, XV, XVI, XVII, XVIII, XIX, XX, XXI, XXII, XXIll, XXIV, XXV, XXVI, XXVII|
e XXVIII.

Art. 2° Revogam-se:

| - a Portaria DECEA n° 208/DGCEA, de 28 de outubro de 2020, publicada no Boletim do
Comando da Aerondutica n2 197, de 30 de outubro de 2020; e

Il - a Portaria DECEA n° 64/DGCEA, 16 de abril de 2021, publicada no Boletim do Comando
da Aeronautica n? 077, de 28 de abril de 2021.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor em 27 de novembro de 2025.

Ten Brig Ar MAURICIO AUGUSTO SILVEIRA DE MEDEIROS
Diretor-Geral do DECEA






MINISTERIO DA DEFESA
COMANDO DA AERONAUTICA
DEPARTAMENTO DE CONTROLE DO ESPACO AEREO

METEOROLOGIA

ICA 105-17

CENTROS METEOROLOGICOS
2025







ANEXO |
CENTROS METEOROLOGICOS (ICA 105-17)

SUMARIO

Art.
CAPITULO | — DISPOSICOES PRELIMINARES. ......oviuieieeieeeeieeeeeeeeteteeeeee e eee e ee e ee e eaeee s enns 1°/5°
CAPITULO Il — SISTEMA MUNDIAL DE PREVISAO DE AREA E CENTROS METEOROLOGICOS..... 6°/19
CAPITULO Il — CENTRO INTEGRADO DE METEOROLOGIA AERONAUTICA (CIMAER)................ 20/31
CAPITULO IV — REDE DE CENTROS METEOROLOGICOS DO SISCEAB.......coveeeeeeeeeeeeeeeeeereeeerenn 32/35
CAPITULO V — CENTRO METEOROLOGICO INTEGRADO (CIMAER)......cuteueeeireeireeeeseeeeeeeeeeenas 36/101
CAPITULO VI — CENTRO METEOROLOGICO DE AERODROMO CLASSE l...eveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee. 102/118
CAPITULO VIl — CENTRO METEOROLOGICO DE AERODROMO CLASSE Il....eveveveeeeereeeeeereeeeene. 119/132
CAPITULO VIIl = CENTRO METEOROLOGICO DE AERODROMO CLASSE Hl.eveeeereeereeeeeeeeeeeneann. 133/144
CAPITULO IX — PREVISOES METEOROLOGICAS. ......veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeeeeeeneseneeeenes 145/176
CAPITULO X = INFORMAGAO SIGMET......viuieiieceieeteeeeeee sttt st nsasae et esennessaenas 177/197
CAPITULO XI = INFORMAGAO AIRMET....oviuieiiteeeeeeeeeeet ettt ettt ettt es et ne e s e 198/214
CAPITULO XIl = AVISO DE AERODROMO ... .ceteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeereeessesesseeseesseeenens 215/225
CAPITULO XIll = AVISO DE CORTANTE DE VENTO....cuveuteeteueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeseesereeseneseseseseane 226/237
CAPITULO XIV — ALERTA DE CORTANTE DE VENTO...cueuteeeteeeeeeeeeeeeeeeeereeteeseeeeseeeeseeeeseeesnneeene 238/243
CAPITULO XV — INFORMACOES METEOROLOGICAS FORNECIDAS AOS OPERADORES E AS
TRIPULAGOES DE VOO ...ttt sttt ettt sttt saes st st st et e s esetensstens st snnenns 244/283
CAPITULO XVI — INFORMACOES METEOROLOGICAS FORNECIDAS AOS ORGAOQS ATS, SAR E AIS 284/295
CAPITULO XVII — ENLACE DE TELECOMUNICACOES NOS CENTROS METEOROLOGICOS............ 296/302
CAPITULO XVIIl — PROCEDIMENTOS ADMINISTRATIVOS OPERACIONAIS. .....ceeveeeeeeereeeeeeeene. 303/304
CAPITULO XIX — DISPOSICOES GERAIS.......covivieieieeeeieeeeeteeeteeeeeeseeeseee e sae e st sae s ve st ssesssnesaens e 305/307
CAPITULO XX — DISPOSICOES FINAIS. ...ttt eeeeeeeet et eeeee et et e e eeeee e se et ese s e s e e eeeae s 308/309

Anexo Il — Centros de Assessoramento de Cinzas Vulcanicas (VAAC)

Anexo Il — Assessoramento de Cinzas Vulcanicas

Anexo IV — Assessoramento de Ciclones Tropicais

Anexo V — Areas Fixas de Cobertura das Previsdes WAFS (Projecdo Mercator)

Anexo VI — Distribuicdo das FIR de Responsabilidade do Brasil

Anexo VIl — TAF, Aviso de Aerédromo e Aviso de Cortante do Vento

Anexo VIIl - GAMET

Anexo IX — Informacdo OPMET (Modelo A)

Anexo X — PREVISAO DE AERODROMO — TAF

Anexo XI — Informacdo SIGMET E Informacdo AIRMET

Anexo Xl — AIREP ESPECIAL

Anexo XlIl — Aviso de Aerédromo

Anexo XIV — Aviso de Cortante do Vento

Anexo XV — Escalas e Incrementos de Elementos e Variaveis Meteoroldgicas Incluidos em
Informacdes Meteoroldgicas

Anexo XVI — Carta de Previsdao de Ventos e Temperaturas em Altitude para Superficies
Isobaricas Padrdes (Modelo IS) (Projecdao Mercator)

Anexo XVII — Carta de Previsdo de Fendmenos SIGWX (Modelo SWH — FI250/FI630) Américas
(Projecao Mercator)



Anexo XVIII — Carta de previsdo de fendmenos SIGWX (Modelo SWH — FL250/FL630)
Cobertura (PROJECAO MERCATOR)

Anexo XIX — Carta de previsdo de fenémenos SIGWX (MODELO SWM — FL100/FL450)

Anexo XX — Carta de previsdo de fendmenos SIGWX (MODELO SWL — SUP/FL250) (PROJECAO
MERCATOR)

Anexo XXI — Informacdes sobre Cinzas Vulcanicas, em formato grafico (Modelo VAG) Projecao
Mercator

Anexo XXII — SIGMET de Ciclones Tropicais, em formato grafico (Modelo STC)

Anexo XXIII — SIGMET de Cinzas Vulcanicas, em formato grafico (Modelo SVA)

Projecao Mercator

Anexo XXIV — SIGMET para outros fendmenos diferentes de Ciclones Tropicais e Cinzas
Vulcanicas, em formato grafico (Modelo SGE)

Anexo XXV — Simbolos e abreviaturas usados na documentacgao de voo

Anexo XXVI — Arquivamento dos produtos nos centros meteorolédgicos

Anexo XXVII — Aviso sobre condicdes meteoroldgicas espaciais

Anexo XXVIII — Fraseologia utilizada na exposi¢do verbal as tripulagdes de voo e usuarios



CAPITULO |
DISPOSICOES PRELIMINARES

Finalidade

Art. 1° Esta Instrucdo tem por finalidade estabelecer as normas e os procedimentos para a
organizacdo e a operacao dos Centros Meteoroldgicos do Sistema de Controle do Espaco Aéreo Brasileiro
(SISCEAB).
Ambito de aplicagdo

Art. 2° As disposigOes desta Instrugao aplicam-se no ambito do Sistema de Controle do
Espaco Aéreo Brasileiro (SISCEAB).
Responsabilidade

Art. 3° O Departamento de Controle do Espaco Aéreo (DECEA) e os Provedores de Servicos
de Navegacdo Aérea (PSNA) sdo responsaveis pelo cumprimento do estabelecido nesta Instrucao.
Siglas

Art. 4° As siglas presentes nesta Instru¢ao possuem os seguintes significados:

| - ACC: Centro de Controle de Area;

Il - AIS: Servico de Informacgdo Aerondutica;

Il - AFIS: Servigo de Informacgao de Voo de Aerédromo;

IV - AMHS: Sistema de Tratamento de Mensagens ATS;

V - ARP: Area de Responsabilidade;

VI - ATS: Servico De Trafego Aéreo;

VIl - CIMAER: Centro Integrado de Meteorologia Aeronautica;

VIII - CGNA: Centro de Gerenciamento da Navegacao Aérea;

IX - CMA: Centro Meteorolégico de Aerédromo;

X - CMI: Centro Meteoroldgico Integrado;

Xl - CMV: Centro Meteoroldgico de Vigilancia;

XIl - COMAER: Comando da Aeronautica;

XIll - COPM: Centro de OperacgGes Militares;

XIV - CTA: Area de Controle;

XV - EMA: Estacdo Meteoroldgica de Altitude;

XVI - EMS: Estacdo Meteoroldgica de Superficie;

XVII - FMC: Célula de Gerenciamento de Fluxo;

XVIII - FIR: Regido de Informacdo em voo;

XIX - FL: Nivel de voo;

XX - IAVW: Vigilancia de Vulcdes nas Aerovias Internacionais;



XXI - LRO: Livro de Registro de Ocorréncias;

XXII - PNT: Sistemas de Previsdo Numérica do Tempo;

XXIII - PSNA: Provedor de Servigos de Navegacao Aérea;

XXIV - SAGTAF: Sistema Automatizado de Gestao de Previsdo de Aerédromo;
XXV - SISMET: Sistema de Meteorologia;

XXVI - SAR: Busca e Salvamento;

XXVII - SNA: Servicos de Navegacao Aérea;

XXVIII - SDOP: Subdepartamento de Operacdes do DECEA,;

XXIX - SIGWX: Tempo Significativo;

XXX - SIMM: Sistema de Inclusdo de Mensagem Meteoroldgica;

XXXI - SISCOMET: Sistema de Controle Operacional de Meteorologia;
XXXII - SWXC: Centro de Meteorologia Espacial;

XXXIII - TCAC: Centro de Assessoramento de Ciclones Tropicais;
XXXIV - TMA: Area de Controle Terminal;

XXXV - UPMETOC: Unidade de Previsao METOC;

XXXVI - VAAC: Centro de Assessoramento de Cinzas Vulcanicas;
XXXVII - WAFC: Centro Mundial de Previsdo de Area; e

XXXVIII - WAFS: Sistema Mundial de Previsdo de Area.

Conceituagdes

Art. 5° Os termos e expressdes empregados nesta Instrugdo possuem os seguintes
significados:

| - acordo regional de navegacado aérea: acordo aprovado pelo Conselho da OACI;

Il - aerédromo: darea definida em terra ou na dgua (que inclui todas as edificacdes,
instalacdes e equipamentos) destinada total ou parcialmente a chegada, partida e movimentacdo de
aeronaves na superficie;

lIl - aerédromo de alternativa: aerédromo para o qual uma aeronave podera prosseguir,
guando for impossivel ou desaconselhavel dirigir-se ou efetuar o pouso no aerédromo de destino
previsto, e onde os servicos necessarios e facilidades estardo disponiveis e os requisitos de performance
da aeronave poderdo ser atendidos, bem como estard operacional no momento pretendido de uso. Sdo
0s seguintes os aerddromos de alternativa:

a) aerédromo de alternativa pds-decolagem: aerédromo de alternativa no qual uma
aeronave poderd pousar, se isso for necessario, logo apds a decolagem, podendo ser designado o
aerodromo de partida como aerédromo de alternativa em rota ou aerédromo de alternativa de destino;

b) aerédromo de alternativa em rota: aerdédromo de alternativa no qual uma aeronave
poderd pousar, caso um desvio seja necessario, enquanto estiver em rota; e

c) aerédromo de alternativa de destino: aerédromo de alternativa no qual uma aeronave
poderd pousar se for impossivel ou desaconselhavel efetuar pouso no aerédromo de destino previsto;



IV - alerta de cortante do vento: informacdes concisas e atualizadas relacionadas a
observacao de cortante do vento envolvendo uma mudanca no vento de proa e de cauda de 15 kt ou mais
e que poderia afetar adversamente uma aeronave na trajetdria de aproximacao final ou na decolagem;

V - altitude: distancia vertical de um nivel, ponto ou objeto considerado como um ponto,
medida a partir do nivel médio do mar (MSL);

VI - altitude geopotencial: ajuste geométrico que utiliza a variacdo da gravidade com a
latitude e altitude. Assim, pode ser considerada como um ajuste de altura pela gravidade. Geralmente,
altitude geopotencial é definida como certo nivel de pressdo que corresponde a altura geopotencial
necessaria para chegar a determinada pressao;

VIl - drea de controle: espaco aéreo controlado que se estende, no espaco aéreo inferior,
para cima a partir de um limite especificado acima do terreno até um limite superior definido,
abrangendo, também, as aerovias situadas no espaco aéreo inferior e TMA;

VIII - drea de controle terminal: drea de controle situada geralmente na confluéncia de
rotas ATS e nas vizinhanc¢as de um ou mais aerédromos;

IX - drea de responsabilidade de centro meteoroldgico: drea geogréfica para a qual um
centro meteoroldgico presta servico a navegacao aérea;

X - drea de responsabilidade: espaco sobre o qual um comando tem total responsabilidade
para conduzir e coordenar as agdes necessarias ao cumprimento de sua missao;

Xl - assessoramento de ciclones tropicais: informacdo confeccionada e divulgada pelo
TCAC, sobre a posicdo, direcao e velocidade de deslocamento observado e previsto, pressao central e
vento maximo a superficie dos ciclones tropicais;

XIl - assessoramento de cinzas vulcanicas: informagdo confeccionada e divulgada pelo
VAAC, sobre a extensao lateral, extensao vertical e movimento observado e previsto, das cinzas vulcanicas
na atmosfera;

XIIl - autoatendimento em centro meteoroldgico de aerédromo: servigo opcional, a critério
do PSNA, mediante coordenacdao com o DECEA, que permite ao usuario utilizar o Terminal de acesso a
REDEMET de forma autbnoma e consultar as de informacGes meteorolégicas necessarias ao planejamento
do voo, além de contactar o CMI por meio do HelpMet;

XIV - autoridade de meteorologia aerondutica: entidade que, em nome de um pais
signatario da ICAO seja responsavel por organizar o fornecimento do Servico de Meteorologia Aerondutica
para a navegacao aérea em nome de um pais membro da OACI, e que tenha a seu cargo a regulamentacao
e a vigilancia do servico de meteorologia aeronautica;

XV - aviso de aerddromo: informacdes concisas sobre as condicbes meteoroldgicas
adversas que possam afetar a seguranca das aeronaves no solo (inclusive as estacionadas), as instalacdes
e os servicos do aeréodromo;

XVI - aviso de cortante do vento: informacgBes concisas sobre cortante do vento que possa
afetar adversamente as aeronaves na trajetéria de aproximacdo (APCH) ou de decolagem (CLIMB—OUT),
ou durante o procedimento de aproximacdo entre o nivel da pista e uma altura de 500 m (1.600 ft) acima
desta e aeronaves na pista por ocasido do pouso ou durante a corrida de decolagem;

XVII - banco OPMET: banco internacional de dados operacionais de meteorologia;



XVIII - briefing meteoroldgico: também chamado de Apronto Meteorolégico, é a exposicao
verbal sobre as condicbes meteoroldgicas existentes ou previstas;

XIX - cabeceira: Inicio da parte da pista utilizavel para pouso;

XX - cartas de previsdo: previsdo de determinados elementos meteoroldgicos para
periodos e superficies especificados ou parte do espaco aéreo, representada em um grafico;

XXI - centro de assessoramento de ciclones tropicais: centro meteoroldgico designado para
fornecer informacdes de assessoramento sobre ciclones tropicais aos centros mundiais de previsdao de
area, centros meteoroldgicos de vigilancia e bancos OPMET;

XXII - centro de assessoramento de cinzas vulcanicas: centro meteoroldgico designado por
acordo regional de navegacdo aérea para fornecer informacgées de assessoramento aos WAFC, CMV, ACC
e bancos OPMET, sobre a extensdo lateral e vertical, bem como o movimento previsto das cinzas
vulcénicas na atmosfera;

XXl - centro de gerenciamento da navegacdao aérea: centro responsavel por exercer a
gestdo das agdes correntes dos processos de gerenciamento de trafego aéreo e de infraestrutura
relacionada, visando a suficiéncia e a qualidade dos servicos prestados no ambito do SISCEAB e dos elos
afins, em tempo real e a partir das inteng¢des de voo;

XXIV - centro de meteorologia espacial (SWXC): centro Mundial ou Regional (que auxilia os
centros globais no desempenho de suas responsabilidades) designado pela OACI para monitorar e
fornecer informagbes de aviso sobre fendémenos meteoroldgicos espaciais que afetem as
radiocomunica¢bes de alta frequéncia, as comunicag¢bes via satélite e os sistemas de navegacao e
vigilancia baseados em GNSS (Sistema Global de Navegacdo por Satélite) ou que representem risco de
radiacdo para os ocupantes de uma aeronave, no ambito do servico de informagdao meteoroldgica
espacial;

XXV - centro integrado de meteorologia aeronautica: organizacao do COMAER designada a
executar as atividades operacionais de vigilancia e previsao de Meteorologia Aeronautica no ambito do
SISCEAB;

XXVI - centro meteoroldgico: centro meteorolégico designado para prestar servico
meteoroldgico a navegacao aérea;

XXVII - centro meteoroldgico de aerédromo: centro meteorolégico designado para apoiar
a navegacdo aérea, prestando servico meteoroldgico para os aerédromos;

XXVIII - centro meteoroldgico de vigilancia: centro meteorolégico designado para fornecer
informacodes especificas sobre a ocorréncia ou previsao de determinados fen6menos meteoroldgicos, em
rota, e de outros fendbmenos na atmosfera que possam afetar a seguranca das operacGes aéreas, dentro
de sua area de responsabilidade;

XXIX - centro meteorolégico integrado: drgdo operacional do CIMAER que integra os
servicos de vigilancia e previsdo de meteorologia aerondutica no ambito do SISCEAB;

XXX - centro mundial de previsdo de area: centro meteorolégico designado para preparar
e fornecer previsdes de tempo significativo e previsdes do ar superior em formato digital, em escala
global, aos centros nacionais de meteorologia;

XXXI - conferéncia: comunicacao telefonica entre mais de dois individuos;

XXXII - console de VOLMET: Console que permite a comunicagao entre o operador VOLMET
e as aeronaves em voo na sua area de responsabilidade;



XXXIII - cortante do vento é uma mudanca na velocidade do vento ou direcdo no espaco,
incluindo correntes ascendentes e descendentes;

XXXIV - consulta: solicitagdo a um meteorologista ou outra pessoa qualificada das
condicdes meteoroldgicas existentes ou previstas relativas as operacdes de voo; uma solicitacao inclui
respostas a perguntas;

XXXV - D-VOLMET: servigo pelo qual as informagdes meteoroldgicas sdao fornecidas as
aeronaves em voo por meio de data link;

XXXVI - dados de pontos graficos em formato digital: dados meteoroldgicos processados
por computador, referentes a um conjunto de pontos regularmente espacados em um mapa, para
transmissado digital em forma de cddigo adequado para uso automatizado;

XXXVII - documentacdo de voo: documentos escritos ou impressos, incluindo graficos ou
formularios, contendo informages meteoroldgicas para um voo;

XXXVIII - elevacdao do aerédromo: elevacdo do maior ponto da area de pouso de um
aerodromo;

XXXIX - enlace telefénico: conexdo que permite a comunicac¢do, via telefone, entre os
Orgaos operacionais do SISCEAB. Deve ser composto da rede operacional de telefonia do SISCEAB e de
linha telefénica local;

XL - exposicdo oral: comentdrio oral sobre condicdes meteoroldgicas existentes ou
previstas;

XLl - fungdes acumuladas: realizacdo das funcdes operacionais de dois ou mais orgaos
operacionais ou de dois ou mais posi¢cdes operacionais de forma concomitante;

XLIl - GAMET: previsao de area, em linguagem clara abreviada, para voos em niveis baixos,
referente a uma FIR (ou setores de FIR), preparada por um centro meteoroldgico apropriado e divulgada
aos centros meteoroldgicos das FIR adjacentes;

XL - h24: Horario de funcionamento operacional continuo, durante as 24 horas do dia;

XLIV - HelpMet: servigo de atendimento ao usuario, por meio de contato telefonico, que
possibilita o contato com o CMI, no intuito de obter informacGes acerca das condicGes meteoroldgicas
para o planejamento do voo;

XLV - informacdo AIRMET: Informacgdes emitidas por um érgao de vigilancia meteoroldgica
sobre a ocorréncia observada ou prevista de fendmenos meteoroldgicos especificos em rota que podem
afetar a seguranca das operacOes de aeronaves em niveis baixos e que ainda nao foram incluidas na
previsdo emitida para voos em niveis baixos na regido de informacdo de voo envolvida ou em um setor
dessa regido;

XLVI - informacdo meteoroldgica: relatério meteoroldgico, analise, previsdo e qualquer
outra informacdo relacionada as condicoes meteoroldgicas existentes ou previstas;

XLVII - informacgdo SIGMET: informacdo emitida por um érgdo de vigilancia meteoroldgica
e relativa a existéncia, real ou prevista, de fenOmenos meteoroldgicos em rotas especificadas e outros
fendmenos meteorolégicos na atmosfera que possam afetar a seguranca das operacGes aéreas;

XLVIII - livro de registro de ocorréncias: livro (fisico ou eletrénico - desde que o sistema
utilizado seja devidamente autorizado/homologado pelo DECEA) destinado ao registro de ocorréncias
durante um turno de servico;



XLIX - METAR: informe meteorolégico regular de aerédromo;

L - meteorologia aerondutica: ramo da meteorologia aplicada que trata de fen6menos
meteoroldgicos que afetam a navegacao aérea;

LI - nivel de voo: superficie de pressdo atmosférica constante, relacionada com uma
determinada referéncia de pressdo, 1013.2 hectopascais, e que estd separada de outras superficies
analogas por determinados intervalos de pressao;

LIl - observacdo a superficie: observacdao meteoroldgica realizada de um ponto a superficie
da Terra;

LIl - observacdo meteoroldgica: avaliagdo ou medida de uma ou mais varidveis
meteoroldgicas;

LIV - observatério nacional de vulcdes: observatorio de vulcdes designado em virtude de
acordo de navegacdo aérea para vigilancia de vulcdes ativos ou potencialmente ativos dentro de um pais
e para proporcionar informacdo sobre atividade vulcanica ou sobre as cinzas vulcanicas na atmosfera;

LV - 6rgdao SAR: termo genérico que compreende as unidades de servicos de busca e
salvamento, significando, conforme o caso, centro de coordenacdo de resgate, subcentro de resgate ou
posto de alerta;

LVI - previsdao meteoroldgica: informagdes sobre condicdes meteoroldgicas previstas para
uma determinada hora ou periodo, relacionadas a uma determinada drea ou espaco aéreo;

LVII - provedor de servicos de navegacdo aérea: organizacdo que recebeu do drgao
regulador a autorizacao para a prestacao de servigos de navegacao aérea, apds comprovar o atendimento
aos requisitos estabelecidos na legislacdo e na regulamentagao nacional;

LVIII - provedor de servicos meteoroldgicos: entidade competente que, em nome de um
pais signatario da ICAO, é designada para fornecer servigcos meteoroldgicos para navegacao aérea
internacional;

LIX - REDEMET: portal de meteorologia aeronautica do COMAER, nainternet e na INTRAER,
gue disponibiliza dados meteorolégicos de superficie e de altitude, observados e previstos, recebidos da
rede de estacdes e de centros meteoroldgicos do SISCEAB e do WAFS. E composto de servidores de banco
de dados, servidores de arquivos e servidores de aplicativos, que tem o objetivo de integrar os dados e
produtos meteoroldgicos;

LX - regido de informacdo de voo: espaco aéreo de dimensdes definidas, dentro do qual
sdo proporcionados servigos de informacdo de voo e de alerta;

LXI - sala AIS de aerédromo: 6rgdo estabelecido em um aerédromo, civil ou militar, com
objetivo de prestar servico de informacdo prévia e posterior ao voo, receber, analisar, processar e
encaminhar intencdes de voo, bem como os informes referentes ao servico de trafego aéreo;

LXII - saldo operacional: ambiente operacional integrado do CIMAER com estrutura fisica e
meios técnico-operacionais com capacidade para atender a todas as atribuicdes inerentes as secdes
operacionais do CMI;

LXIII - satélite meteoroldgico: satélite artificial que faz imageamento da superficie e
atmosfera da Terra, transmitindo os dados correspondentes para estacdes receptoras apropriadas;



LXIV - servico de trafego aéreo: expressao genérica que se aplica, segundo o caso, aos
servicos de informacdo de voo, alerta, assessoramento de trafego aéreo, controle de trafego aéreo
(controle de area, controle de aproximacdo ou controle de aerédromo);

LXV - servicos de navegacdo aérea: conjunto de servicos prestados pelo SISCEAB,
observando as disposicdes normativas do DECEA, érgao central e regulador do sistema. Por convencao,
no Brasil, tal conjunto de servicos é denominado “controle do espaco aéreo”, embora englobe outros
servicos, como o de trafego aéreo; de informacgdo aeronautica; de comunicagdes, navegacao e vigilancia;
de meteorologia aeronautica; de cartografia aeronautica; e de busca e salvamento;

LXVI - servico de informagdo meteoroldgica espacial. Servico coordenado globalmente no
gual os centros de meteorologia espacial fornecem informacgdes sobre fenédmenos climaticos espaciais
gue podem afetar os sistemas de comunica¢do, navegacdo e vigilancia ou representar um risco de
radiagcdo aos ocupantes da aeronave;

LXVII - SISCOMET: sistema que permite que o CMI, CMA, CMM, EMS, EMA e a MET das
OrganizagGes Regionais do DECEA insiram dados relativos a execug¢do de suas atribui¢cdes e ao controle de
pessoal, visando ao controle da qualidade dos referidos Orgéos, e que o SDOP, com base nesses dados,
elabore o Anudrio Estatistico Operacional de Meteorologia, cujo aplicativo encontra-se disponivel na
REDEMET;

LXVIII - SISMET: sistema que contempla a integracdo, gestao, visualizacao, andlise e edi¢ao
de dados meteoroldgicos, bem como a geracdo e edicdo de mensagens e produtos especificos de
Meteorologia Aeronautica, com vistas a eficiente prestacao do Servico de Meteorologia no SISCEAB, por
meio da identificacdo, analise, previsdo e alerta das condi¢bes de tempo que possam impactar a
navegacao aérea;

LXIX - sistema de videoconferéncia: sistema que permite a realizacdo de conferéncia
interativamente com transmissao de imagem e som entre os interlocutores em circuito fechado ou rede
de computadores;

LXX - sistema de visualizacdo de trafego aéreo: sistema que permite a visualizacdo do
trafego aéreo, em tempo real, na FIR (ou setores de FIR) correspondente(s);

LXXI - sistema OPMET: sistema que contempla as funcionalidades de confeccionar,
registrar e transmitir as mensagens de previsdo e observagdao, bem como de receber, processar,
armazenar e retransmitir mensagens meteoroldgicas operacionais;

LXXII - sistema mundial de previsdo de area: sistema pelo qual os WAFC fornecem
previsdes meteoroldgicas em rota, utilizando formatos padronizados;

LXXIII - sistemas de previsdo numérica do tempo: sistemas constituidos de recursos
computacionais especificos que permitem o desenvolvimento e a implementacdo de produtos de
previsdao numérica do tempo para atender as necessidades operacionais especificas do CMI;

LXXIV - SPECI: Informe meteorolégico especial de aerédromo;

LXXV - terminal AMHS: terminal constituido por microcomputador, impressora e um canal
exclusivo para o AMHS que permite o intercdmbio de informacGes meteoroldgicas;

LXXVI - terminais de acesso a REDEMET: terminais que permitem, a captacao, recepc¢ao,
disponibilizacdo e armazenamento de imagens obtidas de satélites meteoroldgicos, além da checagem,
disponibilizagdo e atualizagao de informagdes meteoroldgicas, cartas de previsao de fendmenos SIGWX e



possiveis emendas, cartas de previsao de ventos e temperaturas em altitude, cartas auxiliares, imagens
de radares meteoroldgicos e outras informacdes necessarias a navegacao aérea;

LXXVII - terminais de acesso ao SISMET: terminais que permitem o acesso e a visualizacao
dos produtos gerados pelo SISMET, para atender as necessidades operacionais especificas do 6rgao;

LXXVIII - terminal(ais) de acesso ao Sistema OPMET: terminais que permite(m) a confeccdo,
solicitacdo, divulgacdo ou intercdmbio de informagdes meteoroldgicas;

LXXIX - unidade de previsdao METOC: célula que coleta e formula previsdes especificas, que
cubram estrategicamente sua ARP, sendo responsdvel pelo desenvolvimento de atividades
Meteoroldgicas e Oceanicas (METOC) no Teatro de Operacdes (TO) ou Area de Operacdes (AOp), em apoio
presencial as Forcas-Tarefa Conjuntas (FT Cj) ou a fragdes de tropa, durante as operagdes conjuntas ou
interagéncias;

LXXX - video wall: equipamento que consiste em uma série de monitores conectados
fisicamente em arranjo, de modo a formar uma grande tela;

LXXXI - vigilancia de vulcGes nas aerovias internacionais (IAVW): Acordos internacionais
com a finalidade de monitorar a atividade vulcanica e fornecer as aeronaves notificagdes, previsdes e
avisos de cinzas vulcanicas na atmosfera; e

LXXXIl - VOLMET: servico pelo qual as informa¢Oes meteorolédgicas sdo fornecidas as
aeronaves em voo por meio de radiocomunicagao.

§ 1° Com relagdo ao inciso L, o altimetro de pressao, calibrado de acordo com a atmosfera
padrdo, indicara:

| - altitude - quando ajustado para “ajuste de altimetro” (QNH);
Il - altura - quando ajustado para “ajuste a zero” (QFE); e
[l - nivel de voo - quando ajustado para a pressdo de 1013.2 hectopascais (QNE).

§ 2° Os termos “altura” e “altitude”, usados nos incisos | e Il do §1° referem-se as alturas e
as altitudes altimétricas em vez de geométricas.

§ 3° Os seguintes termos tém os seguintes significados limitados:

|- “servico” e “provisdao” se referem a prestacdo do servico meteoroldgico;
Il - “envio” se refere ao ato de transmitir a informacdo a um usuario;

Il - “divulgacdo” se refere ao ato de tornar a informacao disponivel; e

IV - “fornecimento” se refere aos incisos Il e Ill.

CAPITULO II
SISTEMA MUNDIAL DE PREVISAO DE AREA E CENTROS METEOROLOGICOS
Sistema Mundial de Previsdo de Area (WAFS)

Art. 6° O WAFS tem o objetivo de fornecer as autoridades meteoroldgicas e a outros
usuarios previsoes globais de Meteorologia Aerondutica em formato digital. Este objetivo é alcancado por
intermédio de um sistema mundial abrangente, integrado e uniforme de difusdo de informacdes,
aproveitando-se o maximo as tecnologias em evolucao.



Centros Mundiais de Previsdo de Area (WAFC) no ambito do Sistema Mundial de Previsdo de Area

Art. 7° Como parte da estrutura do WAFS, os Centros Mundiais de Previs3o de Area (WAFC)
de Washington e de Londres tém como finalidades:

| - preparar previsdes globais de:

a) ventos em altitude;

b) temperatura e umidade em altitude;

c) altitude geopotencial dos niveis de voo;

d) nivel de voo e temperatura da tropopausa;

e) direcdo, velocidade e nivel de voo do vento maximo;

f) nuvens CB;

g) formacdo de gelo; e

h) turbuléncia;

Il - preparar previsdes globais de fenbmenos de tempo significativo (SIGWX);

[l - difundir as referidas previsdes, em formato digital, aos drgaos nacionais que prestam o
Servico de Meteorologia Aerondutica e demais usudrios, conforme definido pela Autoridade de
Meteorologia Aerondutica;

IV - receber informacgdes relativas a liberacdo de materiais radioativos na atmosfera do
centro meteoroldgico regional especializado (CMRE) associado a Organizacdo Meteoroldgica Mundial
(OMM), a fim de inclui-las nas previsdes de fendbmenos SIGWX; e

V - receber informagdo sobre atividades vulcanicas dos centros de avisos de cinzas
vulcanicas (VAAC) para a inclusdo nas previsées SIGWX.

§ 1° Em caso de interrupgao das atividades de um WAFC, suas fun¢des sdo assumidas pelo
outro WAFC.

§ 2° As previsOes citadas na alinea “a” doinciso | e no inciso Il, deverao ser divulgadas pelos
WAFC em formatos e cédigos uniformes.
Centros Meteoroldgicos de Aerédromo (CMA)

Art. 8° O Brasil, como membro da OACI, estabelece os Centros Meteorolédgicos de
Aerédromo (CMA) com a finalidade de prestacao de servicos de Meteorologia Aeronautica adequados a
atender as necessidades da navegacdo aérea.

§ 1° As atribuicGes operacionais de CMA-1 sdo prestadas pelo CMI ou por outro(s) PSNA
autorizado(s) pelo DECEA.

§ 2° A critério do PSNA, mediante coordenacdo com o DECEA, o CMA (classe 2 ou 3) podera
prestar o servico por meio do autoatendimento.

§ 3° Caso o PSNA opte por ndo manter um CMA, devera ser disponibilizado, no minimo, o
HelpMet, em local identificado e de facil acesso aos usuarios do servico.



Centros Meteorolégicos de Vigilancia (CMV)

Art. 9° O Brasil, como membro da OACI, estabelece o Centro Meteoroldgico Integrado
(CMI) que realiza as atribuices de um CMV, com a finalidade de fornecer servigos de Meteorologia
Aerondutica nas FIR, incluindo as CTA e demais espacos aéreos sob sua area de responsabilidade.

Centros de Assessoramento de Cinzas Vulcanicas (VAAC)

Art. 10. O pais responsavel por estruturar e manter um VAAC dentro da estrutura de
vigilancia de vulcdes nas aerovias internacionais deve tomar providéncias para que esse Centro responda
as notificacdes sobre a observacdo ou previsdao de erupcdo de vulcdes ou presenca de cinzas vulcanicas
em sua area de responsabilidade.

§ 1° Até 26 de novembro de 2026, para nuvens significativas de cinza vulcanica, os VAAC
gue estiverem em condicoes de fazé-lo devem emitir previsdes de informacdes quantitativas sobre a
concentracdo de cinza vulcanica para uma nuvem de cinzas vulcanicas aos provedores de servigos
meteoroldgicos e outros usudrios, conforme organizado pela autoridade meteoroldgica.

§ 2° A partir de 27 de novembro de 2026, para nuvens significativas de cinza vulcanica, os
VAACs devem emitir previsdes de informag¢des quantitativas sobre a concentracao de cinza vulcanica para
uma nuvem de cinza vulcanica aos provedores de servicos meteoroldgicos e outros usuarios, conforme
organizado pela autoridade meteoroldgica.

§ 3° Ao emitir previsdes de informacgdes quantitativas da concentragao de cinzas vulcanicas
para uma “nuvem” de cinzas vulcanicas de acordo com o §1° e 0 §2°, os VAAC devem adotar formatos e
cddigos uniformes para seu fornecimento.

Art. 11. Um VAAC opera H24. Em caso de interrupgdo de suas atividades, suas fungdes sao
assumidas por outro VAAC ou outro Centro designado pelo pais responsavel.

Art. 12. Os VAAC de Buenos Aires e de Washington sdo os responsaveis pelas informacgdes
encaminhadas aos Centros Meteoroldgicos brasileiros.

Paragrafo Unico. A localizacao dos VAAC e suas respectivas areas de responsabilidade sao
apresentadas no mapa constante no Anexo Il.

Art. 13. O Assessoramento de Cinzas Vulcanicas é uma informacdo confeccionada e
divulgada pelo VAAC sobre a extensao lateral e vertical e movimento previsto das cinzas vulcanicas.

§ 1° As informacgdes sobre atividade vulcanica e/ou cinzas vulcanicas na atmosfera devem
ser emitidas por um observatério vulcanico estadual como um Aviso do Observatério Vulcanico para
Aviacdo (VONA).

§ 2° Modelo e exemplo deste Assessoramento sdo apresentados no Anexo lll.

Observatorios de Vulcoes

Art. 14. O pais que possui vulcoes ativos ou potencialmente ativos deve tomar
providéncias para que os Observatorios de Vulcoes mantenham vigilancia sobre aqueles vulcoes e
providenciem informag¢des sobre atividade wvulcdnica e/ou cinzas vulcdnicas na atmosfera tdo
rapidamente quanto possivel, ao observar:

| - atividades vulcanicas significativas de pré-erupcao;
Il - erupgBes vulcanicas ou mudanca significativa na atividade de erupgao; ou

[l - cinzas vulcanicas na atmosfera.



§ 1° A atividade de pré-erupcao vulcanica, neste contexto, significa atividade vulcanica
incomum ou crescente que poderia anteceder uma erupc¢ao vulcanica.

§ 2° Comrelacdo ao inciso Il, mudanca significativa pode envolver um aumento, diminuicao
ou cessacdo da atividade vulcanica de pré-erupgao ou de erupcao.

Art. 15. As informacdes de que trata o referidas informagdes devem ser enviadas o mais
rapido possivel para o ACC associado, CMI, Centros de NOTAM associados e, de acordo com o acordo
regional de navegacao aérea, aos bancos de dados internacionais OPMET,

Centros de Assessoramento de Ciclones Tropicais (TCAC)

Art. 16. O pais responsavel por estruturar e manter um TCAC deve tomar as providéncias
necessarias para que este Centro:

| - mantenha vigilancia sobre a evolucdo de ciclones tropicais em sua drea de
responsabilidade; e

Il - emita Assessoramento de Ciclones Tropicais, em linguagem clara abreviada, ao(s):
a) CMV de sua drea de responsabilidade;

b) outros TCAC, cujas areas de responsabilidade possam ser afetadas;

c) WAFC; e

d) respectivo Banco OPMET.

§ 1° O Assessoramento de Ciclones Tropicais é uma informac¢ado confeccionada e divulgada
pelo TCAC sobre a posicdao do centro do ciclone, mudangas de intensidade no momento da observacao, a
direcdo e velocidade do movimento prevista, a pressao central e o vento maximo na superficie préxima
do centro dos ciclones tropicais.

§ 2° Modelo e exemplo deste Assessoramento sdao apresentados no Anexo V.

§ 3° O Brasil ndo possui um TCAC estruturado

Centros de Meteorologia Espacial (SWXC)

Art. 17. Cada pais que aceitar a responsabilidade de estabelecer um SWXC, disponibilizara
0 necessario para esse Centro, em sua area de responsabilidade, monitorar os fendbmenos meteoroldgicos
espaciais e fornecer informacdes sobre esses fen0menos, abrangendo as seguintes atividades:

| - monitorar observacdes terrestres, de bordo e espaciais pertinentes para detectar e
prever, sempre que possivel, a existéncia de fendmenos espaciais que afetam as seguintes areas:

a) radiocomunicacdes de alta frequéncia (HF);
b) comunicagdes via satélite;

c) navegacdo e vigilancia baseadas em GNSS; e
d) exposicdo a radiacdo em niveis de voo;

Il - emitir informacGes sobre a extensdo, severidade e duracdo do fenémeno
meteoroldgico espacial que afete as areas mencionadas no inciso |;

Il - fornecer as informag¢Ges mencionadas no inciso Il para:



a) centros de controle de area, centros de informacdo de voo e centros meteorolégicos de
aerddromos em sua area de responsabilidade que podem ser afetados;

b) outro SWXC; e

c) bancos de dados OPMET internacionais e servicos com base na Internet do servico fixo
aerondautico.

§ 1° As informacdes de aviso sobre o clima espacial devem ser emitidas por um centro
global de clima espacial (SWXC).

§ 2° O Brasil ndo possui um SWXC estruturado.
Art. 18. O SWXC deve manter vigilancia 24 horas por dia.

Art. 19. Em caso de interrupcdo da operacao de um SWXC, suas funcbes serdo realizadas
por outro SWXC ou outro centro designado pelo Estado provedor do servico SWXC.

Paragrafo Unico. O pais que tenha aceitado a responsabilidade de estabelecer SWXC no
ambito do servico de informacgdes sobre clima espacial, deve providenciar para que esse centro apoie os
SWXCs globais em suas responsabilidades nos termos do art. 17.

CAPITULO Il
CENTRO INTEGRADO DE METEOROLOGIA AERONAUTICA (CIMAER)

Art. 20. O Centro Integrado de Meteorologia Aeronautica (CIMAER), Organizacdo do
Comando da Aerondutica (COMAER), designado a executar as atividades operacionais de previsao e
vigilancia de Meteorologia Aeronautica no ambito do SISCEAB.

§ 1° O CIMAER é diretamente subordinado ao Departamento de Controle do Espaco Aéreo
(DECEA).

§ 2° O CIMAER estd localizado na cidade do Rio de Janeiro/R].

Art. 21. O CIMAER tem a finalidade de garantir a previsado e vigilancia meteoroldgicas no
SISCEAB, fornecer prognésticos meteoroldgicos para o emprego aeronautico, apoiar as atividades
relativas a Meteorologia de Defesa, gerenciar a aplicacdao da climatologia para atender suas necessidades
operacionais e a divulgacdo de informacdes meteoroldgicas aeronduticas e espaciais, bem como fomentar
estudos e intercdmbios, visando ao aprimoramento profissional e a qualidade na prestacdo do servico.

Art. 22. O CIMAER tem as seguintes atribuicées:

| - planejar, gerenciar, controlar e executar as atividades relacionadas a Vigilancia e
Previsdao, Meteorologia de Defesa, Meteorologia Espacial e Climatologia operacional;

Il - assegurar a vigilancia meteorolégica nos aerédromos e em todo o Espaco Aéreo
Brasileiro;

Il - fornecer progndsticos meteoroldgicos de interesse da aviagao;
IV - apoiar as atividades militares por meio da Meteorologia de Defesa;
V - gerenciar e disponibilizar as informacdes de Meteorologia Aeronautica;

VI - fomentar a pesquisa e o desenvolvimento relacionados com as atividades da
Meteorologia Aerondutica;

VIl - promover o intercdmbio técnico com instituicdes nacionais e internacionais de
Meteorologia visando ao aprimoramento e a assimilacdo de novas tecnologias;



VIII - estabelecer programas, planejamento e normatizacdo pertinentes a sua drea de
atuacao;

IX - representar o COMAER, mediante delegacdo, nos organismos nacionais e
internacionais ligados a Meteorologia Aerondutica; e

X - cumprir as diretrizes, bem como buscar alinhamento com a politica e com os planos
oriundos dos Orgdos Superiores e dos Orgdos Centrais dos Sistemas do COMAER.

Pardgrafo Unico. O CIMAER, de acordo com os interesses do DECEA, poderd firmar
convénios e acordos operacionais com outras instituicdes de pesquisa e ensino, de modo a programar
intercAmbio de meios e conhecimentos que resultem em beneficios para o SISCEAB e para o COMAER.
Divisdao de Operagoes (DO)

Art. 23. Adivisdo de operagdes (DO) tem por finalidade desenvolver, coordenar e controlar
as atividades relacionadas aos servicos de Meteorologia Aerondutica, de Climatologia Operacional, de
Estudos e Projetos, Meteorologia de Defesa, Vigilancia, Andlise e Previsdao e Doutrina Operacional no
ambito nacional. A divisdo de operagGes possui a seguinte estrutura:

| - Subdivisao de Doutrina Operacional;

Il - Subdivisao de Estudos e Projetos;

Il - Subdivisdao de Climatologia Operacional;

IV - Subdivisdo de Meteorologia Aerondutica de Defesa; e
V- CMI.

Art. 24. A Subdivisao de Doutrina Operacional tem por finalidade planejar, orientar,
coordenar e controlar as atividades dos diversos setores da Subdivisdo, envolvendo a Doutrina e
Instrugdes Operacionais, bem como assessorar o Chefe da DO nestes assuntos.

Art. 25. A Subdivisao de Doutrina Operacional possui as seguintes atribuicdes:
| - cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendagdes do DECEA,;
Il - propor medidas de padronizagdo de procedimentos operacionais no CIMAER;

Il - avaliar os resultados do controle de qualidade dos produtos de responsabilidade do
CIMAER,;

IV - propor medidas para aprimorar a qualidade operacional do CIMAER;

V - fiscalizar o cumprimento das escalas operacionais do CIMAER;

VI - avaliar apropriadamente o desempenho operacional do efetivo do CIMAER,;
VIl - propor atualizacGes técnico-operacionais para o efetivo do CIMAER,;

VIII - obter, conforme o Art. 310., as publicacGes atualizadas necessarias as atribuicdes do
CIMAER; e manté-las, em formato digital ou impressas, em arquivo especifico, disponiveis em cada Secdo
do CIMAER; e

IX - assegurar o uso estritamente operacional dos recursos computacionais
implementados.

Art. 26. A Subdivisdo de Estudos e Projetos tem por finalidade coordenar e desenvolver
estudos e projetos para garantir a melhoria continua dos servicos prestados pelo CIMAER, bem como



gerar e implementar produtos especificos para os setores de vigilancia, analise e previsao.
Art. 27. A Subdivisdo de Estudos e Projetos possui as seguintes atribuicdes:
| - cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA,;

Il - coordenar e desenvolver trabalhos e estudos para aprimorar os procedimentos
operacionais do CIMAER;

lIl - desenvolver produtos especificos destinados as operacdes aéreas militares, em
coordenacdo com a Subdivisdo de Meteorologia Aeronautica de Defesa;

IV - desenvolver estudos e atividades de pesquisa através de informacdes de produtos
obtidos por satélites, radares meteorolégicos e demais sistemas de sensoriamento remoto, visando
melhorar o monitoramento sobre as FIR nacionais;

V - desenvolver produtos relacionados a Previsdo Numérica do Tempo (PNT) necessarios
as suas atividades;

VI - desenvolver métodos objetivos de previsao;

VII - propor atualiza¢Oes técnico-operacionais para o efetivo do CMI;

VIII - propor meios necessarios ao pleno funcionamento do CMI; e

IX - assegurar o uso estritamente operacional dos recursos computacionais.

Art. 28. A Subdivisdao de Climatologia Operacional tem por finalidade realizar a¢des
visando planejar, orientar, coordenar e controlar as atividades da Subdivisdao, bem como assessorar o
Comandante do CIMAER e as demais unidades do Centro nos assuntos relacionados as atividades de
Climatologia Aerondutica.

Art. 29. A Subdivisao de Climatologia Operacional possui as seguintes atribui¢des:
| - cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendagdes do DECEA,;
Il - gerenciar as atividades de Climatologia Aerondautica Operacional no ambito do CIMAER;

Il - realizar estudos do tempo e do clima relacionados a eventos meteorolégicos adversos
a aviagao, nas areas sob responsabilidade do CIMAER, visando a melhoria dos progndsticos elaborados
pelo CMI;

IV - apresentar periodicamente a equipe de servico operacional do CMI sumarios
climatoldgicos sobre as caracteristicas do tempo para o periodo do servico tanto pontual (por localidade)
guanto a nivel sinético; e

V - assegurar o uso estritamente operacional dos recursos computacionais.

Paragrafo Unico. A elaboracdo de estudos climatolégicos em atendimento as Organizagdes
Militares do COMAER, aos demais érgdos civis e militares, bem como o recebimento, processamento,
controle e arquivamento de dados meteorolégicos, continua sob responsabilidade do setor de
Climatologia Aerondutica do ICEA, conforme a Instrucdo que trata do processamento, arquivamento e
disponibilizacdo de dados meteorolégicos (ICA 105-6).

Art. 30. A Subdivisdo de Meteorologia Aeronautica de Defesa presta o servico
meteoroldgico de apoio as atividades operacionais relacionadas a aviacao militar, ao COMAE, COMPREP,
COpM e aos Centros Meteoroldgicos Militares e possui as seguintes atribuicdes:

| - cumprir as normas e recomendac¢des do DECEA;



Il - operacionalizar os produtos de Meteorologia Aeronautica gerados de forma a atender
as necessidades das operacdes aéreas de defesa;

lll - propor o desenvolvimento de produtos meteoroldgicos especificos para apoiar as
operacdes aéreas militares;

IV - elaborar estatisticas das atividades operacionais da Secao;

V - propor o desenvolvimento de meios para otimizar o gerenciamento dos processos
técnico-operacionais da Subdivisao;

VI - disponibilizar no Portal de Inteligéncia Operacional (PIOp) do Ministério da Defesa
produtos climatolégicos e informacdes Meteoroldgicas para apoio ao planejamento e execucdo das
Operagdes Conjuntas;

VIl - padronizar as técnicas de elaboracdo de previsdo de tempo visando atender as
operacgOes de defesa aérea;

VIII - estabelecer fluxo seguro e oportuno de previsdes e informacdes meteoroldgicas para
atender as necessidades das operag¢des militares;

IX - apoiar o Ministério da Defesa na elaboracdo de instrugdes técnicas de Meteorologia;

X - compartilhar dados e informagdes meteoroldgicas, provenientes de drgaos
meteoroldgicos do SISCEAB, com os demais elos do Sistema de meteorologia de Defesa;

XI - atuar, em carater excepcional, como Unidade de Previsdao METOC;

XIl - manter os recursos humanos capacitados para a coleta, o processamento, a andlise, a
interpretacao e a avaliacdao de dados, com o objetivo de apoiar as Operag¢des Conjuntas e manter em
funcionamento o Sistema de Meteorologia de Defesa;

XIII - realizar o planejamento do emprego das atividades de Meteorologia Aeronautica de
Defesa, nas Operacgdes Militares;

XIV - apoiar o COpM e Orgios SAR quando necessario; e

XV - fornecer ao COMAE, COMPREP e Centros de Operagdes Militares, a pedido,
informagdes meteoroldgicas e climatoldgicas aeronauticas especificas, necessarias as atividades de
interesse militar.

Art. 31. O Centro Meteoroldgico Integrado (CMI) é o 6rgdo operacional do CIMAER e sera
descrito no capitulo V.
CAPITULO IV
REDE DE CENTROS METEOROLOGICOS DO SISCEAB

Art. 32. A rede de Centros Meteoroldgicos do SISCEAB tem por objetivo elaborar e
fornecer informacgdes meteoroldgicas, visando ao apoio a navegacdo aérea, de acordo com as atribuicoes
especificas de cada Centro.

Art. 33. A estrutura da rede de Centros Meteoroldgicos do SISCEAB compreende os
seguintes 6rgaos:

| - Centro Meteorolégico Integrado (CMI);
Il - Centros Meteoroldgicos de Aerédromo (CMA); e

[l - Centros Meteoroldgicos Militares (CMM).



§ 1° O CMM é normatizado pelo manual que trata dos Centros Meteoroldgicos Militares
(MCA 105-1).

§ 2° A classificacdo dos Centros Meteoroldgicos consta na ICA 105-2.

§ 3° Os critérios e prioridades para implantacdo de Centros Meteoroldgicos encontram-se
na ICA 63-18.

Art. 34. Para operacdo, os Centros Meteorolégicos devem ser compostos pela
infraestrutura operacional prevista e devem ser homologados por drgdao competente do SISCEAB.

Art. 35. Os Centros Meteorolégicos devem operar durante os seguintes horarios de
funcionamento:

|- CMI: H24; e
[l - CMA: horario de funcionamento do aerédromo.
CAPITULO V
CENTRO METEOROLOGICO INTEGRADO (cMml)

Art. 36. O CMI é o 6rgdo operacional do CIMAER, localizado na cidade do Rio de Janeiro,
gue tem a finalidade de prestar o servico de meteorologia aerondutica de vigilancia e previsdao para as
regides de informacdo de voo (FIR), TMA e aerédromos em toda sua area de responsabilidade, assessorar
os 6rgdos de controle de trafego aéreo, apoiar missGes militares e o trafego aéreo civil, disponibilizar os
produtos gerados pelos WAFC no ambito do SISCEAB, divulgar informagdes meteoroldgicas aeronduticas
e espaciais e prover informacgdes meteoroldgicas necessarias para a defesa do espaco aéreo.

§ 1° O CMIl cumpre as atribuicdes operacionais previstas para os CMA-1 e para os CMV.
Art. 37. O CMI tem sua estrutura organizacional dividida em chefia e se¢des operacionais:
| - Chefia;

Il - Se¢do de Previs3o de Area;

Il - Secdo de Previsdao de Aerédromo;

IV - Secdo de Vigilancia Meteorolégica;

V - Secdo de Apronto Meteorolégico;

VI - Secdo de Operacdo VOLMET;

VIl - Secdo de RADAR Meteoroldgico;

VIl - Secdo de Apoio ao CGNA; e

IX - Secao de Meteorologia Espacial.

Paragrafo Unico. As Secdes citadas nas alineas Il a VIl e IX devem ocupar local integrado no
Saldo Operacional, com toda a infraestrutura técnico-operacional indispensdvel as atividades
operacionais do CMI.

Art. 38. Para o cumprimento de suas atribuicdes, o CMI deve possuir um Saldo Operacional
com estrutura fisica e meios técnico-operacionais integrados com capacidade para atender a todas as
atribuices inerentes as suas Secdes Operacionais.

Art. 39. A qualificagdo necessaria ao efetivo operacional do CMI para a execuc¢do de suas
atribuicBes é estabelecida na Instrucdo que trata da Gestdo do Profissional MET (ICA 105-18).



Art. 40. O efetivo operacional necessario ao CMI para execucdo de suas atribuicdes é

estabelecido em ato normativo especifico.

Pardgrafo Unico. Sempre que o servico exigir o emprego de mais de uma pessoa para a

execucdo das atribuicdes de uma fungdo especifica em um determinado turno, devera ser constituida

uma equipe.

Cargos e Fungoes

Art. 41. Para execucdo de suas atribuicdes, o CMI deve ser composto de:
| - Chefe do CMI;

Il - Adjunto do Chefe do CMI;

Il - Chefe da Secdo de Previsdo de Area;

IV - Chefe da Secdo de Previsao de Aerédromo;

V - Chefe da Secdo de Vigilancia Meteoroldgica;

VI - Chefe da Sec¢do de Apronto Meteoroldgico;

VIl - Chefe da Se¢ao de Operagao VOLMET;

VIII - Chefe da Secdao de RADAR Meteoroldgico;

IX - Chefe da Se¢ao de Apoio ao CGNA;

X - Chefe da Se¢ao de Meteorologia Espacial;

XI - Previsor Master;

Xl - Previsores;

XIlI - Encarregado da Secdo de Previsdo de Area;

XIV - Encarregado da Sec¢ao de Previsdo de Aerédromo;
XV - Encarregado da Sec¢do de Vigilancia Meteorolégica;
XVI - Encarregado da Sec¢ao de Apronto Meteorolégico;
XVII - Encarregado da Sec¢do de Operagdao VOLMET;
XVIII - Encarregado da Se¢do de Radar Meteoroldégico;
XIX - Encarregado da Secdo de Apoio ao CGNA,;

XX - Encarregado da Secdo de Meteorologia Espacial;
XXI - Auxiliares Administrativos;

XXII - Supervisor;

XXIII - Auxiliares de Previsdo;

XXIV - Operadores VOLMET; e

XXV - Operadores de Radar Meteoroldgico.

§ 1° Os cargos citados nos incisos | a X devem ter suas designacdes publicadas em Boletim

Interno do respectivo GAP ao qual o CIMAER est4 vinculado administrativamente.



§ 2° As fungOes de Encarregados das SecGes Operacionais, de Auxiliar de Previsdo, de
Operador VOLMET e de Operador de RADAR Meteoroldgico devem ter suas designacdes publicadas em
Boletim Interno do respectivo GAP ao qual o CIMAER esta vinculado administrativamente.

§ 3° Os Chefes e os Encarregados das Secdes podem acumular suas atribuicdes com as de
Previsor e Auxiliar de Previsdo, respectivamente, de acordo com suas habilita¢des.

§ 4° Os Chefes citados nos incisos |, lll a VI e VIl a X devem ser Oficiais do QOEMet, lotados
no CIMAER.

§ 5° O Chefe da Secdo de Operacdo VOLMET podera ser oficial do QOEA Met, lotado no
CIMAER.
Atribuigcdes Gerais

Art. 42. Todos os chefes, adjuntos, previsores, encarregados, auxiliares e operadores do
CMI devem cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendag¢des do DECEA.

Art. 43. Os chefes citados nos incisos Ill a X do Art. 41. tém, as seguintes atribuicGes gerais:
| - responsabilizar-se pelas atividades e atribui¢cdes da Se¢ao;
Il - manter o efetivo operacional a par das normas e instru¢des em vigor;

lll - propor modificagdes nas normas e nos procedimentos da area de Meteorologia
Aeronautica, sempre que julgar necessario;

IV - cumprir os acordos operacionais e convénios com outras Instituicdes e Orgdos de
Meteorologia;

V - submeter ao Chefe do CMI as propostas de procedimentos administrativos e
operacionais;

VI - ter ciéncia das condi¢des técnico-operacionais da Secdao e tomar as providéncias
necessarias;

VIl - propor o desenvolvimento de softwares para apoiar as tarefas operacionais da Secao;
VIII - propor atualizagdes nos softwares utilizados na Secao;

IX - propor, ao Chefe do CMI, aperfeicoamento técnico-operacional para o efetivo
operacional;

X - avaliar a eficiéncia das metodologias empregadas na Secdo;
Xl - propor medidas necessarias ao aprimoramento da qualidade operacional da Secao;
XIl - propor meios necessarios ao pleno funcionamento da Secdo;

Xl - assegurar o uso estritamente operacional dos recursos computacionais
implementados; e

XIV - ter ciéncia dos relatos descritos pelo Previsor em LRO ou arquivo digital padronizado
para este fim, e tomar as providéncias necessarias.

Art. 44, Os previsores tém as seguintes atribuicdes gerais:

| - zelar pela conservacdo e apresentacao do seu ambiente de trabalho;



Il - tomar as providéncias necessdrias acerca de ocorréncias relativas ao seu servi¢o e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes;

Il - ter ciéncia dos relatos descritos pelo Auxiliar em LRO ou arquivo digital padronizado
para este fim, e tomar as providéncias necessarias;

IV - coordenar com Previsor Master o registro em LRO ou arquivo digital padronizado para
este fim, durante seu turno de servico, as condicdes técnico-operacionais das instalacdes e equipamentos
do CMI, o cumprimento das escalas operacionais e outras informacdes operacionais julgadas pertinentes;
e

V - ministrar briefing ao Previsor do turno seguinte, por ocasido da passagem de servico,
transmitindo informacgdes acerca das condi¢des meteoroldgicas na drea de responsabilidade do CIMAER,
da execucdo de suas atribuicdes e das condi¢des técnico-operacionais do Centro.

Art. 45. Os encarregados mencionados nas alineas Xlll a XX do artigo 41 devem auxiliar os
chefes das respectivas se¢cdes no cumprimento de suas atribuigdes.

Art. 46. Os auxiliares e operadores mencionados nas alineas de XXIlII a XXV tém as
seguintes atribuicdes gerais:

| - zelar pela conservagao e apresentacao do seu ambiente de trabalho;

Il - informar ao Previsor, imediatamente, as ocorréncias relativas ao seu servico e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes;

[Il - ministrar briefing ao Auxiliar de Previsdao/Operador do turno seguinte, por ocasido da
passagem de servico, transmitindo informacdes acerca das condi¢cbes meteoroldgicas na area de
responsabilidade do CIMAER, da execu¢do de suas atribui¢cdes e das condi¢des técnico-operacionais do
Centro; e

IV -informar ao Previsor as condi¢des técnico-operacionais das instalagbes e
equipamentos do Setor e outras informagdes julgadas pertinentes.
Atribuigdes especificas

Art. 47. O Chefe do CMI possui as seguintes atribuicdes:

| - elaborar e implementar Normas Padrdo de Acdo, Normas de Servico, Modelo
Operacional ou qualquer documento que contenha a¢des detalhadas sobre a execucdo das atribuicdes do
CMI;

Il - desenvolver meios para aprimorar os procedimentos operacionais do CMI;
Il - manter o efetivo do CMI a par das normas e instrucdes em vigor;

IV - propor modificacdes nas normas e nos procedimentos da drea de Meteorologia
Aeronautica, sempre que julgar necessario;

V - cumprir acordos operacionais, acordos de cooperagdo técnica e convénios com outras
Instituicoes e Orgdos de Meteorologia, conforme orientacées do DECEA;

VI - coordenar as reunides operacionais entre os Previsores e os Chefes das Secoes;

VIl - ter ciéncia das condi¢cGes técnico-operacionais do CMI e tomar as providéncias
necessarias; e

VIII - responsabilizar-se pelas atividades administrativas e atribuicGes operacionais do CMI.



Art. 48. O Adjunto do Chefe do CMI possui as seguintes atribuicdes:

| - coordenar e executar as atividades administrativas do CMI;

Il - confeccionar as escalas do CMI; e

[l - auxiliar o Chefe do CMI no cumprimento das atribuicdes citadas no Art. 47.
Art. 49. O Previsor Master possui as seguintes atribuicdes:

| - assegurar o cumprimento, no ambito do CMI, de normas, Instrucdes de Servico, Modelo
Operacional, programas relacionados ao Sistema de Gestao da Qualidade e recomendacdes, relacionados
a drea operacional, estabelecidos pela Divisdo de Operacdes e a Subdivisdo de Doutrina Operacional;

Il - fiscalizar e gerenciar o efetivo de Previsores e Auxiliares das equipes de servico;

[l - fiscalizar os briefings de inicio de turno de forma que o efetivo de servigo tenha ciéncia
das diretrizes em vigor;

IV - promover reuniées operacionais sobre o quadro sinético da drea de responsabilidade
do CIMAER e a proposta de previsao de forma a se obter uma previsdao de consenso para o turno de
servico;

V - coordenar e supervisionar as demandas operacionais, promovendo a redistribuicdao dos
Previsores e Auxiliares de Previsao, caso necessario, durante o turno de servico no ambito do CMI;

VI - fiscalizar a conservagao e a apresentacdo do CMI durante o turno de servico;

VII - realizar coordenacdes para casos de ocorréncia de cinzas vulcanicas, ciclones tropicais,
nuvens radioativas, explosdes solares e outros fendbmenos meteoroldgicos que possuirem relevancia
operacional;

VIII - tomar as providéncias necessdarias acerca de ocorréncias relativas ao seu servigo e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes; e

IX - registrar em LRO ou arquivo digital padronizado para este fim, durante seu turno de
servico, as condigdes técnico-operacionais das instalacdes e equipamentos do CMI, o cumprimento das
escalas operacionais e outras informagdes operacionais julgadas pertinentes.

Paragrafo Unico. As atribuicOes do Previsor Master poderdo ser acumuladas pelo Previsor
mais antigo presente no Saldo Operacional durante o turno de servico em casos de reducdo de efetivo.

Art. 50. O Auxiliar Administrativo possui as seguintes atribuicées:

| - cumprir as normas e as recomendacoes do DECEA;

Il - executar os trabalhos administrativos do CMI;

Il - auxiliar no controle das publicacdes técnico-operacionais em vigor;

IV - controlar o material-carga permanente e de consumo; e

V - zelar pela conservacdo e apresentacdo das instalacdes administrativas.
Art. 51. O Supervisor possui as seguintes atribuicoes:

| - cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA,;

Il - auxiliar o Previsor Master na garantia do cumprimento, no ambito do CMI, de normas,
Instrucdes de Servico, Modelo Operacional, programas relacionados ao Sistema de Gestdo da Qualidade



e recomendagdes, relacionados a area operacional, estabelecidos pela Divisao de Operagdes e pela
Subdivisao de Doutrina Operacional;

Il - fiscalizar e gerenciar o efetivo de auxiliares de previsdo das equipes de servico;

IV - coordenar os briefings de inicio de turno de forma que o efetivo de servico tenha
ciéncia das diretrizes em vigor;

V - auxiliar o Previsor Master na coordenacdo e supervisdo das demandas operacionais
durante o turno de servico no ambito do CMI;

VI - auxiliar o Previsor Master na fiscalizacdo da conservacdo e a apresentacdo do CMI
durante o turno de servico;

VIl - auxiliar o Previsor Master nas coordenacdes para casos de ocorréncia de cinzas
vulcanicas, ciclones tropicais, nuvens radioativas, explosdes solares e outros fenbmenos meteoroldgicos
gue possuirem relevancia operacional;

VIII - fiscalizar e garantir que os briefings meteorolédgicos transmitidos por telefone sejam
conduzidos de maneira clara e precisa, certificando-se, por meio das respostas do interlocutor, de que o
usuario compreendeu corretamente as condigdes meteoroldgicas apresentadas;

IX - assegurar que os briefings meteorolégicos elaborados pelo previsor estejam
devidamente completos e atualizados, sendo entregues ou encaminhados no prazo estabelecido,
conforme a solicitagdo recebida; e

X - comunicar ao Previsor Master acerca de ocorréncias relativas ao seu servico e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes.

Paragrafo Unico. As atribuicdes do Supervisor poderdo ser assumidas pelo Auxiliar de
Previsdao mais antigo presente no Saldo Operacional durante o turno de servico em casos de redugao de
efetivo.

Infraestrutura Técnico-Operacional

Art. 52. As atribuicOes previstas para as Se¢des Operacionais do CMI exigem a seguinte
infraestrutura técnico-operacional:

| - video wall;

Il - sistema de videoconferéncia;

[l - terminal AMHS;

IV - impressoras;

V - terminais com acesso a INTRAER/INTERNET;
VI - enlace telefénico (DDD e DDI); e

VII - consoles de VOLMET.

§ 1° Para suporte as atividades de recebimento, processamento e divulgacdo de
informacdes meteoroldgicas, bem como a implementacdo, manutencao e atualizagdo dos servidores, os
seguintes sistemas ou aplicativos operacionais relacionados as suas atividades deverdo ser utilizados:

| - WAFS;
[l - SISMET;



[l - Sistemas de Previsdo Numérica do Tempo (PNT);

IV - Sistemma OPMET;

V - SAGTAF;
VI - SISCOMET;
VIl - SIMM;

VIII - REDEMET; e

IX - sistema de visualizacdo de trafego aéreo;

§ 2° O SISMET integrard o previsto nos incisos lll e IX do §1°.

§ 3° O sistema de videoconferéncia inclui aplicativos que permitam a realizacdo de
videoconferéncia.
Secdo de Previsdo de Area

Art. 53. A Secdo de Previsdo de Area prepara e fornece previsdes de tempo significativo,
do ar superior para fins aeronauticos e disponibiliza os produtos gerados pelos WAFC, de forma a atender
a operacionalidade dos Orgdos de Meteorologia Aerondutica do SISCEAB e possui as seguintes atribui¢des:

| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - receber e armazenar dados globais, em formato digital, oriundos dos WAFC, de modo a
atender as necessidades operacionais;

[l - criticar, preparar e divulgar:

a) cartas de previsdo de fendbmenos SIGWX, recebidas dos WAFC, correspondentes as
camadas SFC/FL250 e FL250/FL630; e

b) cartas de previsdo de ventos e temperaturas em altitude, recebidas dos WAFC,
correspondentes aos niveis: FLO50 (850 hPa), FL100 (700 hPa), FL180 (500 hPa), FL240 (400 hPa), FL300
(300 hPa), FL340 (250 hPa), FL390 (200 hPa), FL450 (150 hPa) e FL630 (050 hPa);

IV - elaborar e divulgar cartas de previsao de fendmenos SIGWX, e respectivas emendas,
para sua area de responsabilidade (122N 409S e 102W 802W), compreendendo a camada entre a
superficie e o FL250;

V - incluir nos prognodsticos de fenémenos SIGWX, quando for o caso, informacodes relativas
a liberacdo de material radioativo na atmosfera, informacGes sobre vulcdes ativos, cinzas vulcanicas e
ciclones, em sua area de responsabilidade;

VI - manter atualizada a lista de contatos dos VAAC de Buenos Aires e de Washington;

VIl - preparar e divulgar mensagens WINTEM e AREA FCST, no caso de inoperancia da
REDEMET;

VIl - preparar e divulgar previsdo de area, em linguagem clara abreviada, para voos em
niveis baixos (GAMET);

IX - disponibilizar imagens de satélites meteorolégicos;

X - disponibilizar cartas meteoroldgicas especificas e outras informacdes a rede de Centros
Meteoroldgicos, conforme determinagdao do SDOP;



Xl - elaborar estatisticas das atividades operacionais da Secao;

XIl - desenvolver meios para otimizar o gerenciamento dos processos técnico-operacionais
da Secdo;

XIIl - realizar o controle operacional da Secdo, conforme previsto no Manual que dispde
sobre o Controle Operacional (MCA 105-15); e

XIV - arquivar os seus produtos, conforme o Anexo XXVI.

§ 1° O preparo das cartas de previsao de fendmenos SIGWX e de ventos e temperaturas
em altitude, para atender a navegacdo aérea, deve ser baseado nas areas fixas de cobertura WAFS,
conforme o Anexo V.

§ 2° As cartas de previsdo de fenémenos SIGWX recebidas dos WAFC ndo podem sofrer
emendas.

Art. 54. As cartas de previsdao de fendmenos SIGWX elaboradas pela Se¢ado de Previsdao de
Area podem sofrer emendas até 6 horas antes do horario da respectiva carta.

Paragrafo Unico. A referida emenda ndo deve ser gerada para se adequar as previsdes
elaboradas pelos WAFC, e sim para ser representativa das condi¢ées meteoroldgicas previstas.

Art. 55. Na eventualidade de n3o dispor dos dados dos WAFC, a Secdo de Previsdo de Area
deve confeccionar as respectivas cartas de previsdao de fen6menos SIGWX e de ventos e temperaturas
para os niveis padronizados, abrangendo sua drea de responsabilidade.

Art. 56. A Sec3o de Previsdo de Area pode, se necessario, implementar cartas de previsido
para complementar os niveis padrdes, aumentando, assim, a resolucao horizontal e vertical das varidveis
meteoroldgicas de interesse a navegacao aérea.

Art. 57. Para cumprir suas atribuicdes operacionais, a Secido de Previsdo de Area deve
receber dados basicos sindticos e assindticos, incluindo dados de satélites (orbita polar e
geoestacionario), informes de aeronaves, informacdes de radares meteoroldgicos, produtos oriundos de
modelagem numérica do tempo e quaisquer outras informagdes meteoroldgicas.

Art. 58. Para execucdo de suas atribuicdes, a Secio de Previsdo de Area deve ser composta
de:

| - Chefe da Sec3o de Previsdo de Area;

Il - Encarregado da Sec3o de Previs3o de Area;

Ill - Previsor; e

IV - Auxiliar de Previsdo.

§ 1° O Chefe da Secdo de Previsdo de Area possui as atribuicdes previstas no Art. 43.

§ 2° O Encarregado da Secdo de Previsdo de Area tem suas atribuicdes previstas no Art. 45.
Art. 59. O Previsor, além do previsto no Art. 44., possui as seguintes atribuicdes:

| - divulgar informes meteoroldgicos sobre quaisquer fendémenos meteoroldgicos
relevantes e que necessitem de ampla publicidade;

Il - elaborar e divulgar cartas de previsdo de fenomenos SIGWX, validas para 0000, 0600,
1200 e 1800 UTC, para a camada entre a superficie e o FL250, para a area de responsabilidade do CIMAER;



Il - realizar coordena¢cbes com o Comandante do CIMAER para que sejam feitas gestdes
junto ao SDOP para divulgacdo oficial do Informe Meteorolégico;

IV - coordenar as atividades operacionais desenvolvidas no CMI;
V - analisar e interpretar produtos meteoroldgicos;

VI - apresentar, em reunides operacionais, o quadro sindtico da area de responsabilidade
do CIMAER e a proposta de previsdo;

VIl - ministrar briefing meteorolégico, quando solicitado;

VIII - manter vigilancia meteoroldgica continua a fim de elaborar possiveis emendas em
previsdes elaboradas pelo CMI;

IX - elaborar e divulgar Previsdo de Area (GAMET) para voos em niveis baixos para area de
responsabilidade do CMI; e

X - supervisionar a divulgacdo das informac¢des padronizadas destinadas a auxiliar as
previsdes meteoroldgicas de outros érgdos especializados.

Paragrafo Unico. Para as previsdes de area para voos de baixa altitude preparadas em apoio
a confeccgdo de informacgdes AIRMET devera haver interagdao com as sec¢des de Vigilancia e de Apronto em
apoio a confecgdo de brienfings meteorolégicos, .

Art. 60. O Auxiliar de Previsdo, além do previsto no Art. 46. , possui as seguintes
atribuicdes:

| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;
Il - manter vigilancia meteoroldgica continua da area de responsabilidade do CIMAER;

lll - informar ao Previsor, imediatamente, as mudancgas significativas das condicdes
meteoroldgicas na area de responsabilidade do CIMAER;

IV - providenciar dados meteoroldgicos basicos, necessarios as analises do Previsor,
cuidando para que ndo haja auséncia de informacgdes;

V - coordenar a divulgac¢ao de informac¢des meteoroldgicas nos prazos preestabelecidos;

VI - supervisionar a disponibilidade dos produtos de Previsdo de Area na REDEMET e Banco
OPMET;

VIl - checar a atualizacdo dos produtos e informacbes meteorolégicas na REDEMET,
conforme normas em vigor;

VIII - disponibilizar a atualizagdo das cartas de previsdo de fenédmenos SIGWX, da area de
responsabilidade do CIMAER (e possiveis emendas) e os demais progndsticos na REDEMET;

IX - confeccionar e transmitir as mensagens WINTEM e AREA FCST, no caso de inoperancia
da REDEMET;

X - auxiliar na confeccdo das cartas de previsdo de fendmenos SIGWX;

XI - providenciar cartas sindticas, cartas auxiliares e diagramas, preparados para analises e
previsdes meteoroldgicas;

XII - auxiliar o Previsor na confeccdo do material para as reunides operacionais e para o
briefing meteoroldgico; e



XIIl - arquivar os produtos da Se¢do de Previsdo de Area referentes as suas atribuicdes,
conforme o Anexo XXVI.
Se¢ao de Previsdao de Aerédromo

Art. 61. A Segdao de Previsao de Aeréddromo confecciona e disponibiliza a Previsao de
Aerdédromo (TAF) e realiza as respectivas emendas, quando necessdrias, para as localidades sob a
responsabilidade do CIMAER, conforme anexo VI, e possui as seguintes atribuicdes:

| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - elaborar e divulgar as Previsdes de Aerddromo (TAF) e respectivas emendas, relativas
aos aerdodromos sob sua responsabilidade, conforme o anexo VII, deste ato normativo.

IIl - manter vigildncia meteorolégica continua dos aerédromos. sob sua responsabilidade
para confeccionar emendas do TAF, quando necessdrias, conforme o anexo VII;

IV - elaborar estatisticas das atividades operacionais da Secao;

V - desenvolver meios para otimizar o gerenciamento dos processos técnico-operacionais
da Secdo;

VI - verificar os TAF que fazem parte do escopo do Sistema de Gestdao da Qualidade (SGQ)
e adotar medidas para o cumprimento dos objetivos estabelecidos pelo referido sistema;

VII - realizar o controle operacional da Se¢do, conforme o MCA 105-15; e
VIII - arquivar os seus produtos, conforme o Anexo XXVI.

Paragrafo Unico. Considera-se que uma quantidade acima de 20 aerédromos por Previsor
para a elaboracdo de mensagens de previsdao de aerédromo (TAF) pode implicar perda de qualidade da
previsao.

Art. 62. A Secdao de Previsdao de Aerdédromo deve possuir, em seus procedimentos
operacionais, formas de registro, em formulario ou arquivo digital préprio, de todas as mensagens
confeccionadas e transmitidas pela Secao.

Art. 63. Para execucgao de suas atribuicdes, a Secao de Previsdao de Aerédromo deve ser
composta de:

| - chefe da Secdo de Previsdo de Aerédromo;

Il - encarregado da Secdo de Previsao de Aerédromo;
Il - previsor; e

IV - auxiliar de previsao.

Paragrafo Unico. O Encarregado da Secdo de Previsdo de Aerddromo tem suas atribuicées
previstas no Art. 45.

Art. 64. O Chefe da Secdo de Previsdo de Aerédromo possui, além do previsto no Art. 43.,
as seguintes atribuicdes:

| - propor medidas para o cumprimento dos objetivos SGQ;

Il - assegurar a correlacdo entre os TAF confeccionados e os hordrios de funcionamento dos
respectivos aerédromos, com base nas informacgdes disponiveis no ROTAER; e

Il - arquivar os produtos do CMI referentes as suas atribuicdes, conforme o Anexo XXVI.



Art. 65. O Previsor possui, além do previsto no Art. 44., as seguintes atribuicoes:

| - manter vigilancia meteoroldgica continua nos aerédromos de responsabilidade do CMI;
Il - analisar e interpretar produtos meteoroldgicos;

Il - elaborar e divulgar:

a) Previsdo de Aerédromo (TAF) para os aerédromos sob a responsabilidade do CMI; e

b) emendas em previsdes, quando for o caso;

IV - participar das reunides operacionais para definir o quadro sindtico das areas de
responsabilidade do CMI;

V - zelar pela conservacdo e apresentacao do seu ambiente de trabalho;

VI - tomar as providéncias necessdrias acerca de ocorréncias relativas ao seu servico e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes;

VIl - coordenar com Previsor Master o registro em LRO ou arquivo digital padronizado para
este fim, durante seu turno de servico, as condi¢Ges técnico-operacionais das instalacdes e equipamentos
do CMI, o cumprimento das escalas operacionais e outras informagdes operacionais julgadas pertinentes;
e

VIII - ministrar briefing ao Previsor do turno seguinte, por ocasido da passagem de servico,
transmitindo informacdes acerca das condi¢des meteoroldgicas nas areas de responsabilidade do CMI, da
execucdo de suas atribuicdes e das condi¢des técnico-operacionais do Centro.

Art. 66. O Auxiliar de Previsdo, além do previsto no Art. 46. , possui as seguintes
atribuicdes:

| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;
Il - manter vigilancia meteorolégica continua nos aerédromos de responsabilidade do CMI;

lll - informar ao Previsor, imediatamente, as mudancgas significativas das condi¢bes
meteoroldgicas nos aerédromos de responsabilidade do CMI com objetivo de possibilitar a confec¢ao de
emendas em tempo habil;

IV - providenciar dados meteoroldgicos basicos, necessdrios as andlises do Previsor,
cuidando para que ndo haja auséncia de informacdes;

V - operar o terminal de acesso a REDEMET;

VI - providenciar a correcao e divulgacdo das Previsdes de Aerédromos (TAF, TAF AMD e
TAF COR) elaboradas pelo Previsor e posterior verificacdo da disponibilidade da mensagem no Banco
OPMET;

VIl - zelar pela conservacdo e apresentacdo do seu ambiente de trabalho;

VIl - informar ao Previsor, imediatamente, as ocorréncias relativas ao seu servico e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes;

IX - informar ao Previsor as condi¢cbes técnico-operacionais das instalacdes e
equipamentos do Setor e outras informacdes julgadas pertinentes; e

X - ministrar briefing ao Auxiliar de Previsdao do turno seguinte, por ocasido da passagem
de servigo, transmitindo informacdes acerca das condicdes meteoroldgicas na area de responsabilidade
do CMI, da execucdo de suas atribuicdes e das condi¢des técnico-operacionais do Centro.



Sec¢ao de Vigilancia Meteoroldgica

Art. 67. A secdo de vigilancia meteoroldgica presta apoio meteoroldgico a navegacao
aérea e aos aerddromos e fornece informacdes especificas sobre a ocorréncia ou previsdo de
determinados fendmenos meteoroldgicos, em rota, e de outros fendmenos na atmosfera que possam
afetar a seguranca das operacdes aéreas, dentro de sua area de responsabilidade e possui as seguintes
atribuigdes:

| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;
Il - elaborar e divulgar:

a) Avisos de Aerédromo e de Cortante do Vento relativos aos aerddromos sob sua
responsabilidade; e

b) SIGMET e AIRMET para sua area de responsabilidade, quando necessério;

[ll - manter intercdmbio de informag¢Ges meteoroldégicas com outros Centros
Meteoroldgicos e Orgdos ATS;

IV - divulgar informagGes referentes a observacao ou previsdo de ciclones que possam
afetar sua drea de responsabilidade;

V - divulgar informacgBes recebidas sobre atividades de erupg¢do vulcanica e nuvens de
cinzas vulcanicas, das quais ndo se tenha divulgado SIGMET, para o ACC associado ao VAAC
correspondente;

VI - fornecer informagGes sobre atividades de erupg¢do vulcanica ou nuvens de cinzas
vulcanicas aos Orgdos ATS;

VIl - divulgar as informagdes recebidas sobre liberacdo de materiais radioativos na
atmosfera em sua area de responsabilidade ou areas adjacentes;

VIII - elaborar estatisticas das atividades operacionais da Se¢ao;

IX - desenvolver meios para otimizar o gerenciamento dos processos técnico-operacionais
da Secdo;

X - realizar o controle operacional da Secao, conforme o MCA 105-15;

XI - manter atualizada a lista de contatos dos VAAC de Buenos Aires e de Washington e do
TCAC de Miami; e

XIl - arquivar os seus produtos, conforme o Anexo XXVI.

Art. 68. A Secdo de Vigilancia deve possuir, em seus procedimentos operacionais, formas
de registro, em formuladrio ou arquivo digital proprio, de todas as mensagens confeccionadas e
transmitidas pela Secao.

Art. 69. Para execucdo de suas atribuicOes, a Secdo de Vigilancia deve ser composta de:
| - Chefe da Secdo de Vigilancia;

Il - Encarregado da Secdo de Vigilancia;

[ll - Previsor; e

IV - Auxiliar de Previsao.



Pardgrafo Unico. O Encarregado da Secdo de Vigilancia tem suas atribuices previstas no
Art. 45.

Art. 70. O Chefe da Secdo de Vigilancia possui, além do previsto no Art. 43., a atribuicao
de arquivar os produtos do CMI referentes as suas atribuicdes, conforme o Anexo XXVI.

Art. 71. O Previsor, além do previsto no Art. 44., possui as seguintes atribuicdes:
| - manter vigilancia meteoroldgica continua na drea de responsabilidade do CMI;
Il - analisar e interpretar produtos meteoroldgicos;

Il - elaborar e divulgar:

a) SIGMET e AIRMET para as areas de responsabilidade do CMI; e

b) Avisos de Aerédromo e de Cortante do Vento para os aerédromos sob a
responsabilidade do CMI;

IV - divulgar as informacdes recebidas sobre atividades de erupgao vulcanica e nuvens de
cinzas vulcanicas, das quais ndo se tenha divulgado SIGMET, para o ACC associado ao VAAC
correspondente;

V - prestar informagdes aos Orgdos ATS sobre atividades de erupgdo vulcanica ou nuvens
de cinzas vulcanicas na area de responsabilidade do CMI;

VI - divulgar as informagdes recebidas sobre liberagdo de materiais radioativos na
atmosfera nas dreas de responsabilidade do CMI, conforme normas em vigor;

VIl - assegurar a divulgacdo das mensagens de vigilancia, assim como outras informacgdes
meteoroldgicas importantes para as operac¢des, para os Orgdos MET e ATS, conforme normas em vigor e
dentro dos prazos previstos; e

VIII - participar das reunides operacionais para definir o quadro sindtico das areas de
responsabilidade do CMI.

Art. 72. O Auxiliar de Previsdo possui as seguintes atribuicdes:

| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - manter vigilancia meteoroldgica continua na adrea de responsabilidade do CMI;

Il - manter vigilancia meteoroldgica continua nos aerédromos de responsabilidade do CMI;

IV - providenciar dados meteoroldgicos basicos, necessdrios as analises do Previsor,
cuidando para que ndo haja auséncia de informacdes;

V - operar o terminal de acesso a REDEMET;

VI - providenciar a correcdo e envio de SIGMET, AIRMET, Avisos de Aerédromo e de
Cortante de Vento elaborados pelo Previsor e a posterior verificacdo da disponibilidade da mensagem no
Banco OPMET; e

VIl - providenciar o fornecimento de informacdes meteoroldgicas significativas aos ACC.

Se¢do de Apronto Meteoroldgico

Art. 73. A Secdo de apronto meteoroldgico padroniza, confecciona e disponibiliza aprontos
meteoroldgicos sob a forma de briefing, por intermédio do HelpMet, teleatendimento e outros, visando
a apoiar as atividades da navegacao aérea e possui as seguintes atribuicdes:



| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - elaborar previsdes especiais e outros tipos de informag¢des meteoroldgicas de interesse
dos usuarios e prestar informagdes meteoroldgicas solicitadas por meio do HelpMet;

Il - elaborar a previsdo de condi¢des meteoroldgicas em rota relativa aos voos, mediante
solicitacdo;

IV - fornecer informacdes meteoroldgicas aos 6érgaos operacionais do SISCEAB, em horarios
preestabelecidos conforme coordenacao prévia;

V - elaborar e fornecer previsao para Pouso e Decolagem;
VI - elaborar estatisticas das atividades operacionais da Secao;

VIl - desenvolver meios para otimizar o gerenciamento dos processos técnico-operacionais
da Secdo;

VIII - realizar o controle operacional da Se¢do, conforme o MCA 105-15; e
IX - arquivar os seus produtos, conforme o Anexo XXVI.

Paragrafo Unico. A linha telefénica destinada ao HelpMet deve ser dedicada
exclusivamente ao correspondente servico e independente da linha telefonica local, com o objetivo de
resguardar o pronto-atendimento e a eficiéncia do servico prestado. E desejavel que permitam ligacdes
ponto a ponto.

Art. 74. A Secdao de Apronto Meteoroldgico deve possuir, em seus procedimentos
operacionais, formas de registro, em formulario ou arquivo digital préprio, de todas as mensagens
confeccionadas e transmitidas pela Secao.

Art. 75. Para execucgdo de suas atribuicdes, a Secdao de Aprontos Meteoroldgicos deve ser
composta de:

| - chefe da Se¢do de Aprontos Meteoroldgicos;

Il - encarregado da Secdo de Aprontos Meteoroldgicos;
Il - previsor; e

IV - auxiliar de Previsao.

Paragrafo unico. O Encarregado da Secdo de Aprontos Meteoroldgicos tem suas atribuicdes
previstas no Art. 45.

Art. 76. O Chefe da Secdo de Aprontos Meteoroldgicos possui, além do previsto no Art. 43.
, as seguintes atribuicdes:

| - arquivar os produtos do CMI referentes as suas atribuicdes, conforme o Anexo XXVI; e

Il - planejar a¢Ges de coordenacdo entre o CMI com os usudrios dos produtos
disponibilizados pela Secdo com a finalidade de assegurar o pleno atendimento de suas necessidades.

Art. 77. O Previsor possui as seguintes atribuicdes:
| - analisar e interpretar produtos meteoroldgicos;

Il - elaborar previsdes meteoroldgicas para atender aos 6rgdos operacionais do SISCEAB,
em horarios preestabelecidos, conforme coordenacdo prévia;



lll - elaborar e transmitir briefings meteorolégicos, caso solicitado, para as empresas
aéreas;

IV - ministrar briefing meteorolégico para as equipes do COpM e Orgdos SAR, em hordrios
preestabelecidos, mediante coordenacao, proporcionando informacdes necessarias as operagoes;

V - prestar assessoramento meteoroldgico aos aeronavegantes e usuarios, assim como
atendimento as consultas referentes as informagdes meteoroldgicas com fins operacionais;

VI - prestar informacdes meteoroldgicas solicitadas por meio do HelpMet; e

VIl - participar das reunides operacionais para definir o quadro sindtico das areas de
responsabilidade do CMI.

Art. 78. O Auxiliar de Previsdo possui, além do previsto noArt. 46. , as seguintes
atribuigdes:
| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - providenciar dados meteoroldgicos basicos, necessarios as andlises do Previsor,
cuidando para que ndo haja auséncia de informacdes;

[l - operar o terminal de acesso a REDEMET;

IV - confeccionar relatérios de previsdao de impactos, a serem enviados para posterior
divulgacao em site do COMAER;

V - auxiliar na elaboracdo de previsdes meteoroldgicas para atender aos o6rgaos
operacionais do SISCEAB, em horarios preestabelecidos, conforme coordenacdo prévia; e

VI - auxiliar o Previsor na confeccdao do material para as reunides operacionais e para o
briefing meteoroldgico as equipes do COpM e Org3os SAR.

Seg¢ao de Operagao VOLMET

Art. 79. A secdo de operacao VOLMET tem a finalidade de prestar apoio meteorolégico,
por meio de radiocomunicacgao, visando proporcionar, de maneira eficiente, informagdes meteoroldgicas
de interesse as aeronaves em voo sobre ocorréncia ou previsdao de determinados fendmenos
meteoroldgicos, em rota, e de outros fendmenos na atmosfera que possam afetar a seguranca das
operacdes aéreas, dentro de sua area de responsabilidade, e possui as seguintes atribuicdes:

| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;
Il - divulgar informacdes meteoroldgicas as aeronaves em voo;

lIl - coordenar com a Secdo de Vigilancia as informacgGes recebidas sobre atividades de
erupcao vulcanica, nuvens de cinzas vulcanicas, observacdo de ciclones e liberacdo de materiais
radioativos na atmosfera para as quais ndo se tenha divulgado SIGMET para possibilitar a emissdo de
mensagem de vigilancia em tempo habil;

IV - divulgar informacgGes recebidas sobre atividades de erupg¢do vulcanica e nuvens de
cinzas vulcanicas, das quais ndo se tenha divulgado SIGMET, para o ACC associado ao VAAC
correspondente;

V - divulgar informacdes sobre atividades de erupg¢do vulcanica ou nuvens de cinzas
vulcanicas as aeronaves em voo;



VI - divulgar, as aeronaves em voo, informacdes referentes a observacdo ou previsdo de
ciclones que possam afetar sua drea de responsabilidade;

VIl - divulgar, as aeronaves em voo, as informacdes recebidas sobre liberacdo de materiais
radioativos na atmosfera em sua drea de responsabilidade ou areas adjacentes;

VIII - elaborar estatisticas das atividades operacionais da Secao;

IX - desenvolver meios para otimizar o gerenciamento dos processos técnico-operacionais
da Secdo;

X - realizar o controle operacional da Secdo, conforme o MCA 105-15; e
Xl - receber e divulgar AIREP.

Art. 80. A Secdo de Operacdo VOLMET deve possuir, em seus procedimentos operacionais,
formas de registro, em formulario ou arquivo digital préprio, as mensagens AIREP confeccionadas e
transmitidas pela Se¢do, bem como os atendimentos as aeronaves em voo e as coordenacgdes realizadas.

Art. 81. A Secao de Operacdao VOLMET deve possuir em sua infraestrutura operacional os
consoles de VOLMET.

Art. 82. Para execugdao de suas atribuicbes, a Sec¢dao de Operacao VOLMET deve ser
composta de:

| - Chefe da Se¢ao de Operacao VOLMET;

Il - Encarregado da Secao de Operag¢ao VOLMET; e

Il - Operador VOLMET.

§ 1° O Encarregado da Se¢ao pode acumular suas atribuicdes com a de Operador VOLMET.

§ 2° O Encarregado da Secdo de Operacao VOLMET, além do previsto no Art. 45., possui a
atribuicdo de manter o Chefe da Secao de Operacao VOLMET a par das condi¢des técnico-operacionais
das frequéncias em uso no VOLMET e auxilid-lo no cumprimento das atribui¢des por ele designadas.

Art. 83. O Chefe da Se¢dao de Operacdo VOLMET, além do previsto no artArt. 43. , as
seguintes atribuicdes:

| - autorizar, de acordo com sua avaliacdo sobre a demanda de servico, a operacdo de mais
de um console por operador;

Il - propor ao chefe do CMI a implantacdo de procedimentos de coordenagdo com os ACC
para os casos de inoperancia de frequéncias ou equipamentos;

Il - informar ao Chefe do CMI qualquer alteracdo na operacionalidade do sistema de
operacao das frequéncias VOLMET; e

IV - arquivar os produtos da Secdo referentes as suas atribuicdes, conforme o Anexo XXVI.
Art. 84. O Operador VOLMET, além do previsto no Art. 46., possui as seguintes atribuicGes:
| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - operar o terminal de acesso a REDEMET;

lIl - manter as informagcBes meteorolégicas atualizadas com base em meios alternativos,
em caso de inoperancia da REDEMET;

IV - operar o console VOLMET;



V - zelar pela conservacdo e apresentacao do seu ambiente de trabalho;

VI - divulgar as informagdes meteoroldgicas as aeronaves em voo, utilizando fraseologia
padrdo, conforme normas em vigor;

VIl - comunicar, imediatamente, ao Previsor de Vigilancia as informacdes recebidas sobre
atividades de erupcdo vulcanica, nuvens de cinzas vulcanicas, observacdo de ciclones e liberacdo de
materiais radioativos na atmosfera para as quais ndo se tenha divulgado SIGMET para possibilitar a
emissdao de mensagem de vigilancia em tempo habil;

VIII - divulgar informacdes recebidas sobre atividades de erupg¢do vulcanica, nuvens de
cinzas vulcanicas, das quais ndo se tenha divulgado SIGMET, para o ACC associado ao VAAC
correspondente;

IX - divulgar informagdes recebidas sobre liberagao de materiais radioativos na atmosfera,
das quais ndo se tenha divulgado SIGMET, para o ACC associado a regido de ocorréncia;

X - divulgar informagdes recebidas sobre observagao de ciclones, das quais ndao se tenha
divulgado SIGMET, para o ACC associado a regido de ocorréncia;

Xl - divulgar as aeronaves em voo:

a) informacgdes sobre atividades de erupgao vulcanica ou nuvens de cinzas vulcanicas em
Yolo}

b) informacdes referentes a observagdo ou previsao de ciclones que possam afetar sua
area de responsabilidade; e

c) informacgdes recebidas sobre liberacdo de materiais radioativos na atmosfera em sua
area de responsabilidade ou areas adjacentes;

XIl - receber e divulgar mensagens AIREP;

XIII - registrar as consultas realizadas, para fins estatisticos; e

XIV - informar ao Chefe da Secdo de Operacdo VOLMET qualquer alteracdo na
operacionalidade do sistema de operacao das frequéncias VOLMET.
Secdo de Radar Meteorolégico

Art. 85. A secdo de radar meteorolégico é responsavel pela operacdo dos radares
meteoroldgicos do SISCEAB, pela disponibilizacdo dos seus produtos para o Saldo Operacional e demais
orgdos operacionais interessados e pelas coordenacdes com outros érgaos e instituicGes para assuntos
referentes a drea de operacdo de Radar Meteoroldgico e possui as seguintes atribuicdes:

| - cumprir as normas e as recomendacoes do DECEA;

Il - operar remotamente os radares meteoroldgicos instalados em sua area de
responsabilidade, quando for o caso;

Il - disponibilizar produtos de radares meteoroldgicos ao Saldo Operacional;

IV - disponibilizar, via REDEMET, produtos de radares meteorolégicos aos &rgaos
operacionais interessados;

V - elaborar estatisticas das atividades operacionais da Secao;

VI - desenvolver meios para otimizar o gerenciamento dos processos técnico-operacionais
da Secao;



VIl - realizar o controle operacional da Secao, conforme o MCA 105-15; e

VIII - manter coordenagao e intercambio de informagdes acerca dos assuntos relacionados
a radar meteoroldgico com outros érgaos e instituicdes.

Art. 86. Para execuc¢do de suas atribuicdes, a Secdo de Radar Meteorolégico deve ser
composta de:

| - Chefe da Secao de Radar Meteoroldgico;
Il - Encarregado da Secdo de Radar Meteorolégico; e
lIl - Operador de Radar Meteoroldgico.

Pardgrafo Unico. O Encarregado da Secdo pode acumular suas atribuicdes, além do previsto
no § 3°, com a de operador de Radar Meteorolégico.

Art. 87. O Chefe da Secdo de Radar Meteoroldgico possui, além do previsto no Art. 43., as
seguintes atribuicdes:

| - planejar e coordenar as atividades de operagdao remota dos radares meteoroldgicos no
CMmI;

Il - estabelecer procedimentos para a coordenag¢ao entre o CMI e os mantenedores
técnicos dos regionais e do PAME para fins de manutencdo preventiva ou corretiva dos radares
meteoroldgicos; e

Il - verificar, diariamente, a situacdo operacional dos radares meteorolégicos e informar
qualquer discrepancia ao SDOP via cadeia de comando.

Art. 88. O Encarregado da Sec¢do de Radar Meteoroldgico, além do previsto no Art. 45.,
possui a atribuicdo de manter o Chefe da Secdao de Radar Meteoroldgico a par das condigdes técnico-
operacionais do sistema de operacgdao remota de radar meteorolégico.

Art. 89. O Operador de Radar Meteoroldgico, além do previsto no Art. 46. possui as
seguintes atribuicdes:

| - operar, remotamente, os radares meteoroldgicos sob responsabilidade do CMI;
Il - operar o terminal de acesso a REDEMET;
Il - zelar pela conservacdo e apresentacao do seu ambiente de trabalho;

IV - informar ao Previsor Master, imediatamente, as ocorréncias relativas ao seu servico e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes;

V -informar ao Chefe da Secdo de Radar Meteoroldgico qualquer alteracdo na
operacionalidade do sistema de operacdo dos radares e visualizacdo dos produtos, visando informar ao
SDOP via cadeia de comando, tdo logo possivel;

VI - verificar a insercdo dos produtos gerados pelos radares meteorolégicos na REDEMET;

VIl - informar eventuais paralisacGes na operacdo dos radares meteoroldgicos ao Chefe da
Secdo, ao Previsor Master, a Divisdo Técnica do CIMAER; e

VIII - cumprir o estabelecido no MCA 105-13.

Paragrafo unico. As atribuicGes relacionadas neste item so serdo executadas apOs a
ativacao do SISMET no CMI.



Se¢do de apoio ao CGNA

Art. 90. A Secdo de apoio ao CGNA presta o servico de apoio meteoroldgico as atividades
operacionais relacionadas ao CGNA e possui as seguintes atribui¢des:

| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - preparar e fornecer, ao CGNA, a pedido, informacdes meteoroldgicas necessarias as
atividades daquele Centro;

Il - fornecer previsdes meteorolégicas de curto prazo visando atender o Plano de Desvios
em Condicdes Meteoroldgicas Severas (SWAP) as operagdes aéreas;

IV - elaborar estatisticas das atividades operacionais da Secao;

V - desenvolver meios para otimizar o gerenciamento dos processos técnico-operacionais
da Secdo; e

VI - realizar o controle operacional da Se¢do, conforme o MCA 105-15.

Art. 91. A Secdo de Apoio ao CGNA deve possuir uma estrutura fisica adequada e com os
meios técnico-operacionais necessarios para atender a todas as suas atribuigdes.

Paragrafo Unico. Esta Se¢do tera suas instalacGes técnico-operacionais localizadas nas
dependéncias do CGNA.

Art. 92. A Secdo de Apoio ao CGNA deve possuir a seguinte infraestrutura operacional:
| - terminais de acesso a REDEMET;

Il - terminais de acesso a INTRAER/INTERNET; e

Il - enlace telefonico (DDD).

Paragrafo Unico. O acesso a internet devera permitir o acesso ao SISMET.

Art. 93. Para execucgao de suas atribuicdes, a Secdo de Apoio ao CGNA deve ser composta

de:

| - chefe da Secdo de Apoio ao CGNA;

Il - encarregado da Secao de Apoio ao CGNA,;

Il - previsor; e

IV - auxiliar de Previsdo.

Paragrafo Unico. O Encarregado da Secdo de Apoio ao CGNA suas atribuicGes previstas no
Art. 45.

Art. 94. O Chefe da Secdo de Apoio ao CGNA possui, além do previsto no Art. 43., as
seguintes atribuicoes:

| - responsabilizar-se pela coordenacdo das informacbes meteorolégicas a serem
fornecidas ao CGNA; e

Il - garantir a vigilancia meteoroldgica voltada as atividades especificas do CGNA.

Art. 95. O Previsor possui as seguintes atribuicdes:



| - interagir com os Previsores do CMI, e elaborar briefings meteorolégicos nacionais e
internacionais, com as condicdes previstas para periodos predeterminados com a finalidade de apoio ao
CGNA;

Il - informar as empresas aéreas e ao Supervisor do CGNA qualquer situacao que indique o
inicio, intensificacdo, tendéncia de deslocamento, diminuicdo ou término de formacdao meteoroldgica
significativa para toda regido do Brasil;

[Il - manter a vigilancia meteoroldgica sobre a drea de interesse e informar de imediato ao
CGNA qualquer situagao que indique o inicio, intensificagao, tendéncia de deslocamento, diminui¢dao ou
término de formacdo de tempo severo convectivo visando atender o Plano de Desvios em Condicdes
Meteoroldgicas Severas (SWAP);

IV - preparar e ministrar briefing meteoroldgico para as equipes do CGNA e ACC, em
horarios preestabelecidos, mediante coordenac¢do, proporcionando informag¢Ges necessarias as
operagoes;

V - elaborar mensagens de previsao TAF, quando determinado;

VI - preparar trés briefings meteoroldgicos diarios, em horarios preestabelecidos, a serem
encaminhados aos FMC dos CINDACTA visando assessoramento aos briefings de passagem de servico dos
orgaos ATS locais; e

VII - participar das atividades da Célula de Coordenacao e Decisdao (DCC) em sistema de
conferéncia, quando acionada, para a tomada de medidas de Gerenciamento de Trafego Aéreo,
principalmente em caso de degradacdo das condicdes meteoroldgicas nos aerédromos de interesse do
CGNA, visando atender o Plano de Desvios em Condi¢Ges Meteoroldgicas Severas (SWAP).

Art. 96. O Auxiliar de Previsdo possui as seguintes atribuicdes:

| - providenciar dados meteoroldgicos basicos, necessarios as analises do Previsor,
cuidando para que ndo haja auséncia de informacgdes;

Il - operar o terminal de acesso a REDEMET;

Il - preparar e fornecer, ao CGNA, a pedido, informacGes meteoroldgicas necessarias as
atividades daquele Centro;

IV - auxiliar na elaboracdo de previsdes meteoroldgicas para atender ao CGNA, em horarios
preestabelecidos, conforme coordenacdo prévia; e

V - auxiliar o Previsor na confeccdo do material para os briefings meteoroldgicos.

Sec¢do de Meteorologia Espacial

Art. 97. A Secdo de Meteorologia Espacial presta o servico operacional de Meteorologia
Espacial Aeronautica, em apoio as atividades do SWXC e possui as seguintes atribuicdes:

| - auxiliar o SWXC no monitoramento das observacGes terrestres, de bordo e espaciais
pertinentes, com vistas a detectar e prever, sempre que possivel, a existéncia de fendmenos espaciais
gue afetem as seguintes areas:

a) radiocomunicacdes de alta frequéncia (HF);
b) comunicacdes por satélite;

c) navegacdo e vigilancia baseadas em GNSS; e



d) exposicdo a radiacdo em niveis de voo;

Il - fornecer informacdes e avisos sobre a extensao, severidade e duracdo do fenémeno
meteoroldgico espacial que afete as dreas mencionadas no inciso | para:

a) centros de controle de area, servicos de informacdo de voo e centros meteorolégicos de
aerddromos, em sua area de responsabilidade, que possam ser afetados;

b) outro SWXC; e
c) bancos de dados OPMET internacionais.

Art. 98. O efetivo operacional deve ter qualificacdo de acordo com o previsto na ICA 105-
18 e, preferencialmente, possuir curso de qualificagdo em Meteorologia Espacial.

Art. 99. Para execucdo de suas atribuicoes, a Secdo de Meteorologia Espacial deve ser
composta de:

| - chefe;

Il - encarregado da Sec¢dao de Meteorologia Espacial;

Il - previsor; e

IV - auxiliar de previsao.

§ 1° O Chefe da Se¢ao de Meteorologia Espacial tem suas atribui¢cdes previstas no Art. 43.

§ 2° O Encarregado da Sec¢dao de Meteorologia Espacial tem suas atribuicdes previstas no
Art. 45.

Art. 100. O Previsor da Se¢cao de Meteorologia Espacial possui as seguintes atribuicdes:
| - coordenar as atividades operacionais desenvolvidas na secao;

Il - manter a vigilancia de meteorologia espacial;

Il - analisar os indices e dados de atividade meteoroldgica espacial; e

IV - elaborar avisos e previsdes relativos ao clima espacial.

Art. 101. O Auxiliar da Se¢ao de Meteorologia Espacial possui as seguintes atribuicdes:
V - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA,;

VI - manter a vigilancia de meteorologia espacial;

VIl - monitorar os indices e dados de atividade meteoroldgica espacial, por meio dos
sistemas de monitoramento de clima espacial disponiveis na secdo;

VIl - informar, imediatamente, mudancas significativas dos dados, indices e condicdes
meteoroldgicas espaciais ao Previsor da secdo;

IX - confeccionar e divulgar as mensagens meteoroldgicas relativas aos avisos e previsdes
elaborados pelo Previsor;

X - arquivar os produtos da secdo referentes as suas atribuicdes;
Xl - zelar pelo controle de qualidade inerente aos servicos da secdo;

XIl - zelar pela conservacao e apresentacao do seu ambiente de trabalho;



XIll - em caso de inoperancias de equipamentos ou indisponibilidades dos sistemas de
monitoramento de clima espacial, informar ao Previsor e acionar o técnico responsavel, registrando o fato
e seu restabelecimento, caso este ocorra em seu turno, em livro especifico ou arquivo digital padronizado
para este fim; e

XIV - ministrar briefing ao Auxiliar do turno seguinte, quando for o caso, por ocasido da
passagem de servigo, transmitindo informagdes acerca das condigdes meteoroldgicas nos aerédromos
militares, da execucdo de suas atribuicdes e das condi¢des técnico-operacionais da Se¢do Operacional.

Pardgrafo Unico. A Secdo de Meteorologia Espacial serd ativada por Ato Especifico
posterior.
CAPITULO VI
CENTRO METEOROLOGICO DE AERODROMO CLASSE |

Art. 102. O CMA-1 tem a atribuicdo de elaborar os progndsticos de aerédromo e divulgar
mensagens de previsdo (TAF/TAF AMD) além de emitir documentacdo de voo e fornecer acesso as
mensagens, cartas e informacdes meteoroldgicas necessdrias ao planejamento dos voos.

Art. 103. O PSNA tem as seguintes atribuicdes relacionadas ao CMA-1:
| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - elaborar e implementar Normas Padrdao de Ag¢dao, Normas de Servigos, Modelo
Operacional ou qualquer outro documento que contenha ag¢des detalhadas sobre a execugdao das
atribui¢cdes do CMA-1;

lIl - implementar e manter controle de qualidade continuo das atribuicdes do CMA-1;
IV - desenvolver meios para aprimorar os procedimentos operacionais do CMA-1;

V - manter e atualizar os sistemas operacionais utilizados nas atividades do CMA-1; e
VI - aplicar o estagio supervisionado, conforme previsto.

Art. 104. O CMA-1 tem as seguintes atribuicdes:

| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - elaborar e divulgar as Previsdes de Aerddromo (TAF) e respectivas emendas, relativas
aos aerdodromos sob sua responsabilidade, conforme o anexo VII;

lIl - manter vigilancia meteorolégica continua dos aerédromos sob sua responsabilidade
para confeccionar emendas do TAF, quando necessarias, conforme o Anexo VII;

IV - elaborar estatisticas das atividades operacionais do CMA-1;

V - elaborar previsdo de condi¢gdes em rota relativa aos voos que partem do aerédromo
onde o CMA-1 se encontra, mediante solicitacdo;

VI - Interagir com o CMI sobre qualquer evolucdo das condicGes meteoroldgicas que
indiguem divergéncia das condicGes previstas nas cartas progndsticas, mensagens de vigilancia e
mensagens de previsdo de area relacionadas com sua area de responsabilidade;

VIl - fornecer briefing meteorolégico, apronto meteorolégico e documentacdo de voo aos
aeronavegantes e usuarios, mediante solicitacdo;

VIl - proporcionar exposicdo visual das informacgOes previstas no Art. 267. e de outras
informacdes meteoroldgicas, quando necessarias, sempre atualizadas;



IX - fornecer informac¢des meteorolégicas ao APP e a TWR que estejam no mesmo
aerodromo que o CMA-1 se encontra ou ao APP e a TWR que estejam vinculados ao CMA-1 por meio de
coordenacdes locais ou Acordos Operacionais;

X - fornecer a administracdo aeroportuaria informacbes recebidas sobre Avisos de
Aerédromo;

XI - manter intercambio de informagdes meteoroldgicas com o CMI e Orgdos ATS locais;

XIl - fornecer informacdes sobre atividades de erupcdo vulcanica ou nuvens de cinzas
vulcanicas aos Orgdos ATS locais e ao CMI;

XIIl - realizar o controle operacional da Secdo, conforme o MCA 105-15; e
XIV - arquivar os seus produtos, conforme o Anexo XXVI.

Art. 105. O CMA-1 deve informar imediatamente ao CMI, caso sejam encontradas, nas
cartas de previsdao de fendbmenos SIGWX disponibilizadas pelo CMI, discrepancias significativas referentes
a previsdes de gelo, turbuléncia, nuvens CB (obscurecidas, frequentes, embutidas ou em linha),
tempestades de areia/poeira e erupgdes vulcanicas ou liberagdo de material radioativo na atmosfera.

Art. 106. O CMA-1 deve possuir, em seus procedimentos operacionais, formas de registro,
em formuldrio ou arquivo digital préprio, de todas as previsdes e avisos confeccionados, transmitidos ou
recebidos pelo Centro.

Art. 107. Para o cumprimento de suas atribui¢gdes, o CMA-1 deve possuir instalagdes que
comportem a Se¢ao Operacional.

Art. 108. A Sec¢do Operacional deve estar em local com espaco suficiente para os moveis e
equipamentos indispensaveis para o Previsor de aerédromo e o auxiliar de previsdao de aerédromo
cumprirem suas atribuicdes, para a prestacdo de atendimento e exposi¢cdo visual das informacgdes
meteoroldgicas necessarias ao planejamento de voo.

Art. 109. As atribuicdes previstas para o CMA-1 exigem uma infraestrutura operacional
que dé suporte as atividades de recebimento, processamento e divulgacdo de informacgdes
meteoroldgicas. Essa infraestrutura deve ser assim constituida:

| - terminal(ais) de acesso ao SISMET;

Il - terminal(ais) de acesso a REDEMET;

Il - terminal(ais)de acesso ao Sistema OPMET;
IV - terminal(ais) de acesso a internet;

V - terminal AMHS; e

VI - enlace telefdnico.

§ 1° Em relacdo ao inciso V, em PSNA externo ao COMAER, pode ser utilizado sistema
similar, conforme descrito no MCA 102-7.

§ 2° O enlace telefonico instalado no CMA-1 deve permitir a comunicacdo entre o Centro
e os Orgdos Operacionais do SISCEAB. Deve ser composto de linha telefonica local (com DDD).

Art. 110. A qualificacdo necessaria ao efetivo operacional do CMA-1 para a execucdo de
suas atribuicGes é estabelecida na ICA 105-18.

Art. 111. O efetivo operacional necessario ao CMA-1 para execugdo de suas atribuicoes é



estabelecido na ICA 63-33.
Art. 112. Para a execucdo de suas atribuicées, o CMA-1 deve ser composto de:
| - chefe do CMA-1;
Il - previsores; e
[l - auxiliar(es) de previsao.

Art. 113. O cargo de Chefe do CMA-1 deve ter sua designacdo publicada em Boletim
Interno (ou equivalente) do PSNA ao qual o CMA-1 é subordinado administrativamente ou
operacionalmente.

Art. 114. O Chefe pode acumular suas atribuicdes com as de Previsor.

Art. 115. Sempre que o servico exigir o emprego de mais de uma pessoa para a execucao
das atribuicdes de uma funcao especifica em um determinado turno, devera ser constituida uma equipe.

Art. 116. O Chefe do CMA-1 possui as seguintes atribuicdes:
| - cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendagdes do DECEA,;
Il - executar as atribui¢des do PSNA, citadas no Art. 103. ;

Il - responsabilizar-se pelas atividades administrativas e atribuigdes operacionais do CMA-

IV - desenvolver meios para otimizar o gerenciamento dos processos técnico-operacionais
do CMA-1;

V - manter o efetivo do CMA-1 a par das normas e instru¢des em vigor;

VI - propor modificagdes nas normas e nos procedimentos da area de Meteorologia
Aeronautica, sempre que julgar necessario;

VIl - ter ciéncia das condi¢des técnico-operacionais do CMA-1 e tomar as providéncias
necessarias;

VIII - responsabilizar-se pelo estagio supervisionado realizado no CMA-1;
IX - coordenar e supervisionar as atividades desenvolvidas no CMA-1;

X - coordenar a implementacdo e a instalacdo de softwares para apoiar as tarefas
operacionais e de controle de qualidade dos produtos do CMA-1 e devidas atualizacOes;

Xl - avaliar os resultados do controle de qualidade dos produtos de responsabilidade do
CMA-1;

XIl - elaborar estatisticas das atividades operacionais do CMA-1;

XIIl - propor medidas para aprimorar a qualidade operacional do CMA-1;

XIV - realizar o controle operacional do CMA-1, conforme o MCA 105-15;

XV - fiscalizar o cumprimento das escalas operacionais do CMA-1;

XVI - avaliar apropriadamente o desempenho operacional do efetivo do CMA-1;
XVII - planejar e coordenar atualizacdes operacionais para o efetivo do CMA-1;

XVIII - planejar e coordenar o estagio supervisionado realizado no CMA-1;



XIX - obter as publicacdes atualizadas necessarias as atribuicdes do CMA-1; e manté-las,
em formato digital (ou impressas a critério do PSNA), em arquivo especifico, disponiveis em cada Secao
do Centro;

XX - propor meios necessarios ao pleno funcionamento do Orgéo;

XXI - assegurar o wuso estritamente operacional dos recursos computacionais
implementados;

XXII - tomar as providéncias necessarias sobre inoperancia de equipamentos do CMA-1;
XXIII - zelar pela conservacao e apresentacao das instalagdes do CMA-1;

XXIV - avaliar a eficiéncia das metodologias empregadas no Orgdo;

XXV - elaborar as escalas operacionais do Org3o;

XXVI - propor atualizacdes operacionais para o efetivo do Orgdo; e

XXVII - ter ciéncia dos relatos descritos pelo Previsor em LRO ou arquivo digital padronizado
para este fim, e tomar as providéncias necessarias.

Art. 117. O Previsor possui as seguintes atribuicdes:
| - cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendagdes do DECEA,;

Il - manter vigilancia meteorolégica continua nos aerédromos de responsabilidade do
CMA-1;

Il - analisar e interpretar produtos meteoroldgicos;

IV - elaborar e divulgar:

a) previsdao de Aerédromo (TAF) para os aerédromos sob a responsabilidade do CMA-1; e
b) emendas em previsGes, quando for o caso;

V - tomar as providéncias necessarias acerca de ocorréncias relativas ao seu servico e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes;

VI - coordenar as atividades operacionais desenvolvidas no CMA-1;

VII - analisar:

a) secoes verticais da atmosfera relativas a drea de responsabilidade do CMA-1;
b) cartas de potencial de instabilidade atmosférica; e

c) cartas auxiliares e diagramas, segundo o interesse do CMA-1;

VIII - interpretar:

a) cartas de previsdo de fendbmenos SIGWX e de ventos e temperaturas em altitude
divulgadas pelo CMI;

b) produtos oriundos de modelagem numérica do tempo; e
c) imagens obtidas por satélites e radares meteorolégicos;

IX - ministrar briefing meteorolégico aos aeronavegantes e usudrios, assim como
atendimento as consultas referentes as informacdes meteoroldgicas com fins operacionais;



X - prestar informacdes aos Orgdos ATS locais e ao CMI sobre atividades de erupcdo
vulcanica ou nuvens de cinzas vulcdnicas no aerédromo onde se encontra funcionando o CMA-1;

Xl - assegurar a divulgacdo das previsdes elaboradas pelo CMA-1, assim como outras
informacdes meteoroldgicas importantes para as operacdes, para os Orgdos MET e ATS, conforme normas
em vigor e dentro dos prazos previstos;

XIl - supervisionar a divulgagao das informagdes padronizadas destinadas a auxiliar as
previsdes meteoroldgicas de outros orgaos especializados;

XIlI - zelar pela apresentacdo do Orgdo;

XIV - registrar em LRO ou arquivo digital padronizado para este fim, durante seu turno de
servico, as condi¢Oes técnico-operacionais das instalacdes e equipamentos do CMA-1, sobre o
cumprimento das escalas operacionais e outras informacdes operacionais julgadas pertinentes; e

XV - ministrar briefing ao Previsor do turno seguinte, por ocasido da passagem de servico,
transmitindo informacgdes acerca das condi¢cdes meteoroldgicas na drea de responsabilidade do CMA-1,
da execucgdo de suas atribuicdes e das condi¢des técnico-operacionais do Centro.

Art. 118. O Auxiliar de Previsdo e Vigilancia possui as seguintes atribuicoes:
| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;
Il - manter vigilancia meteoroldgica continua da area de responsabilidade do CMA-1;

lll - informar ao Previsor, imediatamente, as mudancas significativas das condi¢Ges
meteoroldgicas na area de responsabilidade do CMA-1;

IV - providenciar dados meteoroldgicos basicos, necessarios as analises do Previsor,
cuidando para que ndo haja auséncia de informacdes;

V - operar o terminal de acesso a REDEMET;

VI - providenciar METAR e SPECI plotados, em sequéncias horarias, das localidades de
interesse do CMA-1;

VIl - providenciar cartas auxiliares preparadas para andlises e previsdes meteoroldgicas;

VIl - auxiliar na divulgacdo das previsdes elaboradas pelo Previsor nos prazos
preestabelecidos;

IX - auxiliar o Previsor na confec¢do do material para o briefing meteorolégico as equipes
do APP e da TWR, aos aeronavegantes e usuarios em geral;

X - ministrar o referido briefing meteoroldgico, na auséncia do Previsor;
Xl - arquivar os produtos do CMA-1 referentes as suas atribuicdes, conforme o Anexo XXVI;
XIl - zelar pela conservacao e apresentacdao do seu ambiente de trabalho;

XIll - informar ao Previsor, imediatamente, as ocorréncias relativas ao seu servico e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes;

XIV - realizar atendimento aos aeronavegantes e usuarios, proporcionando informacdées
meteoroldgicas necessarias;

XV - preparar e fornecer documentacdo de voo as empresas aéreas, aos aeronavegantes e
usuarios, quando solicitado;



XVI - fornecer as informagdes meteoroldgicas necessarias ao APP e a TWR, mediante
coordenacao prévia;

XVII - fornecer a administracdo aeroportuaria informacdes recebidas sobre Avisos de
Aerédromo;

XVIII - consultar o Previsor, quando necessdrio, sobre as condicdes meteorolégicas
previstas, para auxilid-lo em suas atribuigdes;

XIX - facilitar o contato entre o aeronavegante ou outro usudrio e o CMI, quando solicitado;

XX - zelar pelo controle de qualidade inerente aos servicos do CMA-1; registrar em LRO ou
arquivo digital padronizado para este fim, durante seu turno de servico, as condi¢cdes técnico-operacionais
das instalaces e equipamentos do Setor e outras informacdes julgadas pertinentes; e

XXI - ministrar briefing ao Auxiliar de Previsdo do turno seguinte, por ocasido da passagem
de servico, transmitindo informacgdes acerca das condi¢es meteoroldgicas na area de responsabilidade
do CMA-1, da execucdo de suas atribui¢des e das condicdes técnico-operacionais do Orgio.

CAPITULO VI
CENTRO METEOROLOGICO DE AERODROMO CLASSE Il

Art. 119. O CMA-2 tem a finalidade de prestar apoio meteoroldgico para o aerédromo
associado, fornecendo briefing meteorolégico, documentacgao de voo e informac¢Ges meteoroldgicas aos
aeronavegantes e usuarios.

Art. 120. O PSNA tem as seguintes atribuicdes relacionadas ao CMA-2:
| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - elaborar e implementar Normas Padrao de Ac¢dao, Normas de Servicos, Modelo
Operacional ou qualquer outro documento que contenha ag¢des detalhadas sobre a execu¢do das
atribui¢cdes do CMA-2;

lIl - implementar e manter controle de qualidade continuo das atribui¢des do CMA 2;
IV - desenvolver meios para aprimorar os procedimentos operacionais do CMA 2;

V - manter e atualizar os sistemas operacionais utilizados nas atividades do CMA 2; e
VI - aplicar o estagio supervisionado, conforme previsto.

Paragrafo Unico. Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-2, ndo serd executada
o inciso VI.

Art. 121. O CMA-2 tem as seguintes atribuicoes:
| - cumprir as normas e as recomendacoes do DECEA;

Il - prestar briefing meteoroldgico, atendimento e documentacdo de voo aos
aeronavegantes e usuarios;

lIl - proporcionar exposi¢cdo visual das informacbes previstas no art. 285 e de outras
informacdes meteorolégicas, quando necessarias, sempre atualizadas;

IV - fornecer informagdes meteoroldgicas ao APP e a TWR associados ao Centro;



V- manter intercAmbio de informacdes meteorolégicas com outros Centros
Meteorolégicos e Orgdos ATS locais;

VI - apoiar Orgdos SAR, quando necessario;

VIl - fornecer a administracdo aeroportudria informacdes recebidas sobre Avisos de
Aerédromo; e

VIII - arquivar os seus produtos, conforme o Anexo XXVI.

Pardgrafo Unico. Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-2, os incisos Il e lll serdo
atendidos pelo referido servico; os incisos 1V, V e VI serdo executadas pelo CMI; os incisos VIl e VIII ndo
serdo executados.

Art. 122. Para o cumprimento de suas atribuicdes operacionais, o CMA 2 deve possuir
instalacGes que comportem a Secdo Operacional.

Art. 123. A Secdo Operacional deve estar em local com espaco suficiente para os moveis e
equipamentos indispensaveis para o Operador cumprir suas atribuicOes e para o briefing meteoroldgico,
atendimento e exposicao visual das informagdes meteoroldgicas necessdrias ao planejamento de voo.

§ 1° A Secao Operacional pode ocupar ambiente compartilhado com a Sala AlS, desde que
fique assegurada a privacidade individual operacional de cada se¢do/érgao.

§ 2° Para a exposic¢ao visual, a Secao deve dispor de um balcdo, painel ou sistema eletronico
de exposicao.

§ 3° Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-2, a Secdo devera ser adequada
para a prestacao do referido servico.

Art. 124. As atribuicdes previstas para o CMA-2 exigem uma infraestrutura operacional
que dé suporte as atividades de recebimento, processamento e divulgacdo de informacgdes
meteoroldgicas. Essa infraestrutura deve ser assim constituida:

| - terminal de acesso a REDEMET;
Il - terminal de acesso a INTERNET;
[l - terminal AMHS; e
IV - enlace telefdnico.

§ 1° Em relacdo ao inciso lll, em PSNA externo ao COMAER, pode ser utilizado sistema
similar, conforme descrito no MCA 102-7.

§ 2° Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-2, ndo havera necessidade de ser
mantido terminal citado no inciso lll.

§ 3° O enlace telefonico instalado no CMA-2 deve permitir a comunicacdo entre o Centro
e os Orgdos Operacionais do SISCEAB. Deve ser composto da rede operacional de telefonia do SISCEAB e
de linha telefonica local (com DDD).

§ 4° Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-2, o enlace devera permitir que o
usuario utilize o HelpMet e que entre em contato com o suporte técnico.

§ 5° A linha telefonica destinada ao HelpMet deve ser dedicada exclusivamente ao
correspondente servico e independente da linha telefonica local, com o objetivo de resguardar o pronto-
atendimento e a eficiéncia do servico prestado. E desejavel que permitam ligaces ponto a ponto.



Art. 125. A qualificacdo necessaria ao efetivo operacional do CMA-2 para a execucdo de
suas atribuicdes é estabelecida na ICA 105-18.

Art. 126. O efetivo operacional necessario ao CMA-2 para execucdo de suas atribuicoes é
estabelecido na ICA 63-33.

Art. 127. Para a execucao de suas atribuicées, o CMA-2 deve ser composto de:
| - chefe;

Il - adjunto; e

lll - operadores meteorologistas.

Art. 128. O Chefe do CMA-2 deve ser um Oficial, preferencialmente do QOEA Met, lotado
no PSNA onde se localiza o Centro. Caso ndo exista o referido Oficial, a chefia devera ser exercida pelo
Adjunto, cumulativamente com suas atribuicdes. Em PSNA externo ao COMAER, deve ser aplicada a
devida equivaléncia.

Paragrafo Unico. O cargo de Chefe deve ter sua designacao publicada em Boletim Interno
(ou equivalente) do PSNA ao qual o CMA-2 é subordinado administrativamente ou operacionalmente.

Art. 129. O adjunto do CMA-2 sera designado pelo chefe do drgdo para auxilid-lo e
assessora-lo nas tarefas operacionais e administrativas.

Paragrafo unico. Em PSNA externo ao COMAER, ndo é obrigatdria a existéncia de um
profissional para a fun¢do de Adjunto do CMA-2. Porém, neste caso, deve ser observado o § 3° do Art.
131.

Art. 130. O Chefe do CMA-2 possui as seguintes atribuicdes:
| - cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA,;
Il - executar as atribuicdes do PSNA, citadas no Art. 120. ;

Il - responsabilizar-se pelas atividades administrativas e atribuicdes operacionais do CMA-
2;

IV - desenvolver meios para otimizar o gerenciamento dos processos técnico-operacionais
do CMA-2;

V - manter o efetivo do CMA-2 a par das normas e instru¢des em vigor;
VI - planejar e coordenar atualiza¢gGes operacionais para o efetivo do CMA-2;

VIl - propor modificagdes nas normas e nos procedimentos da area de Meteorologia
Aeronautica, sempre que julgar necessario;

VIII - ter ciéncia das condicGes técnico-operacionais do CMA-2 e tomar as providéncias
necessarias; e

IX - responsabilizar-se pelo estagio supervisionado realizado no CMA-2.

Paragrafo Unico. Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-2, os incisos V, VI e IX
nao serdo executados.

Art. 131. O Adjunto do CMA-2 possui as seguintes atribuicées:
| - cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA,;

Il - auxiliar o Chefe do CMA-2 na execucdo de suas atribuicoes;



Ill - coordenar e supervisionar as atividades desenvolvidas no CMA-2;

IV - coordenar a instalacdo de softwares para apoiar as tarefas operacionais e de controle
de qualidade do CMA-2 e devidas atualizac¢des;

V - elaborar estatisticas das atividades operacionais do CMA-2;

VI - propor medidas para aprimorar a qualidade operacional do CMA-2;

VIl - realizar o controle operacional do CMA-2, conforme o MCA 105-15;

VIII - elaborar a escala operacional do CMA-2 e fiscalizar seu cumprimento;

IX - avaliar apropriadamente o desempenho operacional do efetivo do CMA-2;
X - propor atualizacdes operacionais para o efetivo do CMA-2;

Xl - planejar e coordenar o estdgio supervisionado realizado no CMA-2;

XIl - obter, conforme o Art. 310., as publicacdes atualizadas necessarias as atribui¢cdes do
CMA-2; e manté-las, em formato digital (ou impressas a critério do PSNA), em arquivo especifico,
disponiveis na Se¢cdo Operacional;

Xl - propor meios necessarios ao pleno funcionamento do CMA-2;

XIV - assegurar o uso estritamente operacional dos recursos computacionais
implementados;

XV - tomar as providéncias necessarias sobre inoperancia de equipamentos do CMA-2;
XVI - informar as condi¢des técnico-operacionais do Centro ao Chefe do CMA-2;

XVII - zelar pela conservagao e apresentagdo das instalacdes do CMA-2;

XVIII - ter sob sua responsabilidade o servico administrativo do CMA-2; e

XIX - ter ciéncia sobre os relatos descritos pelo Operador Meteorologista em LRO ou
arquivo digital padronizado para este fim, e tomar as providéncias necessarias.

§ 1° O Adjunto podera substituir o Operador Meteorologista em caso de impedimento
eventual deste.

§ 2° Quando o Adjunto passar a compor a escala operacional, ele podera designar os
demais Operadores Meteorologistas para auxiliarem nas atribuicGes de sua responsabilidade.

§ 3° Em PSNA externo ao COMAER que optar por ndo possuir um profissional para a fungdo
de Adjunto do CMA-2, as atribuicOes descritas no Art. 131. deverdo ser cumpridas pelo Chefe do CMA-2
ou por profissional de Meteorologia Aeronautica designado por ele.

§4° Nos DTCEA que optarem pela prestacio do servico na modalidade de
autoatendimento, as atribuicdes descritas no Art. 131. deverdo ser cumpridas pelo Chefe do CMA-2 ou
por profissional de Meteorologia Aerondutica designado por ele.

§ 5° Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-2, os incisos VIII a XI ndo serdo
executados.

Art. 132. O Operador Meteorologista possui as seguintes atribuicdes:
| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - manter vigilancia meteoroldgica continua no aerédromo;



Il - informar, imediatamente, as mudancas significativas das condi¢cdes meteoroldgicas ao
Previsor do CMI;

IV - operar o terminal de acesso a REDEMET;
V - providenciar as informacdes meteoroldgicas necessarias as atribuicdes operacionais;

VI - realizar atendimento aos aeronavegantes e usuarios, proporcionando informacdes
meteoroldgicas necessarias;

VIl - preparar e fornecer documentacdo de voo aos aeronavegantes e usuarios, quando
solicitado;

VIl - ministrar briefing meteoroldégico aos aeronavegantes e usuarios, prestando
esclarecimentos sobre dados de informacdes meteoroldgicas;

IX - fornecer as informacdes meteoroldgicas necessdrias ao APP e a TWR, mediante
coordenagdo prévia;

X - prestar informac¢&es meteoroldgicas aos Orgdos SAR, quando necessario;

XI - assegurar a divulgacdo das informagdes meteoroldgicas aos usudrios;

XIl - manter exposicdo visual das informagGes meteoroldgicas sempre atualizadas;
Xl - arquivar os produtos do CMA-2, conforme o Anexo XXVI;

XIV - consultar o Previsor do CMI, quando necessario, sobre as condicdes meteorolégicas
previstas, para auxilid-lo em suas atribuicdes;

XV - facilitar o contato entre o aeronavegante ou outro usuario e o Previsor do CMI, quando
solicitado;

XVI - zelar pelo controle de qualidade inerente aos servigos do CMA-2;
XVII - zelar pela conservagao e apresentacdo do seu ambiente de trabalho;

XVIII - informar ao Adjunto, imediatamente, as ocorréncias relativas ao seu servico e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes;

XIX - em caso de inoperancias de equipamentos, acionar o técnico responsavel, registrando
o fato e consequente reparo em livro especifico;

XX - registrar em LRO ou arquivo digital padronizado para este fim, durante o seu turno de
servico, as condicdes técnicas das instalacdes e equipamentos da Se¢do Operacional e outras informacdes
julgadas pertinentes; e

XXI - ministrar briefing ao Operador Meteorologista do turno seguinte, se houver, por
ocasido da passagem de servico, transmitindo informacdes acerca das condicbes meteorolégicas no
aerddromo, da execucdo de suas atribuicdes e das condices técnico-operacionais da Secao Operacional.

Paragrafo Unico. Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-2, o disposto no caput
nao serd executado.
CAPITULO VIII
CENTRO METEOROLOGICO DE AERODROMO CLASSE IiI (CMA-3)

Art. 133. O CMA-3 tem a finalidade de prestar apoio meteoroldgico para o aerédromo
associado, fornecendo informagGes meteoroldgicas aos aeronavegantes e usuarios.



Art. 134. O PSNA tem as seguintes atribuicdes relacionadas ao CMA-3:
| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - elaborar e implementar Normas Padrao de Acdo, Normas de Servicos, Modelo
Operacional ou qualquer outro documento que contenha ac¢des detalhadas sobre a execucdo das
atribuicbes do CMA-3;

lIl - implementar e manter controle de qualidade continuo das atribuicdes do CMA 3;
IV - desenvolver meios para aprimorar os procedimentos operacionais do CMA 3;

V - manter e atualizar os sistemas operacionais utilizados nas atividades do CMA-3; e
VI - aplicar o estagio supervisionado, conforme previsto.

Pardgrafo Unico. Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-3, ndo sera executado
o inciso VI.

Art. 135. O CMA-3 tem as seguintes atribuicdes:
| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;
Il - realizar atendimento aos aeronavegantes e usuarios;

[ll - manter intercdAmbio de informag¢Ges meteoroldégicas com outros Centros
Meteoroldgicos e Orgdos ATS locais;

IV - fornecer a administracdo aeroportudria informacdes recebidas sobre Avisos de
Aerdédromo;

V - apoiar Orgdos SAR, quando necessério; e
VI - arquivar os seus produtos, conforme o Anexo XXVI.

Paragrafo unico. Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-3, o inciso |l sera
atendido pelo referido servigo; os incisos Ill e IV serdao executados pelo CMI; e o inciso V ndo sera
executado.

Art. 136. Para o cumprimento de suas atribuicdes operacionais, o CMA-3 deve possuir
instalacdes que comportem a Secao Operacional.

§ 1° A Secdo Operacional deve ser identificada e pode ocupar ambiente compartilhado com
a Sala AIS, desde que fique assegurada a privacidade individual operacional de cada se¢do/érgao.

§ 2° Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-3, a Secdo deverd ser adequada
para a prestacao do referido servico.

Art. 137. As atribuicOes previstas para o CMA-3 exigem uma infraestrutura operacional
gue dé suporte as atividades de recebimento, processamento e divulgacdo de informacdes
meteoroldgicas. Essa infraestrutura deve ser assim constituida:

| - terminal de acesso a REDEMET;
Il - terminal AMHS; e
Il - enlace telefonico.

§ 1° Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-3, este terminal poderd ser
compartilhado com o terminal da sala AlS.



§ 2° O CMA-3 deve utilizar o terminal AMHS da Estacdo de Telecomunica¢des Aeronduticas.

§ 3° Com relagdo ao inciso Il, em PSNA externo ao COMAER, pode ser utilizado sistema
similar, conforme descrito no MCA 102-7.

§ 4° Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-3, ndo haverd necessidade de ser
mantido o terminal AMHS.O enlace telefénico deve permitir a comunicacdo entre o CMA-3 e os Orgdos
Operacionais do SISCEAB. Deve ser composto da rede operacional de telefonia do SISCEAB e de linha
telefénica local.

§ 5° O CMA-3 pode utilizar o enlace telefonico disponivel na Sala AlS.

§ 6° Caso seja disponibilizado o autoatendimento, este enlace deve permitir que o usudrio
utilize o HelpMet e que entre em contato com o suporte técnico.

§ 7° A linhas telefonicas destinadas ao HelpMet deve ser dedicada ao correspondente
servicos e independente da linha telefénica local, com o objetivo de resguardar o pronto-atendimento e
a eficiéncia do servico prestado. E desejavel que permita ligagdes ponto a ponto.

Art. 138. A qualificagdo necessdria ao efetivo operacional do CMA-3 para a execugao de
suas atribuicOes é estabelecida na ICA 105-18.

Art. 139. O efetivo operacional necessario ao CMA-3 para execuc¢do de suas atribuicdes é
estabelecido na ICA 63-33.

Art. 140. Para a execugdo de suas atribuicdes, o CMA-3 deve ser composto de:
| - chefe;

Il - adjunto; e

Il - operadores de estacao aeronautica OEA ou operadores meteorologistas.

Art. 141. O Chefe do CMA-3 deve ser um Oficial, preferencialmente do QOEA Met, lotado
no PSNA onde se localiza o Centro.

§ 1° Caso nao exista o referido Oficial, a chefia deverd ser exercida pelo Chefe da Estacdo
de Telecomunica¢des Aeronauticas ou pelo Adjunto, cumulativamente com suas atribuicdes. Em PSNA
externo ao COMAER, deve ser aplicada a devida equivaléncia.

§2° 0O cargo de Chefe deve ter sua designacdo publicada em Boletim Interno (ou
equivalente) do PSNA ao qual o CMA-3 é subordinado administrativamente ou operacionalmente.

§ 3° O adjunto do CMA-3 sera designado pelo chefe do 6rgdo para auxilid-lo e assessora-lo
nas tarefas operacionais e administrativas.

§ 4° Em PSNA externo ao COMAER, ndo é obrigatdria a existéncia de um profissional para
a funcdo de Adjunto do CMA-3. Porém, neste caso, deve ser observada o § 3° do Art. 143.

Art. 142. O Chefe do CMA-3 possui as seguintes atribuicoes:
| - cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA,;
Il - executar as atribuicdes do PSNA, citadas no art.Art. 134. ;

Il - responsabilizar-se pelas atividades administrativas e atribuicGes operacionais do CMA-

IV - manter o efetivo do CMA-3 a par das normas e instrucdes em vigor;



V - planejar e coordenar atualiza¢cGes operacionais para o efetivo do CMA-3;

VI - propor modificagdes nas normas e nos procedimentos da drea de Meteorologia
Aerondutica, sempre que julgar necessario;

VIl - ter ciéncia das condicbes técnico-operacionais do CMA-3 e tomar as providéncias
necessarias; e

VIII - responsabilizar-se pelo estagio supervisionado realizado no CMA-3.

Pardgrafo Unico. Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-3, os incisos IV, V e VIII
ndo serdo executados.

Art. 143. O Adjunto do CMA-3 possui as seguintes atribuicdes:
| - cumprir e fazer cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA,;
Il - auxiliar o Chefe do CMA-3 na execucdo de suas atribuicoes;
IIl - coordenar e supervisionar as atividades desenvolvidas no CMA-3;

IV - coordenar a instalagdo de softwares para apoiar as tarefas operacionais e de controle
de qualidade do CMA-3 e devidas atualizag¢des;

V - realizar o controle operacional do CMA-3, conforme o MCA 105-15;

VI - elaborar a escala operacional do CMA-3 e fiscalizar seu cumprimento;

VIl - avaliar apropriadamente o desempenho operacional do efetivo do CMA-3;
VIII - propor atualiza¢cdes operacionais para o efetivo do CMA-3;

IX - planejar e coordenar o estagio supervisionado realizado no CMA-3;

X - obter, conforme o Art. 310. , as publicacdes atualizadas necessarias as atribuicdes do
CMA-3; e manté-las, em formato digital (ou impressas a critério do PSNA), em arquivo especifico,
disponiveis na Secao Operacional;

Xl - propor meios necessarios ao pleno funcionamento do CMA-3;

Xll - assegurar o uso estritamente operacional dos recursos computacionais
implementados;

XIIl - tomar as providéncias necessarias sobre inoperancia de equipamentos do CMA 3;
XIV - informar as condicGes técnico-operacionais do Centro ao Chefe do CMA 3;

XV - zelar pela conservacdo e apresentacdo das instalacdes do CMA-3;

XVI - ter sob sua responsabilidade o servico administrativo do CMA-3; e

XVII - ter ciéncia sobre os relatos descritos pelo Operador em LRO ou arquivo digital
padronizado para este fim, e tomar as providéncias necessdrias.

§ 1° O Adjunto podera substituir o Operador em caso de impedimento eventual deste.

§ 2° Quando o Adjunto passar a compor a escala operacional, ele podera designar os
demais Operadores para auxiliarem nas atribuicdes de sua responsabilidade.

§ 3° Em PSNA externo ao COMAER que optar por ndo possuir um profissional para a funcdo
de Adjunto do CMA-3, as atribuicOes descritas no Art. 143. deverdo ser cumpridas pelo Chefe do CMA-3
ou por Operador designado por ele.



§4° Nos DTCEA que optarem pela prestacio do servico na modalidade de
autoatendimento, as atribuicdes descritas no Art. 143. deverdo ser cumpridas pelo Chefe do CMA-3 ou
por profissional designado por ele.

§ 5° Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-3, os incisos VI a IX ndo serdo
executados.

Art. 144. O Operador possui as seguintes atribuicdes:

| - cumprir as normas e as recomendacdes do DECEA;

Il - manter vigilancia meteoroldgica continua no aerédromo;

lIl - operar o terminal de acesso a REDEMET;

IV - providenciar as informactes meteoroldgicas necessarias as atribuicdes operacionais;

V - realizar atendimento aos aeronavegantes e usudrios, proporcionando informacdes
meteoroldgicas necessarias;

VI - prestar informac&es meteoroldgicas aos Orgdos SAR, quando necessario;
VII - assegurar a divulgacdo das informag6es meteoroldgicas aos usuarios;
VIII - arquivar os produtos do CMA-3, conforme o Anexo XXVI;

IX - consultar o Previsor do CMI, quando necessario, sobre as condicdes meteoroldgicas
previstas, para auxilid-lo em suas atribuicdes;

X - facilitar o contato entre o aeronavegante ou outro usudrio e o CMI, quando solicitado;
Xl - zelar pelo controle de qualidade inerente aos servicos do CMA-3;
XIl - zelar pela conservacgao e apresenta¢ao do seu ambiente de trabalho;

Xl - informar ao Adjunto, imediatamente, as ocorréncias relativas ao seu servico e
irregularidades observadas quanto aos meios empregados para executar suas atribuicdes;

XIV - em caso de inoperancias de equipamentos, acionar o técnico responsavel, registrando
o fato e consequente reparo em livro especifico;

XV - registrar em LRO ou arquivo digital padronizado para este fim, durante o seu turno de
servico, as condicdes técnicas das instalacdes e equipamentos e outras informacdes julgadas pertinentes;
e

XVI - ministrar briefing ao Operador do turno seguinte, se houver, por ocasido da passagem
de servico, transmitindo informacdes acerca das condi¢des meteoroldgicas no aerédromo, da execucao
de suas atribuicdes e das condi¢Oes técnico-operacionais.

Paragrafo Unico. Se for disponibilizado o autoatendimento no CMA-3, o disposto no caput
nao sera executado.
CAPITULO IX
PREVISOES METEOROLOGICAS

Art. 145. As previsGes meteoroldgicas para fins aeronauticos podem ser dos seguintes
tipos:

| - previsdo de aerédromo;



Il - previsdao para pouso;

Il - previsdo para decolagem;

IV - previsao de area para voos em niveis baixos; e
V - previsdes especiais.

§ 1° Devido a variabilidade dos elementos meteorolégicos no espaco e no tempo, as
limitacdes das técnicas de previsao e as restricdes causadas pelas definicdes de alguns elementos, o valor
especifico de algum dos elementos dados em uma previsao deve ser entendido pelo usuario como o valor
mais provavel de ocorréncia de tal elemento, durante o periodo da previsao.

§ 2° Quando a hora da ocorréncia ou da variacdo de um elemento for dada em uma
previsdo, esta hora deve ser entendida como a mais provavel.

§ 3° A confeccdo e divulgacdo de uma nova previsao pelo CMI, tal como uma previsdo de
aerédromo regular, cancela automaticamente quaisquer previsdes do mesmo tipo anteriormente
emitidas para a mesma localidade e mesmo periodo de validade ou parte dele.

§ 4° Quando a densidade do trafego operando abaixo do FL100 (ou até o FL150 em areas
montanhosas, ou mais alto, quando necessario) justificar a emissdo e disseminacgao rotineira de previsdes
de area para tais operacgdes, a frequéncia de emissdo, a forma e o tempo ou periodo fixo de validade
dessas previsdes, a disseminacao e os critérios para alteragdes deverdo ser estabelecidos pela autoridade
meteoroldgica em consulta com os usuarios.

Previsao de Aerédromo

Art. 146. A previsao de aerédromo e possiveis emendas devem ser emitidas como TAF e
TAF AMD, respectivamente, e devem conter os seguintes elementos meteoroldgicos:

| - vento a superficie;

Il - visibilidade horizontal predominante prevista;
Il - tempo significativo;

IV - nuvens (ou visibilidade vertical);

V - grupos de mudancgas significativas previstas em um ou mais desses elementos durante
o periodo de validade; e

VI - cédigo do Previsor que confeccionou a previsao.

§ 1° Além dos elementos meteorolégicos indicados no caput, os TAF também conterdo:
| - identificacdo do tipo de previsao;

Il - indicador de local;

Il - hora de expedicdo da previsdo;

IV - identificacdo de uma previsdo ausente, quando aplicavel;

V - data e periodo de validade da previsao; e

VI - identificacdo de uma previsdo cancelada, quando aplicavel, conforme indicado no
modelo que figura no anexo X.



Pardgrafo Unico. A previsdo de aerddromo consiste em uma descricdo concisa das
condicdes meteoroldgicas previstas para um aerddromo, durante um periodo determinado.

Art. 147. O TAF deve ser preparado pelo Centro Meteoroldgico responsavel conforme
especificado no Anexo VIl deste ato normativo

Art. 148. O periodo de validade do TAF deve ser de 12 horas, para atender ao
planejamento operacional dos voos para aerédromos nacionais; e de 24 ou 30 horas, para aerédromos
internacionais.

§ 1° No Brasil, sdo confeccionados TAF com periodo de validade de 30 horas somente para
os aerédromos do Galedo (SBGL) e de Guarulhos (SBGR).

§ 2° Os aerédromos designados como internacionais estao descritos no ROTAER.
Art. 149. O TAF deve ter periodos de validade iniciando-se as 0000, 0600, 1200 e 1800 UTC.

Art. 150. O CMI deve manter vigilancia meteoroldgica continua dos aerédromos sob sua
responsabilidade, para que os respectivos TAF possam sofrer emendas imediatamente, quando
necessario.

Art. 151. O CMI deve se assegurar de que nao haja mais de um TAF valido para um mesmo
aerédromo.

Art. 152. TAF pode sofrer emendas até ter sido decorrido, no maximo, 1/6 (um sexto) de
seu periodo de validade.

Art. 153. Para inclusdo de grupos de mudangas significativas no TAF ou para emenda do
TAF, devem ser usados os seguintes critérios:

| - quando for previsto que a direcao média do vento a superficie mudara em 602 ou mais,
com velocidade média de 10 kt ou mais antes ou depois da mudanca;

Il - guando for previsto que a velocidade média do vento a superficie mudara em 10 kt ou
mais;

lIl - guando for previsto vento de rajadas com mudanga de 10 kt ou mais em relagao a
velocidade média do vento a superficie, com velocidade média de 15 kt ou mais antes ou depois da
mudanca;

IV - quando for previsto o vento a superficie mudar, passando por valores de importancia
para as operacOes aéreas. Os valores limite devem ser estabelecidos pelo provedor de servicos
meteoroldgicos em consulta com o servico ATS e os operadores envolvidos, levando em consideracdo
mudangas no vento que:

a) requeiram uma alteracdo da(s) pista(s) em uso; e

b) indiqguem que as componentes de cauda e lateral do vento na pista irdo variar o,
passando por valores que representem os limites principais de utilizacdo, correspondentes aos tipos de
aeronave que operem no aerodromo;

V - quando for previsto que a visibilidade horizontal predominante melhore e mude para
(ou passe por) um ou mais dos seguintes valores, ou piore e passe por um ou mais dos seguintes valores:

a) 150, 350, 600, 800, 1.500 ou 3.000 m;

b) 5.000 m, quando haja uma quantidade consideravel de voos que operem sob condi¢des
de voo visual;



VI - quando for previsto comecar, terminar ou mudar de intensidade quaisquer dos
fenbmenos ou combinacdes deles:

a) precipitacdo congelante;

b) precipitacdo moderada ou forte (inclusive pancadas);
c) trovoada (com precipitacdo);

d) tempestade de poeira; e

e) tempestade de areia;

VIl - quando for previsto comecar ou terminar quaisquer dos fenémenos ou combinacdes
deles:

a) nevoeiro congelante;

b) poeira, areia ou neve levantadas pelo vento;
C) poeira, areia ou neve sopradas;

d) trovoada (sem precipitacdo);

e) tempestade; e

f) nuvem funil (tornado ou tromba d'agua);

Paragrafo Unico. Trovoada é a sucessdo de descargas elétricas e trovoes, acompanhada,
geralmente, de precipitacdo, sempre associada a nuvem CB.

VIII - quando for previsto que a altura da base da camada de nuvens mais baixa, que cobre
mais da metade (BKN) ou toda a abdbada celeste (OVC), ascenda e mude para (ou passe por) um ou mais
dos seguintes valores, ou descenda e passe por um ou mais dos seguintes valores:

a) 30, 60, 150 ou 300 m (100, 200, 500 ou 1.000 ft);

b) 450 m (1.500 ft), quando haja uma quantidade considerdvel de voos que operem sob
condi¢des de voo visual;

c) quando for previsto que a quantidade da camada de nuvens abaixo de 450 m (1.500 ft)
mude:

d) de NSC, FEW ou SCT para BKN ou OVC;
e) de BKN ou OVC para NSC, FEW ou SCT;

f) quando for previsto céu obscurecido e que a visibilidade vertical melhore e mude para
(ou passe por) um ou mais dos seguintes valores, ou piore e passe por um ou mais dos seguintes valores:
30, 60, 150 ou 300 m (100, 200, 500 ou 1.000 ft); e

g) quaisquer outros critérios baseados em valores locais de minimos operacionais de
aerddromo para pouso e decolagem.

Paragrafo Unico. Esses valores devem ser estabelecidos pelas DivisGes de Operacbes das
OrganizacGes Regionais do DECEA.

Art. 154. Os centros meteoroldgicos que preparam o TAF manterdo as previsoes sujeitas a
revisdo continua e, quando necessario, emitirdo alteracdes prontamente.



Pardgrafo Unico. A extensdo das mensagens de previsdo e o numero de alteracbes
indicadas na previsdao devem ser reduzidos ao minimo.

Art. 155. O TAF que ndo puder ser mantido sob revisdao continua sera cancelado.
Art. 156. O TAF deve ser confeccionado conforme o anexo X e a ICA 105-16.

Art. 157. O TAF e o TAF AMD devem ser divulgados conforme estabelecido na ICA 105-1.

Previsdo para pouso (previsdo de tendéncia)

Art. 158. A Previsdo para pouso deve ser preparada por um Centro Meteorolégico de
Aerédromo conforme determinado por Acordo Regional de Navegacdo Aérea.

Art. 159. O periodo de validade da Previsao de Tendéncia deve ser de duas horas a partir
da hora do METAR ou SPECI em que faz parte a previsao.

Art. 160. A Previsdo de Tendéncia é normatizada na ICA 105-16.

§ 1° A Previsdao para Pouso consiste em uma descricdo concisa sobre mudangas
significativas previstas nas condicdes meteorolégicas no aerédromo, devendo ser preparada como
Previsdo de Tendéncia e adicionada ao METAR ou SPECI.

§ 2° Esta previsdao tem como objetivo atender a requisitos de usudrios locais e de aeronaves
gue estejam a, mais ou menos, uma hora de voo do aerédromo.

§ 3° O Brasil ndo adota o uso deste tipo de previsao.

Previsao para decolagem

Art. 161. A Previsdao para Decolagem deve ser preparada pelo CMI, para um periodo
especifico, em referéncia ao aerédromo onde se encontra localizado, caso solicitado pelo usuario
interessado.

Art. 162. A Previsdao para Decolagem deve ser fornecida, mediante solicitacao, até 3 horas
antes do hordrio previsto para decolagem.

Art. 163. O formato deste tipo de previsao deve ser coordenado entre o CMI e usuadrios
interessados. A ordem dos elementos, a terminologia, as unidades e as escalas utilizadas serdo as mesmas
usadas nos informes para o mesmo aerédromo.

Art. 164. O CMI ao preparar a Previsdao para Decolagem deve manté-la sob constante
revisdo e, quando necessario, divulgar emendas imediatamente.

Art. 165. Para a divulgacdo de emendas, os critérios relativos ao vento a superficie, a
temperatura e a pressdo, bem como a quaisquer outros elementos especificos da localidade, deverdo ser
coordenados entre o CMI e usuarios interessados.

Paragrafo Unico. A Previsdo para Decolagem consiste em uma descricdao das condicdes
meteoroldgicas previstas, em relacdo a pista ou complexo de pistas do aerédromo, em relacdo ao vento
a superficie, a temperatura, a pressao (QNH) e a quaisquer outros elementos julgados necessarios de
acordo com a localidade.

Previsdo de drea para voos em niveis baixos (GAMET e previsoes de area em forma de grafico)

Art. 166. Esta previsdo de area deve cobrir a camada entre a superficie e o FL100 (ou
FL150, em regiGes montanhosas, ou mais, se necessario), incluindo informacdGes relativas a fendmenos



meteoroldgicos, em rota, perigosos para voos em niveis baixos.

Art. 167. Esta previsdo deve ser preparada pelo CMI em referéncia a FIR (ou setores de
FIR) sob sua responsabilidade.

Art. 168. Esta previsdo deve ser confeccionada em linguagem clara abreviada ou em forma
de cartas.

Art. 169. Em linguagem clara abreviada, deve ser confeccionada como GAMET, contendo
duas secdes:

| - secdo | — informacodes relativas a fendmenos meteorolégicos, em rota, perigosos para
vOoos em niveis baixos, preparada para respaldar a divulgacdo de AIRMET; e

Il - se¢do Il — informagdes adicionais requeridas para voos em niveis baixos.
Art. 170. O GAMET deve ser confeccionado conforme o anexo VIII.

Art. 171. Quando o fendmeno meteorolégico incluido no GAMET nao ocorrer ou nao for
mais previsto, devera ser divulgado um GAMET AMD, emendando somente o elemento meteoroldgico
em questao.

Paragrafo Unico. Nao ha limitacdo de prazo para a divulgacdao de GAMET AMD.

Art. 172. Esta previsdao, quando em forma de cartas, deve ser preparada como uma
combinacgdo das previsdes de fendbmenos SIGWX e de ventos e temperaturas em altitude, conforme o
seguinte:

| - previsdo de fendmenos SIGWX deve ser emitida como Previsao SIGWX para Niveis
Baixos, para a camada da superficie até o FL100 (ou FL150, em regides montanhosas, ou mais, se
necessario), incluindo:

a) fendbmenos que respaldam a divulgacdo de SIGMET (ver o Art. 186. ) e que sejam
previstos afetar os voos em niveis baixos; e

b) elementos incluidos no GAMET, com excec¢do dos elementos de ventos e temperaturas
em altitude e de previsdao de QNH;

Il - a previsdao de ventos e temperaturas em altitude deve ser feita para pontos separados
por, no maximo, 500 km (300 NM) e, pelo menos, para as seguintes altitudes:

a) 600, 1.500 e 3.000 m (2.000, 5.000 e 10.000 ft); e
b) 4.500 m (15.000 ft) em areas montanhosas.

Paragrafo Unico. Emrelagdo aoinciso |, o uso das abreviaturas ISOL, OCNL e FRQ (referentes
as nuvens CB e TCU) e TS, devem seguir o Art. 205. e Art. 209. .

Art. 173. Esta previsao deve ser difundida as 0000, 0600, 1200 e 1800 UTC, com periodos
de validade de 6 horas, de acordo com a ICA 105-1.

Paragrafo Unico. As previsGes de area em niveis baixos, preparadas para apoiar a emissao
de informacdes AIRMET, devem ser disseminadas aos servicos fixos aeronauticos baseados na Internet.
PrevisOes Especiais

Art. 174. As previsOes especiais consistem em descricdo concisa das condicoes
meteoroldgicas previstas para atenderem casos que nao estejam aqui especificados.



Art. 175. Estas previsGes devem ser confeccionadas pelo CMI, mediante solicitacdo dos
usuadrios interessados.

Art. 176. O periodo de validade e o formato devem ser coordenados entre o CMI e os
usudrios; porém a terminologia, as unidades e escalas empregadas devem ser as mesmas utilizadas em
outras previsdes.

CAPITULO X
INFORMACAO SIGMET

Art. 177. A informacdo SIGMET deve ser preparada e emitida pelo CMI em referéncia as
FIR (ou setores de FIR) sob sua responsabilidade.

§ 1° Nos casos em que o espaco aéreo for dividido em FIR e uma regido superior de
informagdes de voo (UIR), a informagao SIGMET deve ser identificada pelo indicador de localizagdo da
unidade de servigos de trafego aéreo que atende a FIR.

§ 2° A informac¢do SIGMET aplica-se a todo o espaco aéreo dentro dos limites laterais da
FIR, ou seja, a FIR e a UIR. As areas e/ou niveis de voo particulares afetados pelos fendmenos
meteoroldgicos que motivam a emissdo da informagdao SIGMET estdo incluidos na referida informacao.

Art. 178. A informacdo SIGMET deve fornecer uma descricdo concisa em linguagem
simples abreviada sobre a ocorréncia ou a expectativa de ocorréncia de condicdes meteoroldgicas em
rota especificadas e outros fendmenos na atmosfera que possam afetar a seguranga das operagdes
aéreas, além do desenvolvimento desses fendmenos no tempo e no espaco.

Paragrafo Unico. Os fendbmenos a seguir devem ser incluidos na informacado SIGMET:
| - tempestade;

Il - ciclone tropical,;

[l - turbuléncia;

IV - formacao de gelo;

V - onda de montanha;

VI - tempestade de poeira;

VIl - tempestade de areia;

VIII - cinzas vulcanicas; e

IX - nuvem radioativa.

Art. 179. A informacdo SIGMET deve ser cancelada quando os fendmenos deixarem de
ocorrer ou quando ja ndo sejam mais previstos na area.

Art. 180. O periodo de validade da informacdo SIGMET ndo deve ser superior a 4 horas.

Art. 181. Excepcionalmente, para a informacdo SIGMET de cinzas vulcanicas e de ciclones
tropicais, o periodo de validade podera se estender até 6 horas.

Art. 182. A informacdo SIGMET de cinzas vulcdnicas e de ciclones tropicais deve ser
baseada nas informacdes provenientes dos VAAC e TCAC designados, respectivamente.

Art. 183. Deve ser mantida estreita coordenacao entre o CMI e os ACC, para assegurar que
as informacdes de cinzas vulcanicas incluidas nas informacg6es SIGMET e NOTAM sejam coerentes.



Art. 184. As informacdes SIGMET deve ser confeccionado conforme o Anexo XI.

Art. 185. O numero sequencial deve corresponder ao nimero da informacdo SIGMET
divulgadas para a FIR (ou setores de FIR) a partir de 0001 UTC do dia em questao.

Art. 186. De acordo com o modelo do Anexo Xl, somente um dos seguintes fen6menos
deve ser incluido na informacdo SIGMET, nos niveis de cruzeiro (independente da altitude), utilizando-se
uma das seguintes abreviaturas:

| - trovoada:

a) obscurecida: OBSC TS;

b) embutida: EMBD TS;

c) frequente: FRQ TS;

d) em linha: SQL TS;

e) obscurecida com granizo: OBSC TSGR;
f) com granizo: EMBD TSGR;

g) frequente com granizo: FRQ TSGR; e
h) em linha com granizo: SQL TSGR;

Il - ciclone tropical: TC (+ nome do ciclone) com velocidade média do vento a superficie de
34 kt ou mais, com 10 minutos de duragao;

[l - turbuléncia severa: SEV TURB;

IV - gelo:

a) severo: SEV ICE; e

b) severo, devido a chuva congelante: SEV ICE (FZRA);

V - ondas orograficas severas: SEV MTW;

VI - tempestade forte de poeira: HVY DS;

VIl - tempestade forte de areia: HVY SS;

VIII - cinzas vulcanicas: VA (+ nome do vulcdo, se conhecido); e
IX - nuvens radioativas: RDOACT CLD.

Art. 187. Ainformacdo SIGMET ndo deve conter textos desnecessarios. Ao se descrever os
fenbmenos meteoroldgicos, ndo deve ser incluido nenhum texto descritivo além do indicado no item
anterior.

Art. 188. Em informacdes SIGMET relativos a trovoadas ou ciclones tropicais, ndo deve
haver referéncia aos fendbmenos de turbuléncia e formacado de gelo associados.

Art. 189. Em areas de trovoadas, os critérios para inclusdo dos fendmenos, por meio de
abreviaturas, devem obedecer ao seguinte:

| - OBSC: quando a referida area estiver obscurecida por névoa seca ou fumaca, ou
impossivel de ser vista prontamente devido a escuriddo;

Il - EMBD: quando a referida area estiver embutida nas camadas de nuvens e ndo puder
prontamente ser reconhecida;



lIl - FRQ: quando houver pouca ou nenhuma separacdo entre as areas adjacentes de
trovoadas, com uma cobertura espacial maxima de mais de 75% da drea de responsabilidade, ou que seja
prevista ser afetada, pelo fendbmeno (em uma hora fixa ou durante o periodo da validade); e

IV - SQL: quando houver areas de trovoadas ao longo de uma linha, com pouco ou nenhum
espaco entre as nuvens individuais.

Art. 190. A abreviatura GR deve ser usada como uma descricdo adicional a trovoada,
guando necessario.

Art. 191. A abreviatura TURB deve ser usada somente em referéncia a turbuléncias em
niveis baixos, associadas a ventos fortes a superficie; remoinhos de vento; turbuléncias nas nuvens; ou
turbuléncias em ar claro (CAT). Ndo devera ser usada nos casos de turbuléncias em nuvens convectivas.

Art. 192. A abreviatura ICE deve ser usada para indicar formacdo de gelo severo, exceto
em nuvens convectivas. A abreviatura FZRA deve ser usada para indicar formac¢ao de gelo severo devido
a chuva congelante.

Art. 193. A abreviatura MTW deve ser usada para indicar ondas orograficas severas
acompanhadas de correntes descendentes com velocidade de 3 m/s ou mais ou se for observada ou
prevista turbuléncia severa.

Art. 194. As tempestades de poeira (DS) e de areia (SS) devem ser consideradas de
intensidade forte somente quando a visibilidade horizontal for inferior a 200 m e o céu estiver
obscurecido.

Art. 195. Ainformacao SIGMET deve ser divulgado ndo mais que 4 horas antes do inicio do
periodo de validade.

Art. 196. Excepcionalmente, para informacdo SIGMET de cinzas vulcanicas e de ciclones
tropicais, a divulgacdo deve ser tao logo seja possivel, porém nao mais que 12 horas antes do inicio do
periodo de validade; devendo ser atualizados, no minimo, a cada 6 horas.

Art. 197. As informacgdes SIGMET devem ser divulgadas conforme a ICA 105-1.
CAPITULO XI
INFORMACAO AIRMET

Art. 198. A informacdo AIRMET deve ser preparada pelo CMI em referéncia as FIR (ou
setores de FIR) sob sua responsabilidade.

Art. 199. As informacdes AIRMET devem fornecer uma descri¢cdo concisa em linguagem
simples abreviada sobre a ocorréncia ou expectativa de ocorréncia de fendmenos meteorolégicos
especificados em rota, que ndo foram incluidos na Secdo | do GAMET emitida de acordo com o Art. 169.
e que podem afetar a seguranca de voos abaixo do FL 100 (ou abaixo do FL 150 para dreas montanhosas,
ou mais alto, quando necessario), assim como o desenvolvimento desses fenbmenos em tempo e espaco.
Os fend6menos a seguir devem ser incluidos na informacdo AIRMET:

| - velocidade do vento na superficie;
Il - visibilidade na superficie;

Il - tempestades;

IV - obstrugdo por montanhas;

V - nuvem;



VI - formacdo de gelo;
VII - turbuléncia; e
VIII - onda de montanha.

Art. 200. A informagao AIRMET deve ser cancelada quando os fendmenos deixarem de
ocorrer ou quando ja ndo forem mais previstos na area.

Art. 201. O periodo de validade da informacdao AIRMET ndo deve ser superior a 4 horas.
Art. 202. Ainformacdo AIRMET deve ser confeccionada conforme o anexo XI.

Art. 203. O numero sequencial deve corresponder ao(s) numero(s) da(s) informacdo(des)
AIRMET divulgada(s) para a FIR (ou setores de FIR) a partir de 0001 UTC do dia em questao.

Art. 204. O CMI deve divulgar as informagdes AIRMET separadas para cada FIR.

Art. 205. Somente um dos seguintes fendmenos deve ser incluido na informagao AIRMET,
caso ocorram abaixo do FL100 (ou FL150 para dareas montanhosas), utilizando-se uma das suas
abreviaturas, segundo o caso:

| - velocidade do vento a superficie: em dreas extensas em que a referida velocidade média
seja superior a 30 kt: SFC WIND (+ direcdo, velocidade e unidade de medida);

Il - visibilidade a superficie: em dreas extensas em que a referida visibilidade seja inferior a
5.000 m (incluindo os fenébmenos meteoroldgicos que a reduzem): SFC VIS (+ valor da visibilidade, unidade
e um dos seguintes fen6menos meteoroldgicos: BR, DS, DU, DZ, FC, FG, FU, GR, GS, HZ, PL, PO, RA, SA, SG,
SN, SQ, SS ou VA);

[l - trovoada:

a) isolada sem granizo: ISOL TS;

b) ocasional sem granizo: OCNL TS;

c) isolada com granizo: ISOL TSGR; e
d) ocasional com granizo: OCNL TSGR;
IV - montanha obscurecida: MT OBSC;
V - nuvens:

a) areas extensas de céu nublado (BKN) ou encoberto (OVC) com altura da base das nuvens
a menos de 300 m (1.000 ft) acima do nivel do solo:

1. BKN CLD (+ altura da base/topo e unidade); e
2. OVC CLD (+ altura da base/topo e unidade);
b) nuvem CB:

1. isolada: ISOL CB;

2. ocasional: OCNL CB; e

3. frequente: FRQ CB;

c) nuvem TCU:

1. isolada: ISOL TCU;



2. ocasional: OCNLTCU; e
3. frequente: FRQ TCU;
VI - gelo moderado: MOD ICE (exceto para formacdo de gelo em nuvens convectivas);

VIl - turbuléncia moderada: MOD TURB (exceto para turbuléncia em nuvens convectivas);

VIII - ondas orograficas moderadas: MOD MTW.
Art. 206. O AIRMET nao deve conter textos desnecessarios.

Art. 207. Ao se descrever os fendbmenos meteoroldgicos, ndo deve ser incluido nenhum
texto descritivo além do indicado no item anterior.

Art. 208. Em AIRMET relativos a trovoadas ou nuvens CB, ndo deve haver referéncia aos
fendbmenos de turbuléncia e formacao de gelo associados.

Art. 209. Em dareas de trovoadas e nuvens CB e TCU, os critérios para inclusdo dos
fendmenos, por meio de abreviaturas, devem obedecer ao seguinte:

| - ISOL: quando as referidas areas consistirem em caracteristicas que afetem, ou sejam
previstas afetar, uma drea de cobertura espacial maxima de menos de 50% da area de responsabilidade
(em uma hora fixa ou durante o periodo da validade);

Il - OCNL: quando as referidas areas consistirem em caracteristicas que afetem, ou sejam
previstas afetar, uma drea de cobertura espacial maxima entre 50% e 75% da area de responsabilidade
(em uma hora fixa ou durante o periodo da validade); e

Il - FRQ: quando houver pouca ou nenhuma separa¢ao entre as areas adjacentes de
trovoadas e nuvens CB e TCU, com uma cobertura espacial maxima de mais de 75% da area de
responsabilidade, ou que seja prevista ser afetada, pelo fenbmeno (em uma hora fixa ou durante o
periodo da validade).

Art. 210. A abreviatura GR deve ser usada como uma descricdao adicional a trovoada,
guando necessario.

Art. 211. A abreviatura TURB deve ser usada somente em referéncia a turbuléncias em
niveis baixos, associadas a ventos fortes a superficie; remoinhos de vento; turbuléncias nas nuvens; ou
turbuléncias em ar claro (CAT). Ndo devera ser usada nos casos de turbuléncias em nuvens convectivas.

Art. 212. A abreviatura ICE deve ser usada para indicar formacdo de gelo moderado,
exceto em nuvens convectivas.

Art. 213. A abreviatura MTW deve ser usada para indicar ondas orograficas moderadas
acompanhadas de correntes descendentes com velocidade de 1,75 a 3 m/s (exclusive) ou se for observada
ou prevista turbuléncia moderada.

Art. 214. O AIRMET deve ser divulgado conforme a ICA 105-1.
CAPITULO XlI
AVISO DE AERODROMO

Art. 215. O Aviso de Aerédromo deve ser preparado pelo CMI em referéncia aos
aerodromos sob sua responsabilidade, conforme o Anexo XIII.

Art. 216. O Aviso de Aerédromo deve conter informagbes concisas sobre as condicoes



meteoroldgicas adversas que possam afetar a seguranca das aeronaves no solo (inclusive as
estacionadas), as instalacGes e os servicos do aerédromo.

Art. 217. O Aviso de Aerédromo deve ser cancelado quando as condi¢des deixarem de
ocorrer ou quando ja ndo forem mais previstas no aerédromo.

Art. 218. O periodo de validade do Aviso de Aerédromo nao deve ser superior a 4 horas.
Art. 219. O Aviso de Aerédromo deve ser confeccionado conforme o Anexo XIII.

Art. 220. O numero sequencial deve corresponder ao nimero de Avisos de Aerédromo
divulgados a partir de 0001 UTC do dia em questao.

Art. 221. O Aviso de Aerddromo deve conter informacdes sobre a observacao ou previsao
de um ou mais dos seguintes fenébmenos:

| - ciclone tropical: TC (+ nome do ciclone);

Il - trovoada: [HVY] TS;

[l - granizo: [HVY] GR;

IV - neve: [HVY] SN [nnCM] (incluindo o acimulo de neve observada ou prevista);
V - precipita¢do congelante: [HVY] FZRA ou [HVY] FZDZ;

VI - escarcha: RIME;

VIl - tempestade de areia: [HVY] SS;

VIII - tempestade de poeira: [HVY] DS;

IX - areia ou poeira levantada pelo vento: SA ou DU;

X - ventos e rajadas fortes a superficie: SFC WSPD ou SFC WIND (+ a velocidade do vento e
da rajada);

Xl - trovoadas com aguaceiro: SQ;

XIl - geadas: FROST;

XIlI - cinzas vulcanicas: VA [DEPO] (inclusive depositadas);
XIV - tsunami: TSUNAMI;

XV - substancias quimicas téxicas: TOX CHEM; e

XVI - outros fendmenos, conforme coordenacdo local.

§ 1° Em relacdo ao inciso |, caso seja prevista, no aerédromo, a velocidade média do vento
a superficie de 34 kt ou mais, em um periodo de 10 minutos.

§ 2° Emrelacdo aoinciso X, consideram-se ventos ou rajadas fortes, quando forem maiores
qgue 21 kt, conforme ICA 105-16 (Escala Beaufort do Vento).

§ 3° Ndao é necessario emitir avisos de aerédromo relacionados a ocorréncia ou a
ocorréncia esperada de tsunami quando um plano nacional de seguranca publica para tsunamis estiver
integrado com o aerédromo em risco em questao.

Art. 222. Quando um mesmo fenOmeno motivar a confeccdo de Aviso de Aerddromo para
mais de um aerédromo, podera ser divulgado um Unico Aviso em referéncia a todos os aerédromos em
guestdo. Nesse caso, ndo devera ser excedido o nimero de cinco aerédromos por Aviso.



Art. 223. O texto adicional deve ser preparado em linguagem clara abreviada utilizando-se
as abreviaturas aprovadas pela OACI e valores numéricos.

§ 1° O uso de texto adicional deve ser minimo.

§ 2° Caso nao se disponha dessas abreviaturas, deve-se utilizar texto em linguagem clara
no idioma inglés.

Art. 224. Quando for necessario estabelecer critérios quantitativos para expedir Aviso de
Aerédromo que inclua, por exemplo, a velocidade mdaxima prevista do vento ou a precipitacdo total
prevista de neve, o emprego de tais critérios deverdo ser coordenados entre o CMI e os usudrios.

Art. 225. O Aviso de Aerddromo deve ser divulgado conforme a ICA 105-1.

CAPITULO Xl
AVISO DE CORTANTE DO VENTO

Art. 226. Aviso de Cortante do Vento deve ser preparado pelo CMI em referéncia aos
aerédromos sob sua responsabilidade.

Paragrafo Unico: Cortante do vento é uma mudanca na velocidade do vento ou dire¢do no
espaco, incluindo correntes ascendentes e descendentes.

Art. 227. Os avisos de cortante do vento devem fornecer informagdes concisas sobre a
existéncia observada ou esperada de cortante do vento que possa afetar adversamente as aeronaves na
trajetdria de aproximacgao ou na trajetéria de decolagem ou durante a aproximag¢do em circulo entre o
nivel da pista e 500 m (1 600 ft) acima desse nivel e aeronaves na pista durante a aterrissagem ou a
decolagem.

Paragrafo Unico. Quando a topografia local favorecer a ocorréncia de cortantes vento em
alturas superiores a 500 m (1 600 ft) acima do nivel da pista, essa altura ndo deve ser considerada como
limite restritivo.

Art. 228. O Aviso de Cortante do Vento deve ser confeccionado de acordo com o seguinte
procedimento:

|- O Orgdo ATS, tdo logo receba notificacdo de uma aeronave sobre a ocorréncia de
cortante do vento, deve informar tal fato a EMS; e

Il - A EMS, tdo logo receba informacdes do Orgdo ATS sobre a ocorréncia de cortante do
vento, deve informar o fenbmeno e respectivos detalhes ao CMI, para que seja emitido um Aviso de
Cortante do Vento para a localidade afetada.

Art. 229. O Aviso de Cortante do Vento deve ser cancelado:

|- apds o recebimento de informacGes de aeronaves ndo constatando mais a sua

existéncia;
Il - apds um tempo decorrido, acordado entre o CMI, o drgdo ATS local e a EMS local; ou
lIl - guando ja ndo for mais prevista no aerédromo.
Art. 230. O periodo de validade do Aviso de Cortante do Vento ndo deve ser superior a 4
horas.

Art. 231. O Aviso de Cortante do Vento deve ser confeccionado conforme o Anexo XIV.

Art. 232. O numero sequencial deve corresponder ao nimero de Avisos de Cortante do



Vento divulgados a partir de 0001 UTC do dia em questao.

Art. 233. O Aviso de Cortante do Vento deve ser confeccionado em referéncia a um unico
aerédromo por Aviso.

Art. 234. O texto adicional deve ser preparado em linguagem clara abreviada utilizando-se
as abreviaturas aprovadas pela OACI e valores numéricos.

§ 1° O uso de texto adicional deve ser minimo.

§ 2° Caso nao se disponha dessas abreviaturas, deve-se utilizar texto em linguagem clara
no idioma inglés.

Art. 235. Quando informes de aeronaves forem utilizados para preparar um Aviso de
Cortante do Vento ou para confirmar um Aviso anteriormente emitido, as referidas informacdes, inclusive
o tipo da aeronave, deverdo ser emitidas sem modifica¢des.

§ 1° Pode ocorrer o relato de dois informes diferentes de aeronaves sobre cortante do
vento, um da aeronave que chega e outro da aeronave que parte.

§ 2° Especificacdes para se relatar a intensidade da cortante do vento ainda estdao em
estudo. Porém, os pilotos, ao relatarem a cortante do vento, podem qualifica-la usando os termos
“moderada”, “forte” ou “severa”, baseados, em grande parte, em uma avalia¢do subjetiva da intensidade
da cortante do vento encontrada.

Art. 236. Quando microrrajadas forem observadas, informadas por pilotos ou detectadas
por equipamentos de solo ou sensores remotos, o Aviso de Cortante do Vento devera incluir uma
referéncia especifica as mesmas.

Art. 237. O Aviso de Cortante do Vento deve ser divulgado conforme a ICA 105-1.

CAPITULO XIV
ALERTA DE CORTANTE DO VENTO

Art. 238. Nos aerédromos onde a cortante do vento é detectada por meio de sistema de
equipamentos de detecgdo instalado no solo ou sensores remotos, deve ser emitido o Alerta de Cortante
do Vento gerado por esse sistema.

Art. 239. O Alerta de Cortante do Vento deve fornecer informacgdes concisas e atualizadas
relacionadas a existéncia observada de cortante do vento envolvendo uma mudanca no vento de proa ou
de cauda de 15 kt ou mais e que poderia afetar adversamente uma aeronave na trajetéria de aproximacao
final ou na decolagem.

Art. 240. Os Alertas de Cortante do Vento devem ser atualizados, pelo menos, a cada
minuto.

Paragrafo Unico. O Alerta de cortante do vento deve ser cancelado assim que a mudanca
no vento de proa e de cauda seja menor que 15 kt.

Art. 241. Quando microrrajadas forem detectadas por equipamentos de solo ou sensores
remotos, o Alerta de Cortante do Vento deverad incluir uma referéncia especifica as mesmas.

Art. 242. Quando informacdes provenientes de equipamentos de solo ou sensores
remotos forem utilizadas para preparar um Alerta de Cortante do Vento, ele dever3d, se possivel, relatar
os setores especificos da pista e as distancias ao longo das trajetérias de aproximacdo ou decolagem,
conforme coordenacdo entre os Orgdos de Meteorologia Aeronautica, ATS e usuarios.



Art. 243. O Alerta de Cortante do Vento deve ser divulgado diretamente do sistema de
equipamentos de deteccdo instalado no solo ou sensores remotos.

CAPITULO XV
INFORMACOES METEOROLOGICAS FORNECIDAS AOS OPERADORES E MEMBROS DAS TRIPULACOES DE
VOO

Art. 244. As informacdes meteoroldgicas devem ser fornecidas aos operadores e aos
membros das tripulacdes de voo para o:

| - planejamento do voo para os operadores;
Il - planejamento antes da decolagem; e
[l - replanejamento em voo.

Art. 245. O Centro Meteoroldgico, em consulta como usudrio do servico de meteorologia
aeronautica, devera determinar:

| - o tipo e o formato das informagGes meteoroldgicas a serem fornecidas; e
Il - os métodos e meios de fornecimento dessas informacdes.

Art. 246. As informacgbes meteoroldgicas em questdao devem abranger a hora, a altitude e
a extensao geografica do voo. Portanto, estas informacgdes serdo validas para uma hora fixa ou para um
periodo de tempo e estender-se-do até o aerédromo de destino previsto, abrangendo, também, as
condi¢cdes meteoroldgicas previstas entre esse aerddromo e aerédromos de alternativa indicados pelo
usuario.

Art. 247. As informagdes meteoroldgicas fornecidas devem estar atualizadas e incluir o
seguinte:

| - previsao de:

a) ventos e temperaturas em altitude;

b) umidade em altitude;

c) altitude geopotencial dos niveis de voo;

d) nivel de voo e temperatura da tropopausa;

e) direcdo, velocidade e nivel de voo do vento maximo;

f) fendbmenos SIGWX; e

g) nuvens cumulonimbus, formacdo de gelo e turbuléncia;

Il - METAR, SPECI, TAF (ou TAF AMD), Avisos de Aerédromo e de Cortante do Vento
relacionados aos aerddromos de partida, de destino, de alternativa em rota e de alternativa de destino;

Il - previsOes para decolagem;

IV - SIGMET, AIRMET e aeronotificacdes especiais apropriadas relacionados as rotas
afetadas;

V - informacgBes sobre cinzas vulcanicas e ciclones tropicais importantes para as rotas
afetadas;

VI - GAMET e GAMET AMD, quando for o caso;



VIl - imagens de satélites meteorolégicos;
VIII - informagdes de radar meteoroldgico terrestre; e

IX - informacdes sobre condicbes meteoroldgicas espaciais importantes para as rotas
afetadas.

§ 1° As previsGes de umidade em altitude e de altitude geopotencial dos niveis de voo
somente sdo utilizadas no planejamento automatico de voo e ndo precisam ser disponibilizadas.

§2° 0O processamento e, se necessario, a visualizacdo das previsdes de nuvens
cumulonimbus, formacdo de gelo e turbuléncia devem considerar as peculiaridades do voo (hora de
decolagem, nivel de voo, duragdo do voo etc.).

§ 3° AeronotificacBes especiais apropriadas sdao aquelas que ndo tenham sido usadas na
confeccdo de SIGMET.

Art. 248. As previsdes listadas no inciso | do Art. 247., devem ser geradas das previsdes
proporcionadas pelos WAFC, quando suas informag¢des cobrirem a rota prevista a respeito do tempo,
altitude e extensao geogréfica.

Art. 249. Quando as previsdes forem geradas pelos WAFC, nenhuma modificacdo devera
ser feita em seu conteldo meteoroldgico.

Art. 250. As cartas geradas das previsGes proporcionadas pelos WAFC s3o disponiveis para
as areas fixas de cobertura WAFS, conforme o anexo V.

Art. 251. Quando as previsOes de ventos e de temperaturas do ar em altitude forem
fornecidas em forma de cartas, consistirdao de cartas prognosticadas para os niveis de voo padrdes.

Art. 252. Quando as previsdes de fen6menos SIGWX forem fornecidas em forma de cartas,
consistirdo em cartas prognosticadas para a camada atmosférica delimitada pelos niveis de voo padrdes.

Art. 253. As previsOes de ventos e temperaturas em altitude e de fenbmenos SIGWX, para
a camada acima do FL100, devem ser fornecidas tdo logo estejam disponiveis, porém até 3 horas antes
da partida.

§ 1° Outras informacdes meteorolégicas requeridas devem ser fornecidas tdo logo estejam
disponiveis.

§ 2° As informacOes meteoroldgicas para o planejamento pré-voo e o replanejamento em
voo pelos operadores de helicopteros que voam para estruturas offshore devem incluir dados cobrindo
as camadas desde o nivel do mar até o nivel de voo 100.

Art. 254, Quando necessario, o Centro Meteorolégico deve coordenar com Centros
Meteoroldgicos de outros paises, para obter os informes ou progndsticos requeridos, preferencialmente,
mediante celebracdo de Carta de acordo operacional.

Art. 255. As informagOGes meteoroldgicas devem ser fornecidas em local e horario
determinado pelo Centro Meteoroldgico, apds consulta a tripulacdo de voo e aos demais usuarios.

Art. 256. As informacdes meteoroldgicas para o planejamento de voo devem ser restritas
a voos que partam do territério nacional.

Art. 257. As informacdes meteoroldgicas devem ser fornecidas por um ou mais dos
seguintes meios:

| - material escrito ou impresso, incluindo cartas e formularios especificos;



Il - dados em formato digital;

Il - exposicdo verbal (apronto ou briefing);
IV - consulta; ou

V - exposicdo visual.

§ 1° As informacdes meteoroldgicas poderao ser disponibilizadas por meio de um sistema
automatizado de informacgdes que proporcione o autoatendimento e forneca documentacao de voo.

§ 2° Conforme citado no § 1° do caput, o sistema automatizado de informacdes que ofereca
o autoatendimento deve possibilitar que os usudrios realizem consultas, se necessario, ao CMI por
telefone ou outro meio adequado de telecomunicacdes.

§ 3° Se for adotado o autoatendimento no CMA, deve ser disponibilizado ao usuario algum
tipo de guia de instrucdes sobre a utilizacdo do referido servico.

Art. 258. O CMI, em consulta aos usuarios, deve determinar o tipo e o formato das
informagdes meteorolégicas a serem fornecidas, bem como os referidos métodos e meios de
fornecimento.

Paragrafo Unico. Um formuldrio chamado Informag¢ao OPMET (Modelo A) pode ser uma
das formas de fornecimento de informacdes meteoroldgicas, conforme o Anexo IX.

Art. 259. As informac¢Ges meteoroldgicas fornecidas para operac¢des de helicopteros que
voam para plataformas maritimas devem incluir dados que compreendam a camada desde o nivel do mar
até o FL100. Nas referidas informacgdes, particularmente, devem ser mencionadas:

| - a visibilidade prevista a superficie;

Il - quantidade, tipo (se disponivel), base e topo de nuvens abaixo do FL100;
Il - estado do mar e temperatura da superficie do mar;

IV - pressdo ao nivel médio do mar; e

V - ocorréncia ou previsdo de turbuléncia e gelo.

Exposicao verbal e consulta

Art. 260. A exposicdo verbal (briefing) e a consulta devem ser fornecidas, a pedido, as
tripulacdes de voo e aos usuarios.

Paragrafo Unico. A exposicdo verbal (briefing) e a consulta tém o objetivo de proporcionar
informacdes atualizadas sobre as condicdes meteoroldgicas existentes e previstas em rota, nos
aerodromos de destino e de alternativa, e em outros aerédromos relevantes.

Art. 261. As informacGes meteoroldgicas utilizadas na exposicdo verbal e na consulta
devem incluir todas ou algumas das informacdes conforme o Art. 247.

Art. 262. Se o CMI expressar uma opinido sobre o desenvolvimento das condicdes
meteoroldgicas em um dado aerédromo, com apreciavel diferenca do TAF incluido na documentacdo de
voo, tornar-se-a necessario, durante a exposicao verbal, informar esta diferenca, ficando o registro das
diferencas a disposicdo dos usuarios.

Art. 263. A exposicao verbal, consulta, exposicdo visual das informacdes ou documentacao
de voo devem ser fornecidas pelo CMI.



Art. 264. Em casos excepcionais, como demora involuntaria, o CMI deve fornecer ou, se
ndo for possivel, auxiliar para que seja fornecida uma nova exposicao verbal, consulta, exposicao visual
ou documentacdo de voo necessaria.

Art. 265. O CMA-2 ou CMA-3 prestard apoio quando dotado de pessoal. Quando for
prestado o servico de autoatendimento as informacbes serdo obtidas pelo referido servico e caso
necessario obtidas via HelpMet junto ao CMI.

§ 1° Os membros de tripulacdo de voo e outros usudrios que tenham solicitado exposicdo
verbal, consulta ou documentacdo de voo devem comparecer em local e horario estabelecidos pelo CMA-
2 OU CMA-3.

§ 2° O material exibido deve ser facilmente acessivel para os membros da tripulacdo de voo
ou outros profissionais de operacdes de voo envolvidos.

§ 3° Se as condicdes locais ndo permitirem que a exposi¢ao verbal ou a consulta sejam
realizadas pessoalmente, o CMA-2 ou CMA-3 responsavel devera realizar o servigo por telefone ou outro
meio adequado de telecomunicagdes.

§ 4° Caso a consulta seja solicitada para o CMI serd realizado o servigo por telefone ou
outro meio adequado de telecomunicagdes.

§5° E importante que as exposicdes verbais, baseadas em cartas meteoroldgicas,
atenham-se aos fendmenos mais significativos que possam afetar a seguranca dos voos.

§ 6° Durante a exposicdo verbal, ndo devem ser mencionados detalhes numéricos
desnecessarios, como, por exemplo, em uma carta meteoroldgica, ser apontada uma “frente”
representada e dito que se encontra a 54°W/25°S e 52°W/32°S, quando o correto seria mencionar que se
estende de Foz de Iguagu a Porto Alegre.

§ 7° Na exposicdo verbal, deve-se ter o cuidado de limitar o uso de termos e fraseologias
técnicas. Por exemplo, é mais pratico e eficaz o uso da palavra “frente” a dar uma descricdo prolixa de
toda a ordem de fen6menos meteorolégicos associados a mesma.

§ 8° Exemplos de fraseologia utilizada nas exposicdes verbais sdo disponibilizadas no Anexo
XXVII.

§ 9° As condicGes meteoroldgicas, com frequéncia, justificam o uso de frases tais como:
“mudancas de...”, “as vezes...” etc., para indicar uma ligeira possibilidade de ocorréncia de determinado
fenbmeno meteorolégico; porém essas frases devem ser usadas esporadicamente para indicar

estimativas percentuais de mudancas dos fendmenos que estejam ocorrendo.

§ 10° Em uma exposicao verbal, hd uma variedade de meios pelos quais pode se preparar
e inspirar confianca. Por exemplo, pode-se referir a rota de voo, informando-se pontos e lugares de nomes
geograficos menos familiares ao meio aerondautico. Sendo assim, deve-se preparar para as eventuais
perguntas sobre os citados pontos e lugares.

§ 11° N3o deve ser dada uma opinido improvisada como se fosse uma previsdo correta.
Caso o usudrio solicite informac6es recentes que ainda ndo tenham sido adquiridas ou analisadas, deve
ser feito o possivel para disponibilizar as referidas informacdes ou ser apresentada uma razao franca por
ndo consegui-la. Ndo se deve fazer uma suposicdo, esperando que esta venha a ser aceita como a
informacdo solicitada. Também, ndo se deve permitir que suposicdes injustificadas, mencionadas pelos
usudrios, passem sem comentdrios, pois, assim, o siléncio podera ser interpretado como concordancia.



§ 12° A exposicao verbal necessita de uma apresentacao ordenada, com énfase aos pontos
de significado operacional, e de uma franqueza em respeito a qualquer incerteza de importancia da
situacdo meteoroldgica dada e sua tendéncia a evolugao.

§ 13° O usuario deve ser encorajado a perguntar sobre pontos que ndo lhe parecam claros
e deve obter respostas que assegurem, ao término da exposi¢cdo verbal, que ele tenha compreendido
claramente as condicGes meteoroldgicas mencionadas.

§ 14° Para que a exposicao verbal seja conduzida com eficiéncia, deve-se prepard-la com
antecedéncia e num formato que as informacgdes sejam apresentadas de maneira clara, légica e objetiva.

§ 15° A menos que sejam fornecidas razdes antecipadas aos problemas que possam afetar
0 voo em questdo, a exposicdo pode dar uma impressao de indecisdo e de impropriedade. Deve-se ter,
também, bastante conhecimento quanto aos problemas que possam afetar o voo, para que o usuario
possa distinguir os fendmenos significativos daqueles pouco importantes.

§ 16° Sendo a previsao, até certo ponto, baseada na experiéncia e julgamento subjetivo
do Previsor, deve ser indicado ao usuario uma ou duas formas de desenvolvimento alternativo do tempo
gue possam ser encontradas durante o voo.

§ 17° A exposicdao verbal deve ser conduzida de tal modo que o usudrio aumente sua
confianga no Servico de Meteorologia Aeronautica, tanto nas previsdes quanto nos produtos oferecidos,
enaltecendo sempre a sua importancia a navegacao aérea.

Art. 266. Cada exposicao verbal deve possuir uma forma de registro, para que se assegure
o conhecimento posterior dos detalhes da apresentacdo e do voo. Para isso, deve ser usado um formuldrio
ou folha prépria marcada, com a identificacao e, se possivel, com a assinatura do usudrio que recebeu a
exposicdo verbal.

Paragrafo uUnico. Quando nao for possivel fazer o referido registro, devera ser
providenciada cépia da documentac¢do de voo, que constara como registro das informacgdes fornecidas,
mesmo de forma incompleta.

Exposi¢ao visual

Art. 267. Como auxilio a tripulacdo de voo e a outros usuarios, a exposicdo verbal ou a
consulta, o CMA, quando dotado de pessoal, deve manter exposicdo visual das seguintes informacdes
atualizadas:

| - cartas de previsdo de ventos e temperaturas em altitude, em vigor e previstas;
Il - cartas de previsdo de fendmenos SIGWX, em vigor e previstas;

Il - METAR e SPECI dos aeréodromos de interesse;

IV - TAF (ou TAF AMD) dos aerédromos de interesse;

V - Avisos de Aerddromo e de Cortante do Vento dos aerédromos de interesse;
VI - GAMET e GAMET AMD, quando for o caso;

VIl - SIGMET e AIRMET;

VIl - informacGes sobre cinzas vulcanicas e ciclones tropicais;

IX - previsdes para decolagem;

X - imagens de satélites meteoroldgicos; e



Xl - informacgdes e imagens de radares meteoroldgicos.

Pardgrafo Unico. A exposicdo visual deve ser mantida em lugar de facil acesso a todos os
usuarios.

Documentagao de voo

Art. 268. A documentacdo de voo disponivel deve conter as informacdes constantes no
Art. 247. atualizadas.

§ 1° Quando estabelecido entre o Centro Meteorolégico e o usuario interessado, a
documentacdo para voos de duas horas ou menos de duracdo, depois de uma breve parada ou servicos
de escala, deve ser restrita as informacdes operacionais, mas, em todos os casos, deverd conter, pelo
menos, as informacdes constantes nos incisos Il a VI do Art. 247.

§ 2° AREDEMET oferece a facilidade de auto-briefing e permite que operadores e membros
da tripulagdo de voo consultem, quando necessario, o CMI por telefone, por intermédio do Helpmet.

Art. 269. Quando for evidente que as informagOes meteoroldgicas incluidas na
documentacdo de voo sdo diferentes das que foram fornecidas para o planejamento do voo, deve-se
informar tal fato ao usuadrio e, se possivel, fornecer nova documentag¢do com as informacgdes revisadas.

Art. 270. Quando, depois de fornecida a documentacdo e antes da decolagem da
aeronave, surgir a necessidade de emenda das informacdes, o Centro Meteoroldgico devera fornecer a
informacao atualizada ao usudrio ou ao Orgdo ATS local para sua transmissdo a aeronave.

Art. 271. O Centro Meteoroldgico deve arquivar as informag¢des fornecidas em cada
documentacado de voo, devidamente identificadas, por meio de cdpias impressas ou arquivos digitais,
conforme o anexo XXVI. Essas informag¢des devem estar disponiveis para inspec¢des e eventuais inquéritos
ou investigacdes; nesse caso, devem ser mantidas até a conclusao do referido processo.

Art. 272. As previsdes de ventos e temperaturas em altitude e de fenbmenos SIGWX
incluidas na documentacdo de voo devem ser apresentadas em forma de cartas meteoroldgicas. Para
vOoos em niveis baixos, alternativamente, deve ser usado o GAMET e GAMET AMD, quando for o caso.

Art. 273. A documentacdo de voo relacionada com previsGes concatenadas de ventos e
temperaturas em altitude para rotas especificas deve ser fornecida mediante coordenacado entre o Centro
Meteoroldgico e o usudrio interessado, com a interacdo entre as Se¢des do CMI, quando for o caso.

Art. 274. METAR, SPECI, TAF, Avisos de Aerddromo e de Cortante do Vento, GAMET,
SIGMET, AIRMET, informacgdes sobre cinzas vulcanicas, ciclones tropicais e condicbes meteoroldgicas
espaciais devem ser apresentados conforme suas formas regulamentares.

Paragrafo unico. Quando essas informacdes forem recebidas de outros Centros
Meteoroldgicos, deverdo ser incluidas na documentacdo de voo, sem modificacdes.

Art. 275. Indicadores de localidade e abreviaturas utilizadas devem ser esclarecidos na
documentacdo de voo.

Art. 276. As cartas meteoroldgicas incluidas na documentacdo de voo devem ser claras e
legiveis. Para sua apresentacdo, devem ser observadas as seguintes caracteristicas fisicas:

| - por conveniéncia, o tamanho das cartas deve ser de, aproximadamente, no maximo, 42
X 30 cm (tamanho A3 padrdo) e, no minimo, 21 X 30 cm (tamanho A4 padrdo). A escolha entre os
tamanhos dependera da extensdo da rota e da quantidade de detalhes requeridos, conforme coordenado
entre o CMI e os usudrios;



Il - recomenda-se que as principais caracteristicas geograficas, tais como mares, rios e lagos
sejam descritas de formas facilmente reconheciveis;

Il - para cartas preparadas em computador, os dados meteorolégicos devem ter prioridade
sobre as informacdes basicas da carta, de forma a cancelar estas quando houver sobreposi¢cdo de ambas;

IV - os aerédromos de interesse devem ser plotados em um ponto e identificados pelo
indicador de localidade da OACI;

V - quando possivel, deve ser apresentada uma grade geografica, contendo meridianos e
paralelos representados por linhas pontilhadas para latitude e longitude, com espacamento
regulamentar;

VI - recomenda-se que os valores de latitude e longitude sejam indicados em vérios pontos
da carta, ou seja, ndo somente nas margens; e

VIl - devem ser mantidos e reproduzidos os cabegalhos do WAFC e, quando for o caso, do
Centro Meteoroldgico.

Art. 277. As cartas meteoroldgicas incluidas na documentagdo para voos entre o FL250 e
o FL630 devem ser, no minimo, uma carta de previsdao de fendmenos SIGWX (modelo SWH) e uma carta
de previsao de ventos e temperaturas do nivel de 250 hPa.

Paragrafo Unico. A inclusdo de cartas para voos em outros niveis, depende de coordenagao
entre o Centro Meteoroldgico e os usudrios interessados.

Art. 278. Na documentagdo de voo, as indicagdes de altura devem obedecer ao seguinte:

| - em relagdo as condicdes meteoroldgicas em rota, tais como indicacdes de altura de
ventos em altitude, turbuléncia ou bases e topos de nuvens, devem ser, preferencialmente, expressas em
niveis de voo (FL); podem, também, ser expressas em hPa, altitude ou, para voos em niveis baixos, altura
acima do nivel do solo; e

Il - as referéncias as condi¢cdes meteoroldgicas do aerédromo, tais como indicagdes de
altura das bases das nuvens, devem ser expressas como altura sobre a elevag¢ao do aerédromo.

Art. 279. A documentacdo para voos em niveis baixos, deve conter as seguintes
informagdes atualizadas:

| - SIGMET e AIRMET pertinentes;

Il - GAMET, quando fornecida em linguagem clara abreviada; e

Il - cartas de previsdo de fendbmenos SIGWX e de ventos e temperaturas em altitude,
conforme o Art. 172., quando fornecida em forma de cartas.
As informagdes meteoroldgicas para as aeronaves em voo

Art. 280. As informacGes meteoroldgicas para as aeronaves em voo devem ser fornecidas:

| - pelo CMI, por meio do VOLMET;

Il - por meio do D-VOLMET, conforme o paragrafo Unico do Art. 281. ; e

Il - pelo CMI aos ACC associados.

Art. 281. As informacGes meteoroldgicas fornecidas as aeronaves em voo por meio do
VOLMET devem ser aquelas previstas na ICA 105-12.



Pardgrafo Unico. No SISCEAB as informac¢des meteorolégicas fornecidas as aeronaves em
voo por meio do D-VOLMET sdo METAR, SPECI, TAF e SIGMET (atualizados e vélidos). A disponibilizacado é
realizada em resposta a consulta feita diretamente da aeronave ao servidor D-VOLMET, por meio de data
link, que faz acesso ao Banco OPMET de Brasilia via web service REDEMET (meio primdrio) e AMHS (meio
secundario).

Art. 282. As informagdes meteorolégicas fornecidas ao ACC associado devem ser as
descritas no Art. 287.

Art. 283. O CMI, ao receber o pedido de informagdes meteoroldgicas de uma aeronave
em voo, deve tomar medidas para fornecer as informacgdes, se necessario, com o auxilio de outro Centro
Meteoroldgico.

Pardgrafo Unico. Deverdao também ser transmitidas as aeronaves em voo:
| - informacgdes de ventos e temperaturas em altitude; e
Il - outras informagdes meteoroldgicas, coordenadas entre o Centro Meteorolégico e os

usuarios.

CAPITULO XVI
INFORMACOES METEOROLOGICAS FORNECIDAS AOS ORGAOS ATS, SAR E AIS

Informagdes meteoroldgicas para os orgaos ATS

Art. 284. Os Centros Meteoroldgicos, a partir de coordenagdo prévia, devem fornecer aos
Orgdos ATS informagdes meteoroldgicas atualizadas que sejam necessédrias ao desempenho de suas
atribuicdes.

§ 1° O previsto no caput também sera aplicado as Esta¢gdes de Telecomunicag¢des
Aeronauticas que prestam AFIS, mediante solicita¢ao.

§ 2° Quando dados de atmosfera superior processados por computador em formato digital
forem disponibilizados para unidades de servigos de trafego aéreo para uso por computadores de servigos
de trafego aéreo, os arranjos de transmissao devem ser conforme acordado entre o provedor do servico
meteoroldgico e o Servico ATS.

§ 3° Os dados devem ser fornecidos assim que possivel apds a conclusdo do processamento
das previsoes.

Art. 285. A responsabilidade pelo fornecimento de informa¢Ges meteoroldgicas a TWR e
ao APP é do CMA associado aos referidos Org3os.

Art. 286. O CMA deve fornecer a TWR e ao APP, caso necessario, o seguinte:
| - METAR, SPECI e TAF (ou TAF AMD) para o aerédromo em questao;
Il - SIGMET e AIRMET;

Il - Avisos de Aerddromo e de Cortante do Vento (inclusive Alertas de Cortante do Vento,
guando for o caso);

IV - AIREP (somente ao APP, quando relacionados ao espaco aéreo de sua
responsabilidade);



V - informacgdes recebidas sobre nuvem de cinzas vulcanicas, para a qual ndo se tenha
divulgado SIGMET, e sobre pré-erupgdo ou erupcdo vulcanica, segundo coordenacio entre os Orgdos MET
e ATS interessados; e

VI - qualquer outra informacdo meteoroldgica, conforme coordenacao local.

§ 1° Em caso de servico de autoatendimento no CMA, as informacdes deverdo ser
consultadas pela REDEMET. Caso seja necessario, as informacdes poderdo ser solicitadas a EMS.

§ 2° Os procedimentos de intercAmbio entre os Centros Meteoroldgicos e os Orgdos ATS
estdo previstos na CIRCEA 63-1.

Art. 287. O CMI deve fornecer ao ACC, caso necessario, o seguinte:

| - METAR, SPECI (incluindo dados atuais de pressao) e TAF (ou TAF AMD) referentes a area
de responsabilidade do ACC e, quando solicitadas pelo referido érgao, relacionados a aerédromos em FIR
vizinhas;

Il - previsdes de ventos e temperaturas em altitude e de fendmenos SIGWX em rota e
respectivas emendas (particularmente aquelas que impactariam as operagdes realizadas pelas regras de
voo visual); SIGMET, AIRMET e AIREP referentes a drea de responsabilidade do ACC e, quando solicitadas
pelo referido 6rgao, referentes as FIR vizinhas;

[ll - qualquer outra informacdo meteorolégica que o ACC necessite para atender as
solicitacdes das aeronaves em voo;

IV - informagGes recebidas sobre nuvem de cinzas vulcanicas, para as quais ndo se tenha
divulgado SIGMET, e sobre pré-erupgdo ou erupgdo vulcanica, segundo coordenacio entre os Orgdos MET
e ATS interessados;

V - informacgdes recebidas sobre liberacdo de materiais radioativos na atmosfera, segundo
coordenacdo entre os Orgdos MET e ATS interessados; e

VI - SIGMET relacionado com informagdes recebidas sobre ciclones tropicais e cinzas
vulcanicas, respectivamente, do TCAC e VAAC associados.

Art. 288. O CMI, por intermédio da Secao de Apoio ao CGNA, deverad interagir com a FMC
do respectivo ACC, quando necessdrio, visando manté-lo atualizado quanto a vigilancia e previsoes
meteoroldgicas.

Art. 289. Quando, devido as circunstancias locais, for conveniente que as funcdes de um
Centro Meteoroldgico, que apoia os Orgdos ATS, sejam divididas entre dois ou mais Centros
Meteoroldgicos, a divisdo da responsabilidade do referido apoio sera estabelecida pelo SDOP.

Art. 290. Todas as informacBes meteoroldgicas solicitadas por Orgdo ATS relacionadas
com aeronave em emergéncia devem ser fornecidas o mais rapido possivel.
Informagoes meteoroldgicas para os 6rgaos SAR

Art.291. O CMI, a partir de coordenacdo prévia, deve fornecer aos Orgdos SAR
informacdes meteoroldgicas atualizadas que sejam necessarias ao desempenho de suas atribuicdes.

Art. 292. O CMI deve manter estreita ligacdo com o referido Orgdo ao longo de uma
operacao de busca e salvamento.

Art. 293. As informacBes fornecidas aos Orgdos SAR devem incluir as condicSes
meteoroldgicas existentes por ocasidao da ultima posicao conhecida da aeronave desaparecida e no trecho



da rota prevista dessa aeronave, com referéncias especiais a:
| - fenbmenos SIGWX em rota;

Il - quantidade e tipo de nuvens, particularmente nuvens CB, e indicacdes da altura das
bases e dos topos;

Il - visibilidade e fenémenos que reduzam a mesma;
IV - vento a superficie e em altitude;
V - estado do solo, em particular, quando coberto por neve ou inundado;

VI - temperatura da superficie do mar, estado do mar ou altura significativa das ondas,
camadas de gelo e correntes ocednicas pertinentes a drea de busca; e

VIl - dados de pressao ao nivel do mar.
Art. 294. O CMI deve fornecer, a pedido, para apoiar as operacdes de busca e salvamento:

| - informagdes completas e detalhadas acerca das condigdes meteoroldgicas atuais e
previstas na drea de busca;

Il - condigGes meteoroldgicas atuais e previstas em rota, relativas aos voos de aeronaves
de busca, na ida e no regresso a base onde se realizam as referidas operagées; e

[l - informagdes meteoroldgicas necessdrias aos navios ou barcos que estejam
participando das operagdes de busca e salvamento.
InformagOes meteoroldgicas para os orgaos AlS

Art. 295. Os Centros Meteorolégicos, a partir de coordenacao prévia, devem fornecer aos
Orgdos AIS informagdes meteoroldgicas atualizadas que sejam necessdrias ao desempenho de suas
atribuicdes, entre as quais:

| - informacgdes sobre os servicos de Meteorologia Aeronautica prestados a navegacao
aérea que precisem ser incluidas nos produtos de Informacao Aeronautica;

Il - informagdes necessarias a elaboracdo de NOTAM ou ASHTAM, especialmente em
relagao a:

a) estabelecimento, suspensdo ou modificagcdes importantes na operacao dos servicos de
Meteorologia Aerondutica;

b) ocorréncia de atividade vulcanica; e

c) informacdes recebidas sobre a emissdo de materiais radioativos na atmosfera, conforme
acordo entre as autoridades interessadas; e

lIl - informacdes necessarias a preparacdo de circulares de Informacdo Aerondutica,
especialmente em relagdo a:

a) modificacGes importantes previstas nos procedimentos, servicos e instalacdes de
Meteorologia Aerondutica; e

b) efeitos de determinados fen6menos meteorolégicos nas operacdes das aeronaves.



CAPITULO XVII
ENLACE DE TELECOMUNICACOES NOS CENTROS METEOROLOGICOS

Art. 296. O sistema de enlace de telecomunicagdes disponivel nos Centros Meteoroldgicos
deve permitir que:

|- o CMA ou EMS forneca informacdes meteoroldgicas necessarias a TWR, ao APP e a
Estacdo de Telecomunica¢des Aeronduticas associados;

Il- o CMI forneca informagdes meteoroldgicas necessarias ao ACC, ao Orgdo SAR e 3
Estacdo de Telecomunica¢des Aeronduticas associados, referentes a FIR sob sua responsabilidade; e

Il - as previsdes meteoroldgicas elaborados pelos WAFC e pelo CMI sejam disponibilizados
aos Centros Meteoroldgicos e aos usuarios.

Art. 297. O enlace entre o CMA ou EMS e a TWR ou APP deve permitir uma comunicacao
de telefonia, em que o tempo de estabelecimento de contato seja de até, aproximadamente, 15 segundos.

Art. 298. O enlace entre o CMI e o ACC, o Orgdo SAR e a Estacdo de Telecomunicacdes
Aeronauticas deve permitir:

| - comunicacdo de telefonia em que o tempo de estabelecimento de contato seja de até,
aproximadamente, 15 segundos; e

Il - comunicagdo impressa que envolva retransmissao de mensagens, quando algum tipo
de registro for necessario, em que o periodo de tramite ndo deve exceder a 5 minutos.

Paragrafo Unico. O tempo de, “aproximadamente 15 segundos” refere-se a comunicagdes
telefénicas envolvendo operacao de central telefonica e o de “5 minutos” refere-se a comunicagdes
impressas envolvendo retransmissao.

Art. 299. Os enlaces abordados no Art. 297. e no Art. 298. devem ser complementados,
guando e onde for necessario, por outras formas de comunica¢des visuais ou auditivas, por exemplo,
circuito fechado de televisao ou sistemas de filtragem e processamento de informagdes.

Art. 300. Devem ser realizadas gestdes no sentido de habilitar operadores capazes de
estabelecer um sistema de enlace de telecomunicacGes apropriado para obter informacdes
meteoroldgicas dos CMA ou de outras fontes apropriadas.

Pardgrafo Unico. Quando os dados de cartas geradas pelo WAFC de niveis altos em forma
digital estiverem disponiveis para os operadores para planejamento de voo por computador, os arranjos
de transmissdo devem ser conforme acordado entre o WAFC, o provedor do servico meteorolégico e os
operadores envolvidos

Art. 301. O enlace disponivel deve permitir que os Centros Meteoroldgicos facam
intercambio de informacdes meteoroldgicas entre si, utilizando-se o servico fixo aerondutico.

Art. 302. As informagcbes meteoroldgicas transmitidas por meio do servico fixo
aerondutico encontram-se listadas na ICA 105-1.

§ 1° As mensagens contendo informacdes meteorolégicas operacionais devem estar
disponiveis no maximo 5 minutos apds sua transmissdo, exceto quando houver acordo regional de
navegacdo aérea que defina outro prazo.

§ 2° As instalagOes de telecomunicages utilizadas para o fornecimento das previsGes do
WAFS devem ser o servico aeronautico fixo ou a Internet publica.



CAPITULO XVIlI
PROCEDIMENTOS ADMINISTRATIVOS OPERACIONAIS

Art. 303. Os assuntos administrativos tratados nesta Instrucdo, que se referem as
previsdes emitidas e recebidas, mensagens operacionais diversas, arquivos gerados durante a operacao,
relatdrios, escalas de servico, LRO e o destino que deverd ser dado a eles, assim como o controle de
material de consumo gasto pelos Centros Meteorolégicos, devem ser regulamentados em normas
especificas gerais e internas dos érgdos aos quais os Centros Meteorolégicos estdo subordinados
administrativamente.

Art. 304. Os Centros Meteoroldgicos devem manter em arquivo somente os seus
produtos. Cada Centro Meteorolégico deve seguir os procedimentos descritos no Anexo XXVI.
CAPITULO XIX
DISPOSICOES GERAIS
Art. 305. O estagio supervisionado é normatizado na ICA 105-18.

Art. 306. Asfungdes de CMA-2 ou CMA-3 somente poderao ser acumuladas com as de EMS
guando esses 6rgaos estiverem localizados no mesmo espaco fisico.

Art. 307. Os procedimentos referentes a plotagens, representacdes e cartas de previsao
estao descritos no MCA 105-17.
CAPITULO XX
DISPOSICOES FINAIS

Art. 308. Esta Instrugdo substitui a ICA 105-17, de 30 de outubro de 2020, aprovada pela
Portaria DECEA n2 208/DGCEA, de 28 de outubro de 2020.

Art. 309. Os casos ndo previstos nesta Instrucdo serdao submetidos ao Senhor Diretor-Geral
do DECEA.

Art. 310. As sugestdes para o continuo aperfeicoamento deste ato normativo deverao ser
enviadas acessando o link http://publicacoes.decea.intraer/publicacao/ICA-105-17.



http://publicacoes.decea.intraer/publicacao/ICA-105-17
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CENTROS DE ASSESSORAMENTO DE CINZAS VULCANICAS
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ANEXO Il

ASSESSORAMENTO DE CINZAS VULCANICAS

ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO

Identificacio do tipo de mensagem VA ADVISORY

Indicador de indicador de teste | STATUS: TEST ou EXER

Status®’ ou exercicio

Data/hora da ano, més, dia e DTG: nnnnnnnn/nnnnZ

mensagem hora

(UTC)

Nome do VAAC VAAC: nnnnnnnnnnnn

Nome e nimero IAVCEI! do Vuledo | VOLCANO: nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn [nnnnnnj ou
UNKNOWN (desconhecido) ou
UNNAMED (an6nimo)

Localizacdo do Vulcdo, em graus e | PSN: Nnnnn ou Snnnn Wnnnnn ou Ennnnn ou

minutos UNKNOWN

Estado (ou regifio, caso as cinzas ndo | AREA: nnnnnnnnnnnnnnnn ou

sejam notificadas sobre um Estado) UNKNOWN

Elevacio do pico em metros (ou pés) | SUMMIT ELEV: nnnnM (ou nnnnnFT) ou SFC ou UNKNOWN

Ano e numero do assessoramento | ADVISORY NR: nnnn/nnnn

(sequéncia para cada vulcio)

Fonte da informagdo, utilizando | INFO SOURCE: texto livre com até 32 caracteres

texto livre

Codigo de cores® | codigo de cores AVIATION COLOUR CODE:  RED ou ORANGE ou YELLOW ou GREEN

para a aviagao ou UNKNOWN ou NOT GIVEN

ou NIL (nenhuma)

Detalhes da incluindo ERUPTION DETAILS: texto livre com até 64 caracteres

erupcio data/hora da(s) ou UNKNOWN

erupcao(oes)
Data/hora da observagdo (ou | OBS (ou EST) VA DTG: nn/nnnnZ

estimativa) das cinzas (UTC)

Nuvem de cinzas
observada ou
estimada

extensao
horizontal (em
graus € minutos)
e vertical da
nuvem de cinzas
observada ou
estimada ou, se a
base for
desconhecida, o
topo da nuvem de
cinzas observada
ou estimada

movimento da
nuvem de cinzas
observada ou
estimada

OBS VA CLD ou
EST VA CLD:

TOP FLnnn ou SFC/FLnnn ou FLnnn/nnn

[nnKM (NM) WID LINE2 BTN]

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]-
[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn][

Nnn[nn] ou Snn[ [

Nnn[nn] [ [
[nn] [ [

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn

nn] Wnnn[nn -
nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]-
3

[nn]
[nn]
ou Ennn[nn]
[nn]
[nn]

—_

ou Ennn[nn]]
ou

MOV N ou MOV NE ou

MOV E ou MOV SE ou

MOV S ou MOV SW ou

MOV W ou MOV NW nnKMH (KT)3

VA NOT IDENTIFIABLE FM SATELLITE
DATA

WIND FLnnn/nnn nnn/nn[n]MPS (KT)* ou
WIND FLnnn/nnn VRBnnMPS (KT) ou
WIND SFC/FLnnn nnn/nn[n]MPS (KT) ou
WIND SFC/FLnnn VRBnnMPS (KT)




ELEMENTOS

DESCRICAO

CONTEUDO

Previsio de
altura e posicao
da nuvem de
cinzas (+6h)

dia e hora (UTC)
(6h desde a hora
da observagao
(ou estimativa)
das cinzas)

previsdo de altura
e posigdo (em
graus e minutos)
para cada camada
de nuvens para
um periodo fixo
de validade

FCST VA CLD +6 HR:

Previsao de
altura e posicio
da nuvem de
cinzas (+12h)

dia e hora (UTC)
(12h desde a hora
da observagao
(ou estimativa)
das cinzas)

previsdo de altura
e posi¢do (em
graus e minutos)
para cada camada
de nuvens para
um periodo fixo
de validade

FCST VA CLD +12 HR:

Previsao de
altura e posicio
da nuvem de
cinzas (+18h)

dia e hora (UTC)
(18h desde a hora
da observacdo
(ou estimativa)
das cinzas)

previsdo de altura
e posigao (em
graus € minutos)
para cada camada
de nuvens para
um periodo fixo
de validade

FCST VA CLD +18 HR:

nn/nnnnZ
SFC ou FLnnn/[FL]nnn
[nnKM (NM) WID LINE? BTN]

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]-
ou Ennn[nn][-

nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn

[
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn -
[ ou Ennn[nn]-
[

Nnn[nn

[nn]

[nn]

ou Ennn[nn]
ou Snn[nn] Wnnn[nn [nn]
[nn]

—_

[ [
[ [
[ [
Nnn[nn [ [ 3

ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]
ou NO VA EXP ou NOT AVBL

ou NOT PROVIDED

Observacoes

RMK:

texto livre com até 256 caracteres ou NIL

Proximo
Assessoramento

ano, més, dia e
hora (UTC)

NXT ADVISORY:

nnnnnnnn/nnnnZ

ou NO LATER THAN nnnnnnnn/nnnnZ
ou NO FURTHER ADVISORIES
ou WILL BE ISSUED BY nnnnnnnn/nnnnZ

indices:

1 IAVCEI - International Association of Volcanology and Chemistry of the Earth’s Interior (Associagdo
Internacional de Vulcanologia e Quimica do Interior da Terra).

2 Linha reta entre dois pontos extraidos em um mapa na proje¢do Mercator ou uma linha reta entre dois pontos
cujas linhas cruzem a longitude em um angulo constante.

Até quatro camadas.
4 Se as cinzas sdo notificadas (AIREP, por exemplo), mas ndo identificadas dos dados de satélite.

5 Opcional



6 Incluido quando aplicavel.

7 Usado somente quando a mensagem for emitida para indicar que um teste ou exercicio estd ocorrendo.
Quando os indicadores “TEST” ou “EXER” forem incluidos, a mensagem pode conter informacdes que ndo
devem ser utilizadas operacionalmente ou que terminardo imediatamente apds estes indicadores.

EXEMPLO DE ASSESSORAMENTO DE CINZAS VULCANICAS

VA ADVISORY

DTG: 20080923/0130Z

VAAC: TOKYO

VOLCANO: KARYMSKY 300130

PSN: N5403 E15927

AREA: RUSSIA

SUMMIT ELEV: 1536M

ADVISORY NR: 2008/4

INFO SOURCE: HIMAWARI-8 KVERT KEMSD

AVIATION COLOUR CODE RED

ERUPTION DETAILS: ERUPTION AT 20080923/0000Z FL300 REPORTED

OBS VA DTG: 23/0100z

OBS VA CLD: FL250/300 N5400 E15930 — N5400 E16100 — N5300 E15945 MOV SE 20KT
SFC/FL200 N5130 E16130—-N5130 E16230 - N5230 E16230 - N5230 E16130
MOV SE 15KT

FCST VA CLD +6 HR: 23/0700Z FL250/350 N5130 E16030 — N5130 E16230 — N5330 E16230 —
N5330 E16030
SFC/FL180 N4830 E16330 - N4830 E16630 —N5130 E16630 —N5130 E16330

FCST VA CLD +12 HR: 23/1300Z SFC/FL270 N4830 E16130 — N4830 E16600 — N5300 E16600 —
N5300 E16130

FCSTVACLD +18 HR: 23/1900Z NO VA EXP

RMK: LATEST REP FM KVERT (0120Z) INDICATES ERUPTION HAS CEASED. TWO
DISPERSING VA CLD ARE EVIDENT ON SATELLITE IMAGERY

NXT ADVISORY: 20080923/0730Z

NOTA: Nos casos de atividades vulcanicas, as informacoes recebidas devem ser difundidas conforme a
CIRCEA 63-2 e a ICA 105-1.



ANEXO IV
ASSESSORAMENTO DE CICLONES TROPICAIS

Procedimentos para a Elaboragao de Alertas sobre Sistemas Anémalos
1 -TERMINOLOGIA
De acordo com a WMO (2015), os ciclones sdo definidos como:
| - Ciclone Tropical

Um ciclone de escala sinética ndo-frontal, com um nucleo quente, originado sobre aguas
tropicais ou subtropicais, com organizada convecc¢ao profunda e circulacdo de vento a superficie fechada
em torno de um centro bem definido. De acordo com a intensidade do vento, tais ciclones podem ser
classificados como:

Depressao Tropical - vento médio maximo (intervalo de um minuto) a superficie é igual ou

inferior a 62 km/h (38 mph ou 33 nos);

Tempestade Tropical - vento médio maximo a superficie no intervalo entre 63-118 km/h
(39-73 mph ou 34-63 nés) inclusive; e

Furacdo - vento médio maximo a superficie é igual ou superior a 119 km/h (74 mph ou 64
nos).

Il - Ciclone Subtropical

Um sistema de baixa pressao nao-frontal, com caracteristicas tanto de ciclones tropicais
como de extratropicais. Tais sistemas possuem organizada convec¢ao moderada a profunda, mas com
auséncia de uma nebulosidade central densa. Ao contrdrio dos ciclones tropicais, os ciclones subtropicais
derivam uma proporgao significativa de sua energia a partir de fontes baroclinicas, e sao geralmente de
nucleo frio na troposfera superior, estando frequentemente associados a baixos niveis superiores ou
cavados. Em comparagcao com os ciclones tropicais, estes sistemas geralmente tém um raio de ventos
maximos ocorrendo relativamente distante do centro (geralmente maior do que 60 milhas nauticas), e
geralmente tém distribuicdo de convecgdo e um campo de vento menos simétricos.

Depressao Subtropical - Um ciclone subtropical no qual o vento maximo a superficie

mantido é menor do que 63 km/h (39 mph ou 34 nds); e

Tempestade Subtropical - Um ciclone subtropical no qual o vento maximo a superficie
mantido é igual ou superior a 63 km/h (39 mph ou 34 nés).

lIl - Onda Tropical

Um cavado ou curvatura ciclébnica maxima no campo dos ventos alisios ou ondas de leste
equatoriais. A onda pode atingir a amplitude maxima na troposfera média inferior, ou pode ser o reflexo
de uma troposfera superior menos fria ou extensao equatorial de um cavado de latitude média.

IV - Disturbio Subtropical

Um sistema discreto de convec¢do aparentemente organizada originado nos trépicos ou
subtrépicos, apresentando uma caracteristica migratéria ndo-frontal e tendo mantido sua identidade por
pelo menos 24 horas.



ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO
Identificacio do tipo de mensagem TC ADVISORY
Indicador de indicador de teste | STATUS: TEST ou EXER
Status’ ou exercicio
Data/hora da ano, més, dia e DTG: nnnnnnnn/nnnnZ
mensagem hora
(UTC)
Nome do TCAC TCAC: nnnn ou hnnnnnnnnn
(ou indicador de localidade)
Nome do Ciclone Tropical TC: nnnnnnnnnnnn ou NN (an6nimo)
Numero do inicia-se com 01 NR: nn
assessoramento para cada ciclone
Posiciio do centro do ciclone (em PSN: Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
graus e minutos)
Nuvem CB observada® CB: WI nnnKM (ou nnnNM) OF TC CENTRE ou
WI? Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn] — Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn] — Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn] — [Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn] — Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn]] e TOP [ABV ou BLW] FLnnn
Direcdo e direcdo e MOV: N nnKMH (KT) ou NNE nnKMH (KT) ou
velocidade do velocidade do NE nnKMH (KT) ou ENE nnKMH (KT) ou
movimento movimento
referente a um dos E nnKMH (KT) ou ESE nnKMH (KT) ou
pontos cardeais, SE nnKMH (KT) ou SSE nnKMH (KT) ou
colaterais ¢ S nnKMH (KT) ou SSW nnKMH (KT) ou
subcolaterais,
seguidas da SW nnKMH (KT) ou WSW nnKMH (KT) ou
unidade de medida W nnKMH (KT) ou WNW nnKMH (KT) ou
NW nnKMH (KT) ou NNW nnKMH (KT) ou
ou movendo-se
lentamente
(< 6kmv/h (3kt)) ou SLW
ou estaciondrio ou STNR
(< 2km/h (1kt))
Pressao central, em hPa C: nnnHPA
Vento maximo a | velocidade MAX WIND: nn[n]MPS (KT)
superficie maxima proximo
ao centro (média
de 10 min)
Previsao da dia e hora (UTC) FCST PSN +6 HR: nn/nnnnZ
posicdo do centro | (¢h desde ahorada Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
(+6h) mensagem)

previsao da
posicdo (em graus
e minutos) do
centro do ciclone

Previsao de
vento maximo a
superficie (+6h)

6h desde a hora da
mensagem

FCST MAX WIND +6 HR:

nn[n]MPS (KT)




ELEMENTOS | DESCRICAO CONTEUDO

Previsao da dia e hora (UTC) | FCST PSN +12 HR: nn/nnnnZ
posigio do centro | (12h desdeahora Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
(+12h) da mensagem)

previsdo da
posigdo (em
graus e minutos)
do centro do
ciclone

Previsdo de vento | 12h desde ahora | FCST MAX WIND +12 HR: nn[n]MPS (KT)

maximo a da mensagem

superficie (+12h)

Previsao da dia e hora (UTC) | FCST PSN +18 HR: nn/nnnnZ

posicio do centro | (18h desde ahora Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
(+18h) da mensagem)

previsdo da
posigdo (em
graus e minutos)
do centro do
ciclone

Previsido de vento | 18h desdeahora | FCST MAX WIND +18 HR: nn[n]MPS (KT)

maximo a da mensagem

superficie (+18h)

Previsao da dia e hora (UTC) | FCST PSN +24 HR: nn/nnnnZ

posi¢io do centro | (24h desdeahora Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
(+24h) da mensagem)

previsdo da
posi¢do (em
graus € minutos)
do centro do
ciclone

Previsdo de vento | 24h desde ahora | FCST MAX WIND +24 HR: nn[n]MPS (KT)

maximo a da mensagem
superficie (+24h)
Observacdes (se necessarias) RMK: texto livre com até 256 caracteres ou NIL
Data/hora ano, més, dia e NXT MSG: [BFR] nnnnnnnn/nnnnZ
prevista do hora
proximo
assessoramento ou
UTO)
NO MSG EXP
indices:
1 Usado somente quando a mensagem for emitida para indicar que um teste ou

exercicio esta ocorrendo. Quando os indicadores “TEST” ou “EXER” forem incluidos, a mensagem pode
conter informacgdes que ndo devem ser utilizadas operacionalmente ou que terminardo imediatamente
apos estes indicadores.

2 No caso de nuvens CB associadas a um ciclone tropical cobrindo mais de uma area
dentro da area de responsabilidade, este elemento pode ser repetido, caso necessario.

3 Deve-se utilizar um nimero minimo de pontos de coordenadas, excedendo a sete
apenas quando necessario.



EXEMPLO DE ASSESSORAMENTO DE CICLONES TROPICAIS

TC ADVISORY

DTG: 20040925/1600Z

TCAC: FIELDS?

TC: ANDREA!

NR: 01

PSN: N2706 W07306

MOV: NW 20KMH

C: 965HPA

MAX WIND: 22MPS

FCST PSN +6 HR: 25/2200Z N2748 WO07350
FCST MAX WIND +6 HR: 22MPS

FCST PSN +12 HR: 26/0400Z N2830 W07430
FCST MAX WIND +12 HR: 22MPS

FCST PSN +18 HR: 26/1000Z N2852 W07500
FCST MAX WIND +18 HR: 21MPS

FCST PSN +24 HR: 26/1600Z N2912 W07530
FCST MAX WIND +24 HR: 20MPS

RMK: NIL

NXT MSG: 20040925/2000Z

indice:

1 FIELDS e ANDREA — nomes ficticios.

CENTROS DE ASSESSORAMENTO DE CICLONES TROPICAIS
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ANEXO V
AREAS FIXAS DE COBERTURA DAS PREVISOES WAFS (PROJECAO MERCATOR)
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ANEXO VI
DISTRIBUIGAO DAS FIR DE RESPONSABILIDADE DO BRASIL

LEGENDA
FIR AO Amazobnica
- FIR AZ Atlantico
FIR BS Brasilia
FIR CW Curitiba
- FIR RE Recife

NOTA 1: A distribuicdo por setores e suas areas de atuacdo nas respectivas FIR, previstas neste anexo,
contemplam as areas de responsabilidades do GAMET.

NOTA 2: A Secdo de Previsao de Aerddromo realizara previsdao dos aerédromos nos aerédromos sob
responsabilidade do CMI, conforme Anexo VII.



ANEXO VII
TAF, AVISO DE AERODROMO E AVISO DE CORTANTE DO VENTO

1- TAF

1.1 Aerédromos sob responsabilidade do CMI

AERODROMOS INTERNACIONAIS
SBCT** SBFI** SBFL** SBNF** SBPA** SBPK**

AERODROMOS NACIONAIS

SBAF SBAN SBBG SBBI SBCC SBCH SBCO SBCX SBGW SBGP SBJA SBJV SBMN SBNM SBPF SBPG SBSC
SBSM SBUF SBUG SBYS SNCP SNPD SWKQ

1.2 Aerédromos sob responsabilidade do CMA-1 GR

AERODROMOS INTERNACIONAIS

SBAR** SBBE** SBBR** SBBV** SBCF** SBCG** SBCR** SBCY** SBCZ** SBEG** SBFZ** SBGL* SBGO**
SBGR* SBJP** SBKP** SBMQ** SBPP** SBPS SBPV** SBRF** SBSG** SBSL** SBSN** SBSV** SBTT**

AERODROMOS NACIONAIS

SBAC SBAE SBAT SBAU SBAX SBBH SBBP SBBU SBBW SBCA SBCB SBCI SBCJ SBCN SBCP SBDB SBDN SBDO
SBES SBFN SBFS SBGV SBHT SBIH SBIL SBIP SBIZ SBJD SBJE SBJH SBJI SBJR SBJU SBKG SBLE SBLO SBMA
SBME SBMG SBMK SBML SBMO SBMS SBMT SBMY SBNT SBOI SBPB SBPJ SBPL SBPO SBRB SBRD SBRJ
SBRP SBSI SBSJ SBSO SBSP SBSR SBST SBTA SBTB SBTC SBTD SBTE SBTF SBTG SBUA SBUL SBUR SBVC
SBVG SBVH SBVT SBZM SDAM SDCO SDIY SNBR SNGI SNTF SNVB SSGG SSKW SWEI SWLC SWPI

2- Aviso de Aerédromo e Aviso de Cortante do Vento

AERODROMOS NACIONAIS

SBAA SBBQ SBEC SBEK SBFS SBGM SBGP SBGU SBIC SBJF SBLB SBMI SBMM SBNV SBTC SBTS SBTU SBTV
SBUY

NOTA 1: A responsabilidade de elaborar Aviso de Aerédromo e Aviso de Cortante do Vento para todas as
localidades descritas nos itens 1 e 2 é do CMI.

“uxn

NOTA 2: Os itens com um asterisco referem-se as localidades que confeccionam TAF de 30 horas.
NOTA 3: Os itens com dois asteriscos “**” referem-se as localidades que confeccionam TAF de 24 horas.

NOTA 4: Os itens sem nenhum asterisco referem-se as localidades que confeccionam TAF de 12 horas.

3- Briefings e Aprontos Meteoroldgicos

Os Briefings e Aprontos Meteoroloégicos, inclusive atendimento HelpMet, sdo de responsabilidade
do CIMAER, com excecao dos Briefings para o APP-SP, TWR-GR, TWR-KP e Administradora Aeroportudria
de Guarulhos que serdo de responsabilidade do CMA-1 GR



ANEXO VII

GAMET
ELEMENTOS DESCRICAOQ CONTEUDO DO GAMET
Indicador de localidade da FIR a que se | nnnn
refere a previsao
Identificagdo da previsdo GAMET

Data—hora do periodo de validade (UTC)

VALID nnnnnn/nnnnnn

Centro
previsdo,

Indicador de localidade do
Meteoroldgico originador da
seguido de hifen

nnnn—

Indicador de localidade e nome da FIR (e
setores da FIR, quando for o caso), para a
qual se divulga a previsao

nnnn nnnnnnnnnn FIR[/n] [/SECTOR(S) n[n] [BLW FLnnn]

Indicador de inicio da Segdo |

SECN |

Vento a superficie* | areas extensasem que

identificagdo

localizagao

velocidade

a velocidade do vento e horario
a  superficie  seja
superior a 30 kt SFC WIND: [N OF Nnn ou Snn] ou nnn/[n]nn KT
[nn/nn] [S OF Nnn ou Snn] ou
Visibilidade a areas extensas de SFC VIS: [W OF Wnnn ou Ennn] visibilidade e fenémeno
superficie? visibilidade a [nn/nn] ou
superficie inferior a nnnnM
[E OF Wnnn ou Ennn]
5.000 m, abrangendo FG ou BR ou SA ou DU ou HZ ou
os fendbmenos ou FU ou VA ou PO ou DS ou SS ou
meteoroldgicos que a [nnnnnnnnnn]? DZ ou RA ou SN ou SG ou FC ou
reduzem GR ou GS ou PL ou SQ
Tempo condigbes de tempo SIGWX: condicGes de tempo
significativo® significativo [nn/nn]
acompanhadas de ISOL TS ou OCNL TS ou
trovoadas, FRQ TS ou OBSC TS ou
tempestades de areia EMBD TS ou HVY DS ou
ou poeira fortes e
cinzas vulcénicas HVY SS ou SQL TS ou
ISOL TSGR ou
OCNL TSGR ou
FRQ TSGR ou
OBSC TSGR ou
EMBD TSGR ou
SQL TSGR ou VA
Obscurecimento de montanha MT OBSC: nome das montanhas
[nn/nn] 1
nnnnnnnnnn
Nuvens dreas extensas de céu | SIG CLD: quantidade e altura
significativas? nublado ou encoberto | [nn/nn]

com altura da base
das nuvens menor
que 300 m (1.000 ft)
AGL® ou AMSL7; ou
qualquer ocorréncia
de nuvens CB ou TCU

BKN ou OVC [n]nnn/[n]lnnnM
(FT) AGL ou AMSL

ISOL ou OCNL ou FRQ ou
OBSC ou EMBD CB2 ou
TCU?

[nInnn/[nlnnnM (FT) AGL
ou AMSL




ELEMENTOS

DESCRICAO

CONTEUDO DO GAMET

Formagdo de Gelo*

exceto para aquela
ocorrida em nuvens
convectivas e para
formagao de gelo
severo para as quais
ja se tenha divulgada
informagdo SIGMET

identificagdo e
hordrio

localizagao

caracteristicas e nivel

ICE: [nn/nn]

Turbuléncia*

exceto para aquela
ocorrida em nuvens
convectivas e
turbuléncia severa
para as quais ja se
tenha divulgada
informagdo SIGMET

TURB: [nn/nn]

Ondas orograficas*

exceto para ondas
orograficas severas
para as quais ja se
tenha divulgada
informagdo SIGMET

MTW: [nn/nn]

[N OF Nnn ou Snn] ou
[S OF Nnn ou Snn] ou

[W OF Wnnn ou Ennn]
ou

[E OF Wnnn ou Ennn]
ou

[Annnnnnnnn]t

MOD FLnnn/nnn ou
MOD ABV FLnhnn ou
SEV FLnnn/nnn ou
SEV ABV FLnnn

SIGMET# informagdo SIGMET SIGMET - n[n][n]®
aplicaveis a FIR ou APPLICABLE:
setores da FIR, em
que a previsdo é
vélida
ou HAZARDOUS WX NIL3 4 HAZARDOUS WX NIL
Indicador de inicio da Segéo Il SECN I

Centros de pressao

centros de pressdo e

identificagdo e

localizagdo

valor, movimento e evolugdo

e frentes frentes e seus horario
movimentos e
desenvolvimentos PSYS: [nn] Nnnnn ou Snnnn L [n]nnnHPA ou
previstos Wnnnnn ou Ennnnn ou H [n]nnnHPA ou
Nnnnn ou Snnnn FRONT
Wnnnnn ou Ennnnn TO ou
Nnnnn ou Snnnn NIL
Wnnnnn ou Ennnnn
- MOV N ou MOV NE ou MOV
E ou MOV SE ou MOV S ou
MOV SW ou MOV W ou MOV
NW
nnKT WKN ou NC ou
INTSF
Ventos e vento superior e WIND/T: localizagao altitude, vento e

temperaturas em
altitude

temperatura do ar
para as altitudes de
600, 1.500 e 3.000 m
(2.000, 5.000 e
10.000 ft)

temperatura

Nnnnn ou Snnnn
Wnnnnn ou Ennnnn

ou
[N OF Nnn ou Snn] ou
[S OF Nnn ou Snn] ou

[W OF Wnnn ou Ennn]
ou

[E OF Wnnn ou Ennn]

ou [nnnnnnnnnn]?!

[n]nnnM (ou [n]nnnFT)
nnn/[n]nn KT
PSnn ou MSnn




ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO DO GAMET
Nuvens informagdes sobre identificacdo localizagao quantidade, tipo e altura
nuvens nao incluidas
na Secdo I, com CLD: [nn/nn] Nnnnn ou Snnnn FEW ou SCT ou BKN ou OVC
indicagdo de Wnnnnn ou Ennnnn ST ou SCou CU ou AS ou AC
quantidade, tipo e ou ou NS
altura das bases e M
topos AGLE ou AMSL [N OF Nnn ou Snn] ou [nInnn/[n]nnnM (ou
[S OF N snn] [nInnn/[n]nnn FT) AGL ou
nnousnnjou AMSL ou NIL
[W OF Wnnn ou Ennn] ou
Nivel de nivel(is) de 02C AGL® FZLVL: altitude
congelacio ou AMSL?, se [E OF Wnnn ou Ennn]
eStiVer(em) abaixo do ou [nnnnnnnnnn]l [ABV] [n]nnnFT AGL ou AMSL
limite superior do
espaco aéreo coberto
pela previsdao
QNH QNH minimo previsto MNM QNH: pressao em hPa inteiro
durante o periodo de
validade [nInnnHPA
Temperatura da conforme Acordo SEA: caracteristica do mar
superficie do mar Regional de Navegagdo
e estado domar> | Aérea Tnn HGT [n]nM
Erupgdo vulcdnica | nome do vulcdo VA: nome do vulcdo
nnnnnnnnnn ou NIL

indices:

Texto livre que descreva a posicdo geografica ou detalhes geograficos bem conhecidos. Este texto deve ser o

minimo necessario.

A localizagdo de nuvens CB ou TCU deve ser especificada adicionalmente as areas de céu nublado ou encoberto.

Quando ndo ha elementos a serem incluidos na Secdo I.

Inclusdo condicional, dependendo das condi¢Ges meteoroldgicas.

2

3

4

5 Inclusdo opcional.

6 Acima do nivel do solo.

7 Acima do nivel médio do mar.

8 Se for necessario repetir, separar com virgulas.
NOTA 1:

NOTA 2:

Os elementos entre colchetes ([ ]) tém sua aplicacdo opcional, conforme a necessidade.

No GAMET devem ser empregados valores numéricos e abreviaturas da OACI.




Exemplo de GAMET:

SBBS GAMET VALID 220600/221200 SBBR-
SBBS BRASILIA FIR/SECTORS 7 TL 13 AND 15

SECN |
SFC WIND: 10/12 310/35KT

SFC VIS: 06/08 N OF S12 3000M BR

SIGWX: 11/12 ISOL TS

SIG CLD: 06/09 N OF S18 OVC 800/1100FT AGL 10/12 ISOL CB 1200/ABV 10000FT AGL

ICE: MOD FL080/100
TURB: MOD ABV FL090
SIGMET APPLICABLE: 3,5
SECN II

PSYS: 06 S1212 W04818 L 1004HPA MOV E 10KT WKN
WIND/T: 2000FT S1200 W04800 270/30KT PS03 5000FT S1200 W04800 250/40KT MS02 10000FT $1200 W04800

240/45KT MS11

CLD: BKN SC 2500/8000FT AGL
FZLVL: 8000FT AGL

MNM QNH: 1004HPA

VA: NIL

Significado: Previsdo de area GAMET para a FIR Brasilia, Setores 7 a 13 e 15, confeccionada pelo CMA-1 de
Brasilia, valida das 0600 as 1200 UTC do dia 22.

SECAO|

Vento a superficie:

de 10 as 12 UTC, 310 graus com 35 nds

Visibilidade a superficie:

de 06 as 08 UTC, ao Norte de 122 Sul, 3.000 m, devido a névoa Umida

Tempo significativo:

de 11 as 12 UTC, trovoadas isoladas sem granizo

Nuvens significativas:

de 06 as 09 UTC, ao Norte de 182 Sul, céu encoberto com base a 800 pés e topo a
1.100 pés de altura, em relagdo ao nivel do solo;
de 10 as 12 UTC, nuvens CB isoladas, com base a 1.200 pés e topo acima de
10.000 pés de altura, em relagdo ao nivel do solo

Formacao de gelo:

moderado, entre FLO80 e FL100

Turbuléncia: moderada, acima do FLO90 (até, pelo menos, o FL100)
SIGMET: SIGMET 3 e 5 aplicaveis para o periodo de validade e setores que cobrem
SECAO I

Centros de pressdo e frentes:

as 06 UTC, pressdo baixa de 1.004 hPa a 122 12’ Sul e 482 18’ Oeste, deslocamento
previsto para Este com 10 nds e enfraquecendo-se

Ventos e temperaturas em altitude:

a2.000 pés, a 122 sul e 482 oeste, vento de 270 graus e 30 nds, temperatura de +32C;
a 5.000 pés, a 129 sul e 482 oeste, vento de 250 graus e 40 nds, temperatura de —
29C; e a 10.000 pés, a 129 sul e 482 oeste, vento de 240 graus e 45 nds, com
temperatura de —112C

Nuvens:

nublado de stratocumulus com base a 2.500 pés e topo a 8.000 pés, em relagdo ao
nivel do solo

Nivel de congelagao:

8.000 pés em relagdo ao nivel do solo

QNH:

QNH minimo previsto de 1004 hPa

Erupgdo vulcanica:

Nenhuma




Exemplos de cabec¢alho de GAMET:

SBBS GAMET VALID 220600/221200 SBBR-
SBBS BRASILIA FIR/SECTORS 7 TL 13 AND 15

SBBS GAMET VALID 220600/221200 SBGR-
SBBS BRASILIA FIR/SECTORS 1 TL 6, 14 AND 16

SBCW GAMET VALID 220600/221200 SBGR~-
SBCW CURITIBA FIR/SECTORS 5, 6 AND 12

SBCW GAMET VALID 051200/051800 SBGL—
SBCW CURITIBA FIR/SECTORS 4 AND 11

SBCW GAMET VALID 051200/051800 SBPA—
SBCW CURITIBA FIR/SECTORS 1 TL 3,7 TL 10

SBRE GAMET VALID 220600/221200 SBRF-
SBRE RECIFE FIR

SBAZ GAMET VALID 220600/221200 SBEG—
SBAZ AMAZONICA FIR



ANEXO IX
INFORMAGAO OPMET (MODELO A)

PREPARADA PELO CENTRO METEOROLOGICO DIA / / AS uTC

INTENSIDADE (usados para indicar a intensidade prevista de determinados fenémenos)
"—"(leve);
nenhuma indicagdo (moderada);

"+ " (forte ou bem desenvolvidos, em caso de redemoinho de poeira ou areia e nuvens funil)

DESCRITORES
MI — Baixo PR — Parcial BL — Soprada TS — Trovoada
BC — Em bancos DR - Flutuante SH — Pancada(s) FZ — Congelante

ABREVIATURAS PARA TEMPO PREVISTO

DZ — Chuvisco GS — Granizo pequeno ou pelotas de neve SA — Areia

RA — Chuva BR — Névoa umida HZ — Névoa seca

SN — Neve FG — Nevoeiro PO - Poeira/areia em redemoinhos

SG — Graos de neve FU — Fumaga SQ - Tempestade

PL — Pelotas de gelo VA — Cinzas Vulcanicas FC — Nuvem funil (tornado ou tromba d'agua)
GR - Granizo DU — Poeira extensa SS — Tempestade de areia

DS — Tempestade de poeira

EXEMPLOS
+SHRA — Pancada de chuva forte TSSN — Trovoada com neve moderada
FZDZ — Chuvisco moderado congelante SNRA — Neve e chuva moderadas

+TSSNGR — Trovoada com neve e granizo fortes

INDICADORES DE LOCALIDADE

SBGL — Galedo SBPA — Porto Alegre LFPG — Paris/Charles de Gaulle
SBBR — Brasilia SBMN — Manaus EGLL — Londres/Heathrow

METAR SBGL 0114007 02003KT 3500 BR SCT007 22/19 Q1022
METAR SBBR 011400Z 08009KT 9999 SCT020 22/09 Q1025
METAR SBPA 011400Z 28004KT 5000 BR OVC007 16/16 Q1021
METAR SBMN 0114007 13002KT CAVOK 29/23 Q1015

TAF LFPG 0115007 0118/0218 14008KT CAVOK BECMG 2224 22008KT SCT040 TEMPO 0122/0217 22025G40KT 5000 TSRA
SCT035CB BKNO40

TAF EGLL011500Z 0118/0218 16010KT CAVOK TEMPO 0118/0122 SCTO40CB TEMPO 0122/0201 7000 RA SHRA PROB30 TEMPO
0122/0201 4000 +SHRA




ANEXO X

PREVISAO DE AERODROMO - TAF

ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO DO TAF EXEMPLOS
Identificagdo do tipo de previsdo TAF ou TAF AMD ou TAF COR TAF TAF AMD
Indicador de localidade da OACI Nnnn SBYY?

Data—hora de confecgdo da previsdo (UTC) nnnnnnZ 1605302
Identificacdo de uma previsdo ausente NIL NIL
FIM DO TAF SE A PREVISAO ESTIVER AUSENTE
Data—hora do periodo de validade (UTC) nnnn/nnnn 1606/1706  0812/0924
Identificacdo de uma previsao cancelada CNL CNL
FIM DO TAF SE A PREVISAO FOR CANCELADA
Vento a superficie | Diregdo nnn ou VRB 24008KT VRBO2KT
previsto 19011KT 00000KT
Velocidade [PInn[n]
variagdes significativas G[P]nn[n] 12006G18KT
da velocidade 24016G27KT
unidade de medida KT
Visibilidade horizontal predominante Nnnn 0350 CAVOK
prevista 7000 9000
Tempo intensidade do - ou + (quando (sem intensidade) RA Hz
significativo fendmeno moderada, sem sinal) +TSRA  FG
previsto L .
caracteristica e tipo do DZ ou RA ou SN ou FG ou BR ou SA —-FZDZ  PRFG
fenébmeno SGouPLouDSouSS | ouDUouHZou +TSRASN SNRA
ou FZDZ ou FZRA ou FU ou VA ou SQ G
SHGR ou SHGS ou ouPOouFCouTS
SHRA ou SHSN ou ou BCFG ou BLDU
TSGR ou TSGS ou ou BLSA ou BLSN
TSRA ou TSSN ou DRDU ou DRSA
ou DRSN ou FZFG
ou MIFG ou PRFG
Nuvens previstas quantidade e altura da FEWnnn VVnnn NSC FEWO010 VV005
(ou visibilidade base das nuvens ou ou ou 0VC020 wW///
vertical prevista visibilidade vertical
P ) SCTnnnou | yy/y/
BKNnnn NSC
ou
OVCnnn
SCTO005 BKNO12
tipo de nuvem CB ou TCU _
SCT008 BKN025CB
Temperaturas Identificacdo X TX25/1013Z TN09/1005Z
previstas temperatura maxima [M]nn/
data—hora de ocorréncia TX05/21127 TN02/2103Z
nnnnZ
de TX
Identificagdo TN
temperatura minima [M]nn/
data—hora de ocorréncia
nnnnZ

de TN




ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO DO TAF EXEMPLOS
Grupos de indicador de mudanca ou PROB30 [TEMPO] ou PROB40 [TEMPO] ou BECMG ou TEMPO 0815/0818
mudangas probabilidade TEMPO ou FM 25035G50KT
significativas .

. data—hora do periodo de nnnn/nnnn ou nnnnnn?
prewst.as de. ,um_a ocorréncia ou mudancga TEMPO 2212/2214
ou mais variaveis 17012G25KT 1000
meteoroldgicas vento nnn[P]nn[n][G[P]nn[n]] KT ou VRBNnKT TSRA SCTO10CB
durante o I : BKN020
periodo de visibilidade predominante nnnn
validade condigdes de tempo: NSW BECMG 3010/3011
intensidade do fenémeno — ou +(quando (sem intensidade) gC\)/OCOOOIIi)T 2400
moderada, sem sinal)
PROB30 1412/1414
0800 FG
caracteristica e tipo do DZ ou RA ou SN ou SG ou FG ou BR ou SA
fendmeno PL ou DS ou SS ou FZDZ ou DU ou HZ ou BECMG 1412/1414
ou FZRA ou SHGR ou FU ou VA ou SQ RA
SHGS ou SHRA ou SHSN ouPOouFCouTS
ou TSGR ou TSGS ou TSRA ou BCFG ou BLDU TEMPO 2503/2504
ou TSSN ou BLSA ou BLSN FZRA
ou DRDU ou DRSA
ZE E/ﬁ?g 23 Eéig TEMPO 0612/0615
BLSN
PROB40 TEMPO
2923/3001 0500 FG
FMO051230 15008KT
9999 BKN020
Nuvens (ou visibilidade vertical): NSC BECMG 1618/1620
quantidade e altura da base FEWnnn ou VvVnnn 8000 NSW NSC
dast_”“‘l’ens ou visibilidade SCTnnn ou ou BECMG 2306/2308
vertica
BKNnnn ou wV/// SCT015CB
ove FMO051230 15008KT
nnn 9999 BKN020
tipo de nuvem CB ou TCU
RMK codigo do Previsor que RMK nnn RMK RHC
confeccionou a previsdo
indice:

1 Indicador de localidade ficticio.

2 Utilizado somente com FM.

NOTA:

Os elementos entre colchetes ([ ]) tém sua aplicagdo opcional, conforme a necessidade.




Escalas e incrementos das varidveis meteorolégicas incluidas no TAF

Variaveis meteoroldgicas Escala Incrementos
Direcdo do vento gr.aus 000 — 360 10
verdadeiros

Velocidade do vento kt 00-199 1
Visibilidade horizontal m 0000 - 0800 50

m 0800 - 5.000 100

m 5.000 —-9.000 1.000

m 10.000 ou mais 0 (valor fixo em 9999)
Visibilidade vertical 100 ft (30 m) 000 - 020 1
Nuvens: altura da base 100 ft (30 m) 000 - 100 1
Temperaturas oC —-80 - +60 1




ANEXO XI

INFORMAGAO SIGMET E INFORMAGAO AIRMET

. “ EXEMPLOS DE EXEMPLOS DE
ELEMENTOS DESCRICAO coggtxﬂzt: po Co'\giln’nz? Do INFORMAGCAO INFORMAGAO
SIGMET AIRMET
Indicador de localidade da FIR ou CTAaque | nnnn YUCC?
se refere a informagdo SIGMET YUDD3
Identificagdo da informagdo e numero | SIGMET [n][n]n AIRMET [n][n]n SIGMET 1
sequencial® SIGMET 01
SIGMET A01
Data-hora do periodo de validade (UTC) VALID nnnnnn/nnnnnn VALID 010000/010400
VALID 221215/221600
VALID 101520/101800
VALID 251600/252200
VALID 152000/160000
VALID 192300/200300
Indicador de localidade do Centro | nnnn— YUDO-?
Meteorolégico originador da mensagem, YUSO-3
seguido de hifen
Indicador de localidade e nome da FIR/CTA2 | nnnn nnnnnnnnn FIR ou nnnn nnnnnnnnnn YUCC AMSWELL FIR3 | YUCC AMSWELL
para a qual se expede a informagdo UIR ou FIR/UIR ou FIR[/n] YUDD SHANLON3 FIR/23
nnnn nnnnnnnnn CTA FIR/UIR YUDD SHANLON
UIR FIR3
FIR/UIR YUDD SHANLON
YUDD SHANLON FIR/UIR3
CTA3 YUDD SHANLON
UIR

SE AS INFORMAGOES DO SIGMET OU

AIRMET FOREM CANCELADAS, CONSULTE OS DETALHES NO FINAL DO MODELO

Indicador de indicador de teste ou TEST ou EXER TEST ou EXER TEST TEST
status®1! exercicio EXER EXER
Descrigdo do descri¢do do fendmeno | OBSC* TS[GR?] SFC WIND nnn / OBSCTS SFC WIND
fendmeno* a partir do qual se EMBD* TS[GR?] nn[n]MPS OBSC TSGR 040/40MPS
originou a informagédo FRQ* TS[GR?] (ou SFC WIND EMBD TS
SFC WIND
SQL* TS[GR?] nnn/nn[n]KT) EMBD TSGR 310/20KT
SFC VIS [n][n]nnM FRQTS
TC nnnnnnnnnn PSN (nn)* FRQ TSGR SFC VIS 1500M
Nnn[nn] ou Snn[nn] SQL TS (BR)
\C/\/Bnnn[nn] ou Ennn[nn] ISOL® TS[GRS | SQL TSGR ISOL TS
4
ou TC NN2°PSN Nnn[nn] OCNL?TS[GR*] TC GLORIA PSN ISS\L“:F_?—?R
cosmlomtomlrlow | MTOSE e | oouor
BKN CLD TC NN PSN S2030 gAKTNOC?_SDC
SEV TURB® nnn/[ABV][n]nnnM | E06030 CB 120/900M
SEV ICE? (ou BKN CLD
SEV ICE (FZRA)? [n]lnnn/[ABV][n]nn SEV TURB BKN CLD
SEV MTWS nnFT) SEV ICE 400/3000FT
ou BKN CLD SEV ICE (FZRA) BKN CLD
HVY DS SFC/[ABV][n]nnnM SEV MTW 1000/5000FT
HVY SS (ou BKN CLD HVY DS
SFC/[ABV][nInnnnF | HVY SS BKN CLD
[VA ERUPTION] T) OVC CLD SFC/3000M
[MT nnnnnnnnnn] nnn/[ABV][n]nnnM | VA ERUPTION MT BKN CLD
[PSN Nnn[nn] ou (ou OVC CLD ASHVAL3 PSN S15 SFC/ABV10000
Snn[nn] Ennn[nn] ou [nInnn/[ABV][n]nn EO73 VA CLD FT
Wnnn[nn]] VA CLD nnFT) ou OVC CLD
SFC/[ABV][n]nnnM | RDOACT CLD OVvC CLD
RDOACT CLD (ou OVC CLD 270/ABV3000
SFC/[ABV][n]nnnnF M
T OVC CLD
900/ABV10000
ISOL* CB T
OCNL*CB
FRQ* CB OVC CLD

1000/5000FT




CONTEUDO DO EXEMPLOS DE EXEMPLOS DE
ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO DO SIGMET AIRMET INFORMACAO INFORMACAO
SIGMET AIRMET
Continuag¢do Continuagéo Continuagdo Continuagéo Continuagéo Continuagdo
Descri¢dao do descri¢do do fenémeno ISOL* TCU OVCCLD
fenémeno? a partir do qual se OCNL*TCU SFC/3000M
originou a informagao FRQ*TCU OVC CLD
MOD TURB? 'S:-II:_C/ABV10000
MOD ICE*
MOD MTW* ISOL CB
OCNLCB
FRQCB
ISOL TCU
OCNLTCU
FRQTCU
MOD TURB
MOD ICE
MOD MT
Indicagdo de indicagdo se o OBS [AT nnnnZ] 0OBS
observagdo ou fendbmeno é observado | ou OBS AT 1210Z
previsdo do e esperado que FCST [AT nnnnZ] FCST
fenémeno1213 continue, ou previsto, FCST AT 18157
juntamente com o
hordrio, se for o caso
Localizagdo213 | |atitude e longitude, Nnn[nn] Wnnn[nn] ou Nnn[nn] Ennn[nn] ou N2020 W07005
24 em graus e minutos Snn[nn] Wnnn[nn] ou Snn[nn] Ennn[nn] N48 E010
S60 W160

ou

N OF Nnn[nn] ou S OF Nnn[nn] ou N OF
Snn[nn] ou S OF Snn[nn] [AND] W OF
Wnnn[nn] ou E OF Wnnn[nn] ou W OF
Ennn[nn] ou E OF Ennn[nn]

ou

N OF Nnn[nn] ou N OF Snn[nn] AND S OF
Nnn[nn] ou S OF Snn[nn]

ou

W OF Wnnn[nn] ou W OF Ennn[nn] AND E OF

Wnnn[nn] ou E OF Ennn[nn]

ou

N OF LINEY ou NE OF LINEY” ou E OF LINEY
ou SE OF LINEY? ou S OF LINEY” ou SW OF
LINEY” ou W OF LINEY ou NW OF LINEY?

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
[= Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn]] [- Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn]
ou Ennn[nn]]

[AND N OF LINE7 ou NE OF LINEY ou

E OF LINE'” ou SE OF LINEY ou S OF LINEY ou

SW OF LINEY” ou W OF LINEY? ou NW OF
LINEY” Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou

Ennn[nn] — Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou

Ennn[nn]

[= Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn]]

[= Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn]]]

ou

WI17.28 Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn] -

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou

S0530 E16530

N OF N50

S OF N5430
N OF S10

S OF $4530
W OF W155
E OF W45

W OF E15540
E OF E09015

N OF N1515 AND W OF E17530
S OF N45 AND N OF N40

N OF LINE $2520 W11510 — S2520

W12010

SW OF LINE N50 WO005 — N60 W020
SW OF LINE N50 W020 — N45 E010
AND NE OF LINE N45 W020 — N40

EO10

WI N6030 E02550 — N6055 E02500 —
N6050 E02630 — N6030 E02550

APRX 50KM WID LINE BTN N64 WO017
—N60 W010 — N57 E010

ENTIRE FIR
ENTIRE UIR
ENTIRE FIR/UIR
ENTIRE CTA

WI 400KM OF TC CENTRE
WI 250NM OF TC CENTRE
WI 30KM OF N6030 E02550




CONTEUDO DO EXEMPLOS DE EXEMPLOS DE
ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO DO SIGMET AIRMET INFORMACAO INFORMACAO
SIGMET AIRMET
Continuagdo Continuagdo Continuagdo Continuagdo
Localizagdo!2!3 | latitude e longitude, Ennn[nn] —
24 em graus e minutos [Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]
ou
APRX nnKM WID LINEY” BTN (ou nnNM WID
LINEY” BTN) Nnn[nn] ou Snn[12nn] Wnnn[nn]
ou Ennn[nn]
— Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
[- Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn]]
[- Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn]]
ou
ENTIRE FIR
ou ENTIRE UIR
ou ENTIRE FIR/UIR
ou ENTIRE CTA
oulS
WI nnnKM (ou nnnNM) OF TC CENTRE
Ou26
WI nnKM (ou nnNM) OF Nnn[nn] Snn[nn]
Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
Nivel12 13 nivel de voo ou [SFC/]FLnnn ou FL180
altitude [SFC/InnnnM (ou [SFC/][n]nnnnFT) ou SFC/FLO70
FLnnn/nnn ou SFC/3000M
TOP ELnnn ou SFC/10000FT
[TOP] ABV FLnnn (ou [TOP] ABV [n]nnnnFT) | FL050/080
[nnnn/InnnnM (ou [[n]nnnn/][n]nnnnFT) ou TOP FL390
[nnnnM/]FLnnn (ou [[n]nnnnFT/]FLnnn) ABV FL250
A 000
TOP [ABV ou BLW] FLnnn TOP ABV 9000FT

TOP ABV 10000FT
3000M
2000/3000M
8000FT
6000/12000FT
2000M/FL150
10000FT/FL250
TOP FL500

TOP ABV FL500
TOP BLW FL450

Movimento ou
movimento
esperado?214.25

Movimento ou
movimento esperado
(diregdo e velocidade)
em relagdo aos
pontos cardeais,
colaterais ou
subcolaterais ou
estaciondrio

direcdo e velocidade
em relagdo aos
pontos cardeais,
colaterais ou
subcolaterais ou
estacionario

MOV N [nnKMH] ou MOV NNE [nnKMH] ou
MOV NE [nnKMH] ou MOV ENE [nnKMH] ou
MOV E [nnKMH] ou MOV ESE [nnKMH] ou
MOV SE [nnKMH] ou MOV SSE [nnKMH] ou
MOV S [nnKMH] ou MOV SSW [nnKMH] ou
MOV SW [nnKMH] ou MOV WSW [nnKMH] ou
MOV W [nnKMH] ou MOV WNW [nnKMH] ou
MOV NW [nnKMH] ou MOV NNW [nnKMH]
(ou MOV N [nnKT] ou MOV NNE [nnKT]

MOV NE [nnKT] ou MOV ENE [nnKT] ou

MOV E [nnKT] ou MOV ESE [nnKT] ou

MOV SE [nnKT] ou MOV SSE [nnKT] ou

MOV S [nnKT] ou MOV SSW [nnKT] ou

MOV SW [nnKT] ou MOV WSW [nnKT] ou
MOV W [nnKT] ou MOV WNW [nnKT] ou
MOV NW [nnKT] ou MOV NNW [nnKT]) ou
STNR

MOV SE

MOV NNW
MOV E 40KMH
MOV E 20KT
MOV WSW 20KT
STNR




CONTEUDO DO EXEMPLOS DE EXEMPLOS DE
ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO DO SIGMET AIRMET INFORMAGAO INFORMACAO
SIGMET AIRMET
Mudangas de Mudangas esperadas INTSF ou INTSF
intensidade!? na intensidade WKN ou WKN
NC NC
Hora Indicagdo do horario FCST AT nnnnZ - FCST AT 22002 -

previstal213.25

previsto de
ocorréncia do
fenémeno

Posi¢do
prevista do

Ciclone Tropical
15

posicdo prevista do
centro do Ciclone
Tropical, até o final
do periodo de
validade da
mensagem

TC CENTRE PSN Nnn[nn]
ou Snn[nn] Wnnn[nn]
ou

TC CENTRE PSN
Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] CB

TC CENTRE PSN
N1030 E16015
TC CENTRE PSN
N1015 E15030
CB

Posicdo
prevista
12,13,22,24,25

posicdo prevista do
fenémeno, até o final
do periodo de
validade da
informagdo SIGMET

Nnn[nn] Wnnn[nn] ou
Nnn[nn] Ennn[nn] ou
Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Snn[nn] Ennn[nn]

ou

N OF Nnn[nn] ou S OF
Nnn[nn] ou N OF
Snn[nn] ou S OF
Snn[nn] [AND]

W OF Wnnn[nn] ou E
OF Wnnn[nn] ou W OF
Ennn[nn] ou E OF
Ennn[nn]

ou

N OF Nnn[nn] ou N OF
Snn[nn] AND S OF
Nnn[nn] ou S OF
Snn[nn]

ou

W OF Wnnn[nn] ou W
OF Ennn[nn] AND E OF
Wnnn[nn] ou E OF
Ennn[nn] ou

N OF LINEY” ou NE OF
LINEY? ou E OF LINEY?
ou SE OF LINEY ou S OF
LINEY” ou SW OF LINE??
ou W OF LINEY ou NW
OF LINEY Nnn[nn] ou
Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn] — Nnn[nn] ou
Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn] [- Nnn[nn] ou
Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn]] [AND N OF
LINEY” ou NE OF
LINEYou E OF LINEY? ou
SE OF LINEY ou S OF
LINEY” ou SW OF LINE??
ou W OF LINEY ou NW
OF LINEY” Nnn[nn] ou
Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn] = Nnn[nn] ou
Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn]

[- Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]

N30 W170

N OF N30

S OF S50 AND W
OF E170

SOF N46 AND N
OF N39

NE OF LINE N35
WO020 — N45
WO040

SW OF LINE N48
WO020 - N43
E010 AND NE OF
LINE N43 W020 —
N38

EO10

WI N20 W090 —
NO5 W090 - N10
W100 -

N20 W100 - N20
WO090

APRX 50KM WID
LINE BTN N64
WO017 - N57
WO005 — N55
E010 - N55 E030
ENTIRE FIR
ENTIRE UIR
ENTIRE FIR/UIR
ENTIRE CTA

NO VA EXP

WI 30KM OF
N6030

E02550

WI 150NM OF TC
CENTRE




ELEMENTOS

DESCRICAO

CONTEUDO DO SIGMET

CONTEUDO DO
AIRMET

EXEMPLOS DE
INFORMAGAO
SIGMET

EXEMPLOS DE
INFORMAGCAO
AIRMET

Continuagdo
Posi¢ao
prevista
12,13,22,24,25

Continuagdo
posicdo prevista do
fendmeno, até o final
do periodo de
validade da
informagdo SIGMET

Continuagdo
[- Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] ou
Ennn[nn]]]
ou
WI17.18 Nnn[nn] ou
Snn[nn] Wnnn[nn] ou
Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
—[Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
— Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]
ou APRX nnKM WID
LINEY BTN ( nnNM
WID LINEY” BTN)
Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
—Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] ou Ennn[nn]
[- Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]
[= Nnn[nn] ou Snn[nn]
Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]
ou ENTIRE FIR
ou ENTIRE UIR
ou ENTIRE FIR/UIR
ou ENTIRE CTA
ou'®NO VA EXP
ou?WI nnKM (or
nnNM) OF Nnn[nn] or
Snn[nn] Wnnn[nn] or
Ennn[nn]
ou*>WI nnnkKM
(nnnNM) OF TC
CENTRE

Continuagdo

Continuagdo

Continuagdo

Repeticdo de
elementos??

repeticdo de

elementos incluidos
em uma informagdo
SIGMET para nuvens
de cinzas vulcanicas
ou ciclones tropicais

[AND]2

AND

Cancelamento do SIGMET/AIRMET!?

CNL SIGMET [n][n]n
nnnnnn/nnnnnn
Ouls

CNL SIG MET [n][n]n
nnnnnn/nnnnnn [VA

MOV TO nnnn FIR]

CNL AIRMET
[n][n]n

nnnnnn/nnnnnn

CNL SIGMET 2
101200/101600
CNL SIGMET A13
251030/251430
VA MOV TO
YUDO? FIR

CNL AIRMET 05
151520/15180
0

indices:

=

~ W N

Nome ficticio.

Conforme os artigos 185 e 203.

Conforme os artigos 177 e 198.

Conforme os artigos 189 e 205.




5 Conforme os artigos 190 e 210.

6 Conforme o artigo.191

7 Conforme o artigo 192.

8 Conforme o artigo.193

9 Incluido quando aplicavel.

10 Os elementos da “Hora prevista” e da “Posicdo prevista” ndo devem ser utilizados em conjunto com o
elemento “Movimento observado ou previsto”.

11  Usado somente quando a informac¢do AIRMET ou a informagdo SIGMET for emitida para indicar que um teste
ou exercicio estd ocorrendo. Quando os indicadores “TEST” ou “EXER” forem incluidos, a mensagem pode
conter informacgdes que ndao devem ser utilizadas operacionalmente ou que terminardo imediatamente apds
estes indicadores.

12  No caso de nuvem de cinzas vulcanicas cobrindo mais de uma area dentro da FIR, estes elementos podem
ser repetidos, conforme necessario. Cada local e posicdo prevista deve ser precedida por um tempo
observado ou previsto.

13  No caso de nuvens cumulonimbus associadas a um ciclone tropical cobrindo mais de uma drea dentro da FIR,
estes elementos podem ser repetidos conforme necessario. Cada local e posicao prevista deve ser precedida
por um hordrio observado ou previsto.

14  Paramensagens SIGMET de nuvens radioativas, STNR deve ser utilizado apenas para o elemento “movimento
ou movimento esperado.

15 Somente para SIGMET de ciclones tropicais

16  Somente para SIGMET de cinzas vulcanicas.

17  Deve-se utilizar uma linha reta entre dois pontos extraidos em um mapa na proje¢ao Mercator ou entre dois
pontos cujas linhas cruzem a longitude em um angulo constante.

18  WITHIN (dentro). Deve-se utilizar um nimero minimo de pontos de coordenadas, excedendo a sete apenas
guando necessario.

19 Fim do SIGMET ou AIRMET (em caso de cancelamento)

20  Andbnimo. Utiliza-se para ciclones tropicais sem nome.

21 FenOGmenos perigosos que ndo sejam cinzas vulcanicas e ciclones tropicais.

22 Os niveis dos fendmenos se mantém fixos durante todo o periodo da previsao.

23 Utilizado para mais de uma nuvem cumulonimbus associada a um ciclone tropical que afeta simultaneamente
a FIR em questao

24 Para mensagens SIGMET de nuvem radioativa, WI deve ser utilizado apenas para os elementos “Localiza¢dao”
e “Posi¢do prevista”.

25 Os elementos da “Hora prevista” e da “Posi¢dao prevista” ndo devem ser utilizados em conjunto com o
elemento “Movimento observado ou previsto”.

26 Somente para mensagens SIGMET de nuvem radioativa. Um raio de até 30 quilometros (ou 16 milhas
nauticas) a partir da fonte deve ser aplicado; e uma extensao vertical da superficie (SFC) até o limite superior
da regido de informacdo de voo/regido de informagdo de voo superior (FIR/UIR) ou drea de controle (CTA)
deve ser aplicada.

NOTA: Os elementos entre colchetes ([ ]) tém sua aplicacdo opcional, conforme a necessidade.

Exemplos de SIGMET:



SBCW SIGMET 4 VALID 272245/280245 SBCW—
SBCW CURITIBA FIR EMBD TS FCST WI S3000 WO05000 - $S3200 W05200 - $2800 W05500 — $2600 W05100 - S3000
WO05000 TOP FL420 STNR INTSF

SBRE SIGMET 4 VALID 281440/281840 SBRE—
SBRE RECIFE FIR SEV TURB FCST WI S0500 W04000 - S0900 W03600 - S1500 W04100 - S1100 W04100 - S1000
WO04700 - S0800 W04500 - S0500 W04000 FL290/400 MOV W 10KT INTSF

SBRE SIGMET 5 VALID 281700/281840 SBRE—
SBRE RECIFE FIR CNL SIGMET 4 281440/281840

SBAO SIGMET 11 VALID 281400/281800 SBRE—
SBAO ATLANTICO FIR EMBD TS OBS WI NO500 W03500 - N0200 W02900 - S0100 W03500 - N0100 W04000 - N0400
WO04000 - NO500 W03500 TOP FL430 STNR NC

Exemplo de SIGMET de cinzas vulcanicas:

SBCW SIGMET 16 VALID 281530/281930 SBCW-
SBCW CURITIBA FIR VAERUPTION MT ANDREA PSN S1500 E07348 VA CLD OBS AT 1100Z APRX 220KM WID LINE BTN S1500
E07348 - S1530 E07642 FL310/450 MOV SE 40KT NC

SBAZ SIGMET 33 VALID 281620/282220 SBAZ-

SBAZ AMAZONICA FIR VA ERUPTION MT ASHVAL PSN S1500 E07348 VA CLD OBS AT 1100Z APRX 50KM WID LINE
BTN S1500 E07348 - S1530 E07642 FL 310/450 INTSF FCST AT 1700Z APRX 50KM WID LINE BTN S1506 E07500 -
S1518 E08112 - S1712 E08330

Exemplo de SIGMET de ciclones tropicais:

SAAC SIGMET 3 VALID 211600/212200 SAAC—
SAAC ANDREA FIR TC CALHAU PSN N2706 W07306 CB OBS AT 1600Z WI 80KM OF TC CENTRE TOP FL500 MOV NW
10KT NC

SBAO SIGMET 16 VALID 281530/282130 SBAO-
SBAO ATLANTICO FIR TC GLORIA PSN N1000 W06000 CB OBS WI 400KM OF TC CENTRE TOP FL490 INTSF FCST AT
2100Z WI TC CENTRE PSN N1030 W05140

SBAO SIGMET 16 VALID 281530/282130 SBAO-
SBAO ATLANTICO FIR TC NN PSN S2030 E06030 CB FCST WI 100NM OF TC CENTRE TOP FL490 NC FCST AT 2000Z WI
TC CENTRE PSN $1900 E05510

Exemplo de SIGMET de nuvens radioativas:

NCMC SIGMET 2 VALID 201200/201600 NCMC—

NCMC JULLY FIR RDOACT CLD OBS AT 11557 W1 S5000 W14000 — S5000 W13800 — S5200 W13800 — S5200 W14000
— S5000 W14000 SFC/FL100 STNR WKN

Exemplos de AIRMET:

SBBS AIRMET 1 VALID 270905/271205 SBBS—
SBBS BRASILIA FIR SFC VIS 4000M RA OBS AT 0900Z WI 51844 W04739 — 52012 W04754 - S1958 W04853 - 51858
WO04839 - 51844 W04739 STNR WKN

SBBS AIRMET 1 VALID 271425/271500 SBBS—
SBBS BRASILIA FIR OCNL TS OBS AT 14207 S1552 W04755 STNR INTSF

SBBS AIRMET 4 VALID 280935/281215 SBBS—
SBBS BRASILIA FIR SFC VIS 0500M FG OBS S1642 W04349 STNR NC



SBCW AIRMET 1 VALID 272245/280245 SBCW-
SBCW CURITIBA FIR BKN CLD 200/1000FT OBS AT 2230Z WI $2028 W05440 — S2104 W05458 — S2010 W05518 -
$1949 W05452 — S2028 W05440 STNR NC

SBCW AIRMET 2 VALID 261420/261700 SBCW-
SBCW CURITIBA FIR SFC WIND 310/35KT FCST WI S2328 W05200 — S2210 W05125 — S2028 W05440 — S2200
WO05600 — $2328 W05200 MOV NE 08KT NC

SBCW AIRMET 3 VALID 261620/261700 SBCW-
SBCW CURITIBA FIR CNL AIRMET 2 261420/261700

SBRE AIRMET 2 VALID 210910/211000 SBRE—
SBRE RECIFE FIR SFC VIS 3000M BR OBS AT 09057 S0715 W03553 STNR NC

SBAZ AIRMET 1 VALID 271000/271200 SBAZ-
SBAZ AMAZONICA FIR SFC VIS 0600M FG FCST WI S0549 W06117 — S0614 W05746 — S0951 W05606 — S10 W060 —
S0549 W06117 STNR NC



ANEXO XiI

AIREP ESPECIAL
ITEM PARAMETRO TRANSMITIR VIA TELEFONIA conforme apropriado
- Designador de tipo de mensagem: [AIREP] SPECIAL
® aeronotificagdo especial
1 Identificagdo de aeronaves Identificagdo de aeronaves
2 Posigdo! POSITION (latitude e longitude)
OVER (ponto significativo)
ABEAM (ponto significativo)
- (ponto significativo) (rumo) (distancia)
X 3 Hora? Hora
§‘ 4 Nivel3 FL (nimero) ou (nimero) METRES ou FEET CLIMBING TO FL
(numero) ou (numero) METRES ou FEET
DESCENDING TO FLIGHT LEVEL (numero) ou (numero) METRES
ou FEET
5 Préoxima posigdo e tempo estimado de chegada | (posigdo) (hora)
6 Ponto significativo subsequente (posigdo) NEXT
~ 7 Hora estimada de chegada (aerédromo) (hora)
3
g s Autonomia ENDURANCE (horas e minutos)
9 Fendmeno encontrado ou observado, exigindo
um relatério especial de situagdo aérea:
¢ Turbuléncia moderada TURBULENCE MODERATE
e Turbuléncia severa TURBULENCE SEVERE
¢ Geada moderada ICING MODERATE
* Geada severa ICING SEVERE
¢ Onda de montanha severa MOUNTAINWAVE SEVERE
* Trovoadas sem granizo THUNDERSTORMS
® Trovoadas com granizo THUNDERSTORMS WITH HAIL
fg * Tempestade de poeira/areia intensa DUSTSTORM or SANDSTORM HEAVY
w ¢ Nuvem de cinzas vulcanicas VOLCANIC ASH CLOUD PRE-ERUPTION VOLCANIC ACTIVITY or
& ¢ Atividade vulcanica pré-erupgao ou erupgao VOLCANIC ERUPTION 1
vulcanica
Acdo de frenagem na pista
* Boa GOOD
* Boa a Média GOOD TO MEDIUM
* Média MEDIUM
* Média a Fraca MEDIUM TO POOR
® Fraca POOR
o Inferior a Fraca LESS THAN POOR
1. Relatdrios de posicdo e relatdrios aéreos especiais
1.1 A Secdo 1 é obrigatéria para relatérios de posicdo e relatérios aéreos especiais, embora os Itens 5 e 6

possam ser omitidos quando prescritos nos Procedimentos Suplementares Regionais; a Secdo 2 sera adicionada,
total ou parcialmente, somente quando solicitado pelo operador ou seu representante designado, ou quando
considerado necessario pelo comandante da aeronave; a Secdo 3 devera ser incluida em relatdrios aéreos especiais.

1.2 Relatérios aéreos especiais deverdo ser realizados sempre que qualquer um dos fenémenos listados no
Item 15 for observado ou encontrado. Os Itens 1 a 4 da Sec¢do 1 e o fendmeno apropriado especificado na Sec¢do 3,
Iltem 15, sdo exigidos para todas as aeronaves. Os fendmenos listados sob “SST” deverdo ser relatados apenas por
transporte supersonico em niveis de cruzeiro transénico e supersonico.

1.3 No caso de relatdrios aéreos especiais contendo informacgdes sobre atividade vulcanica, um relatério pds-
voo deve ser feito no formulario de relatério de atividade vulcdnica (Modelo VAR). Todos os elementos observados
devem ser registrados e indicados nos respectivos lugares adequados no formulario Modelo VAR.



1.4 Relatérios aéreos especiais devem ser realizados assim que possivel apds a observacdo de um fen6meno
gue requeira um relatério aéreo especial.

1.5 Se um fend6meno que justifique a realizacdo de um relatério aéreo especial for observado no momento ou
proximo ao local onde deve ser feito um relatério aéreo rotineiro, um relatério aéreo especial deve ser realizado
em seu lugar.

2. Instrugdes detalhadas para relatdrios

2.1 Os itens de um relatério aéreo devem ser relatados na ordem em que estdo listados no formulario modelo
AIREP SPECIAL. — DESIGNADOR DO TIPO DE MENSAGEM. Informe “SPECIAL” para um relatério aéreo especial.

Secao 1l

Item 1 — IDENTIFICACAO DA AERONAVE. Devera ser informado o indicativo de chamada por radiotelefonia da
aeronave.

Item 2 — POSICAO. Devera ser informada a posi¢do em latitude (graus como 2 nimeros ou graus e minutos como
4 numeros, seguidos de “North” ou “South”) e longitude (graus como 3 nimeros ou graus e minutos como 5
numeros, seguidos de “East” ou “Weast”), ou como um ponto significativo identificado por um designador
codificado (2 a 5 caracteres), ou como um ponto significativo seguido de rumo magnético (3 nimeros) e distancia
em milhas nauticas a partir do ponto (ex.. “4620North07805Weast”, “4620North07800Weast”,
“4600North07800Weast”, LN (“LIMA NOVEMBER”), “MAY”, “HADDY” ou “DUB 180 GRAUS 40 MILHAS"). Antecipe
o ponto significativo com “ABEAM”, se aplicavel.

Item 3 — TEMPO. Devera ser informado o tempo em horas e minutos UTC (4 nimeros), salvo se for prescrito
informar o tempo em minutos apds a hora (2 nimeros) com base em acordos regionais de navegacdo aérea. O
tempo informado deve ser o tempo real da aeronave na posi¢cdao e ndao o tempo de origem ou transmissdo do
relatério. O tempo deve ser sempre informado em horas e minutos UTC ao realizar um relatério aéreo especial

Item 4 — NiVEL DE VOO OU ALTITUDE. Dever4 ser informado o nivel de voo usando 3 nimeros (ex.: “NiVEL DE VOO
310”), quando estiver utilizando o altimetro ajustado para a pressdo padrdo. Devera ser informada a altitude em
metros seguida de “METROS” ou em pés seguida de “FT”, quando estiver utilizando o QNH. Devera ser informado
“SUBINDQ” (seguido pelo nivel) quando estiver subindo, ou “DESCENDO” (seguido pelo nivel) quando estiver
descendo, para um novo nivel apds passar pelo ponto significativo.

Iltem 5 — PROXIMA POSICAO E TEMPO ESTIMADO DE PASSAGEM. Devera ser informado o préximo ponto de
reporte e o tempo estimado de passagem por esse ponto, ou informe a posi¢do estimada que serd alcangada uma
hora depois, de acordo com os procedimentos de reporte de posicao em vigor. Use as convencdes de dados
especificadas no Item 2 para a posi¢do. Devera ser informado o tempo estimado sobre essa posicdo. Devera ser
informado o tempo em horas e minutos UTC (4 nimeros) a menos que o relatério de tempo em minutos apos a
hora (2 nimeros) seja prescrito com base em acordos regionais de navegacdo aérea.

Item 6 — PROXIMO PONTO SIGNIFICATIVO. Devera ser informado o ponto significativo seguinte, apds a “préxima
posicdo e tempo estimado de passagem”.

Segao 2

Item 7 — TEMPO ESTIMADO DE CHEGADA. Devera ser informado o nome do aerédromo do primeiro pouso
pretendido, seguido pelo tempo estimado de chegada nesse aerédromo em horas e minutos UTC (4 nimeros).

Item 8 — RESISTENCIA. Reporte "ENDURANCE" seguido de autonomia de combustivel em horas e minutos (4
numeros).



Secdo 3
Item 9 — FENOMENO QUE MOTIVA UM RELATORIO ESPECIAL NO AR.

Deverd ser relatado um dos seguintes fendmenos encontrados ou observados:
a) turbuléncia moderada como "“TURBULENCE MODERATE""

turbuléncia severa como "TURBULENCE SEVERE".
As seguintes especificagdes se aplicam:

Moderada — Condi¢bes em que mudan¢as moderadas na atitude e/ou altitude da aeronave podem
ocorrer, mas a aeronave permanece em controle positivo o tempo todo. Normalmente, pequenas variagdes na
velocidade do ar. Alteragdes nas leituras do acelerometro de 0,5 g a 1,0 g no centro de gravidade da aeronave.
Dificuldade para andar. Os ocupantes sentem tensao contra os cintos de seguranca. Objetos soltos se movem.

Severa — Condi¢des em que ocorrem mudancas abruptas na atitude e/ou altitude da aeronave; Aeronaves
podem ficar fora de controle por curtos periodos. Normalmente, grandes varia¢des na velocidade do ar. Alteracdes
nas leituras do acelerdmetro superiores a 1,0 g no centro de gravidade da aeronave. Os ocupantes sao forcados
violentamente a se prender nos cintos de seguranca. Objetos soltos sdo jogados para todo lado.

b) gelo moderado como "ICING MODERATE " e

gelo severo como "ICING SEVERE "
As seguintes especificacdes se aplicam:

Moderado — Condi¢des em que a mudanga de rumo e/ou altitude pode ser considerada desejavel. Severo
— Condig¢Bes em que a mudancga imediata de rumo e/ou altitude é considerada essencial.
c¢) Onda de montanha severa como "MOUNTAINWAVE SEVERE"

A seguinte especificacdo se aplica:

Severa — Condi¢des em que a corrente descendente correspondente é de 3,0 m/s (600 pés/min) ou mais
e/ou turbuléncia severa é encontrada.
d) tempestade sem granizo como "THUNDERSTORM"

tempestade com granizo como "THUNDERSTORM WITH HAIL"
A seguinte especifica¢do se aplica:

Deverdo ser relatadas aquelas tempestades que estdo:
e cobertas pela névoa; ou

e incorporado na nuvem; ou
e amplamente difundido; ou
e formando uma linha de chuva.
e) tempestade de poeira forte ou de areia como "“DUSTSTORM ou SANDSTORM HEAVY"
f)  nuvem de cinzas vulcanicas como "VOLCANIC ASH CLOUD"
g) atividade vulcanica pré-erupgdo ou erupgao vulcanica como "“PRE-ERUPTION VOLCANIC ACTIVITY
ou VOLCANIC ERUPTION"

A seguinte especificacdo se aplica: Atividade vulcanica pré-erupc¢do, neste contexto, significa atividade
vulcanica incomum e/ou crescente que pode prenunciar uma erupg¢ao vulcanica.
h) Acdo de frenagem



Boa acdo de frenagem como "“BRAKING ACTION GOOD"

Boa a média ac¢do de frenagem como ““BRAKING ACTION GOOD TO MEDIUM”
Acao de frenagem média como “BRAKING ACTION MEDIUM”

Média a fraca acdo de frenagem como “BRAKING ACTION MEDIUM TO POOR”
e Fraca acdo de frenagem como “BRAKING ACTION POOR”

e ¢ Acdo de frenagem inferior a fraca como “BRAKING ACTION LESS THAN POOR”

As seguintes especificacdes se aplicam:

Boa — A desaceleragao de frenagem é normal para o esforgo de frenagem aplicado nas rodas e o controle
direcional é normal.

Boa a média — A desaceleracdo de frenagem ou o controle direcional estd entre Boa e Média.

Média — A desaceleracdo de frenagem esta visivelmente reduzida para o esforco de frenagem aplicado nas
rodas ou o controle direcional estd visivelmente reduzido.

Média a fraca — A desaceleracdo de frenagem ou o controle direcional esta entre Média e Fraca.

Fraca — A desaceleracdo de frenagem estd significativamente reduzida para o esforco de frenagem
aplicado nas rodas ou o controle direcional esta significativamente reduzido.

Inferior a fraca — A desaceleracdo de frenagem é minima ou inexistente para o esforco de frenagem
aplicado nas rodas ou o controle direcional é incerto.

2.2 As informag0es registradas no formulario de relatério de atividade vulcanica (Modelo VAR) ndo se destinam a
transmissdo por RTF, mas, ao chegar a um aerédromo, devem ser entregues sem demora pelo operador ou por um
membro da tripulacdo ao servico meteorolégico do aerédromo. Se tal servico ndo estiver facilmente acessivel, o
formulario preenchido devera ser entregue de acordo com os acordos locais feitos entre as autoridades
meteoroldgicas e ATS e o operador.

3. Encaminhamento de informag¢Ges meteoroldgicas recebidas por comunicagbes de voz

Ao receber relatérios especiais de aeronaves, as unidades de servicos de trafego aéreo devem encaminhar
esses relatdrios sem demora para o CMI. A fim de assegurar a assimilacdo dos relatorios de aeronaves em sistemas
automatizados baseados em solo, os elementos desses relatdrios devem ser transmitidos usando as convencgées
de dados especificadas abaixo e na ordem prescrita.

— DESTINATARIO. Registrar a estagdo chamada e, quando necessario, o retransmissor requerido.
— DESIGNADOR DO TIPO DE MENSAGEM. Registrar “ARS” para um relatdrio especial de aeronave.

— IDENTIFICACAO DA AERONAVE. Registrar a identificacdo da aeronave usando a conveng3o de dados
especificada para o Item 7 do plano de voo, sem espacgo entre o designador da operadora e o registro da aeronave
ou a identificagdo do voo, se usada (ex.: Nova Zelandia 103 como ANZ103).

Segao 1

Item 0 — POSICAO. Registrar a posi¢do em latitude (graus como 2 numeros ou graus e minutos como 4
numeros, seguidos sem espaco por N ou S) e longitude (graus como 3 nimeros ou graus e minutos como 5 nimeros,
seguidos sem espaco por E ou W), ou como um ponto significativo identificado por um designador codificado (2 a
5 caracteres), ou como um ponto significativo seguido de rumo magnético (3 nimeros) e distdncia em milhas



nauticas (3 numeros) a partir do ponto (ex.: 4620N07805W, 4620N078W, 46N078W, LN, MAY, HADDY ou
DUB180040). Preceder o ponto significativo por “ABM” (a ré de) se aplicavel.

Item 1 —HORA. Registre o tempo em horas e minutos UTC (4 digitos).
Nota: No Brasil, o item 1 é registrado com dia horas e minutos (6 digitos)

Item 2 — NIVEL DE VOO OU ALTITUDE. Registre F seguido de 3 digitos (ex.: F310), quando um nivel de voo
for reportado. Registre a altitude em metros seguida de M ou em pés seguida de FT, quando uma altitude for
informada. Registre “ASC” (nivel) ao subir, ou “DES” (nivel) ao descer.

Secao 3

Item 9 — FENOMENO QUE MOTIVA UM RELATORIO AEREO ESPECIAL. O fenémeno devera ser informado
da seguinte forma:
e turbuléncia moderada como “TURB MOD”

e turbuléncia severa como “TURB SEV”

e formacdo de gelo moderada como “ICE MOD”
e formacdo de gelo severa como “ICE SEV”

e onda de montanha severa como “MTW SEV”
e tempestade com raios sem granizo como “TS”
e tempestade com granizo como “TSGR”

e tempestade de areia intensa como “HVY SS”

e tempestade de poeira intensa como “HVY DS”
e nuvem de cinzas vulcanicas como “VA CLD”

e atividade vulcanica pré-erup¢do ou uma erupg¢do vulcanica como “VA”
e granizo como “GR”

e nuvens cumulonimbus como “CB”.

— HORA DE TRANSMISSAO. Registra-se apenas quando a Sec3o 3 for transmitida



ANEXO Xlil
AVISO DE AERODROMO

ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO DO AVISO DE AERODROMO

Indicador de localidade do(s) aerédromo(s) | nnnn [nnnn nnnn nnnn nnnn]?*
a que se refere o aviso

Identificacdo do Aviso e numero sequencial?2 | AD WRNG [n]n

Data—hora do periodo de validade (UTC) VALID nnnnnn/nnnnnn

EM CASO DE CANCELAMENTO, DEVE SER INCLUIDO APENAS O GRUPO CONSTANTE NA ULTIMA LINHA

Fendmeno3 descrigdo do fendmeno | TC4 nnnnnnnnnn
a partir do qual se
originou o aviso

ou
[HVY] TS ou GR

ou

[HVY] SN [nnCM]*

ou

[HVY] FZRA ou [HVY] FZDZ
ou

RIME>

ou

[HVY] SS ou [HVY] DS

ou

SA ou DU

ou

SFC WSPD nn[n]KT MAX nn[n] (SFC WIND nnn/nn[n]KT MAX nn[n])
ou

sQ

ou

FROST

ou

VA [DEPO]

ou

TSUNAMI

ou

TOX CHEM

ou

Texto livre com até 32 caracteres®

Indicag¢do de indicagdo se o OBS [AT nnnnZ] ou
observagdo ou fenémeno é observado FCST

previsdo do e esperado que

fendmeno continue, ou previsto,

juntamente com o
horario, se for o caso

Mudangas previstas de intensidade’ INTSF ou WKN ou NC

ou

Cancelamento do Aviso® CNL AD WRNG n[n] nnnnnn/nnnnnn




indices:

Conforme os artigos 234 e 241.
Conforme o artigo 239.
Conforme o artigo 240.
Conforme o artigo 240.
Conforme o artigo 240.
Conforme o artigo 242.

Incluido quando aplicavel.

00O N oo U b~ W N

Fim do Aviso (em caso de cancelamento).
NOTA: Os elementos entre colchetes ([ ]) tém sua aplicacdo opcional, conforme a necessidade.
Exemplos de Aviso de Aerédromo:

SBBR AD WRNG 4 VALID 270930/271230
TS OBS INTSF

SBCT AD WRNG 4 VALID 272200/280100
SFC WSPD 40KT MAX 60 OBS AT 21457 INTSF

SBRJ AD WRNG 9 VALID 120300/120500
TS SFC WSPD 30KT MAX 65 OBS AT 0250Z NC

SBBE AD WRNG 7 VALID 312100/010000
HVY TS SFC WSPD 35KT MAX 50 OBS AT 2050Z INTSF

SBFZ AD WRNG 9 VALID 130300/130600
TS SFC WSPD 35KT MAX 60 OBS WKN

SBFZ AD WRNG 10 VALID 130445/130600
CNL AD WRNG 9 130300/130600

SBKP/SBAQ/SBPC AD WRNG 4 VALID 272200/280100
TS SFC WSPD 50KT MAX 75 OBS AT 21457 INTSF



ANEXO XIV
AVISO DE CORTANTE DO VENTO

ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO DO AVISO DE CORTANTE DO VENTO

Indicador de localidade do aerédromo a que | nnnnt
se refere o aviso

Identificacdo do Aviso e nimero sequencial? | WS WRNG [n]n

Data—hora do periodo de validade (UTC) nnnnnn VALID TL nnnnnn ou [VALID nnnnnn/nnnnnn]

EM CASO DE CANCELAMENTO, DEVE SER INCLUIDO APENAS O GRUPO CONSTANTE NA ULTIMA LINHA

Fenémeno caracteristicas e [MOD] ou [SEV] WS IN APCH ou
localizaggio do [MOD] ou [SEV] WS [APCH] RWYnnn
fendmeno

ou

[MOD] ou [SEV] WS IN CLIMB—OUT ou
[MOD] ou [SEV] WS CLIMB-OUT RWYnnn
ou

MBST IN APCH ou

MBST [APCH] RWYnnn

ou

MBST IN CLIMB-OUT ou

MBST CLIMB-OUT RWYnnn

Informagao, indicagdo se o REP AT nnnn nnnnnnnn
observacdo ou fendmeno é informado, ou
previsio do observado ou previsto
fenémeno OBS [AT nnnn]
ou
FCST
Detalhes do Fenémeno que originou o SFC WIND: nnn/nnKT nnnM (nnnFT)-WIND: nnn/nnKT
Aviso3,4 ou

nnKT(ou KMH) LOSS® nnKM(ou nnNM) FNA? RWYnn
ou
nNnKT(KMH) GAIN® nnKM(ou nnNM) FNA7 RWYnn

ou

Cancelamento do Aviso® CNL WS WRNG [n]n nnnnnn/nnnnnn

indices:
Conforme os artigos 245 e 252.
Conforme o artigo 251.
Incluido quando aplicavel.

Informacdes adicionais conforme o artigo 253.

Ganho de velocidade do ar.

1

2

3

4

5 Perda de velocidade do ar.
6

7 Aproximacao final.

8

Fim do Aviso (em caso de cancelamento).

NOTA: Os elementos entre colchetes ([ ]) tém sua aplicagdo opcional, conforme a necessidade.



Exemplos de Aviso de Cortante do Vento:

SBBR WS WRNG 4 211230 VALID TL 211330
MOD WS IN APCH REP AT 1210 B747

SBBR WS WRNG 4 211210 VALID 211220/211320
SEV WS APCH RWY29R OBS AT 1200 SFC WIND: 320/10KT 200FT-WIND: 360/25KT

SBCT WS WRNG 8 272150 VALID 272200/272300
WS IN CLIMB-OUT FCST

SBRJ WS WRNG 9 120240 VALID TL 120340
MBST APCH RWY20 OBS AT 0220 SFC WIND: 290/15KT 300FT-WIND: 260/30KT

SBRJ WS WRNG 10 120300 VALID TL 120340
CNL WS WRNG 9 120240/120340



ANEXO XV
ESCALAS E INCREMENTOS DE ELEMENTOS E VARIAVEIS METEOROLOGICAS INCLUIDOS EM
INFORMACOES METEOROLOGICAS

Elementos e variaveis meteorologicas Escala Incrementos
m 000 -8.100 1
Elevacao
ft 000 —27.000
m/s 00-99 1
Vento maximo a superficie
kt 00-199 1
Pressao Central hPa 850 —-1.050 1
m/s 15-49 1
Velocidade do vento a superficie
kt 30-99 1
0000 —-0750 50
Visibilidade a superficie
0800 — 5.000 100
000 - 300 30
Altura da base das nuvens
ft 000 —-1.000 100
000 -2.970 30
3.000 - 20.000 300
Altura do topo das nuvens
ft 000 -9.900 100
ft 10.000 - 60.000 1.000
graus 00-90 1
Latitudes
minutos 00-60
graus 000 -180 1
Longitudes
minutos 00-60 1
Niveis de voo 000 - 650 10
km/h 0-300 10
Movimento
kt 0-150 5
NOTA: As informacgGes em questdo sdo as seguintes:

a) Assessoramentos de Cinzas Vulcanicas e de Ciclones Tropicais;
b) SIGMET e AIRMET; e

c) Avisos de Aerddromo e de Cortante do Vento.
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ANEXO XVII

CARTA DE PREVISAO DE FENOMENOS SIGWX (MODELO SWH — FL250/FL630) AMERICAS (PROJEGAO

MERCATOR)

PGEEQOS KKCI 131200
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AAAAAAAAAAAAAA S SR

ISSUED BY WAFC WARSHINGTON
PROVIDED BY WRFC WASHINGTON
FIXED_TIME PROGNOSTIC CHART

ICAO_AREA A SIGWX
FL 250-630
VALID 12 UTC 14 DEC 2021
CB IMPLIES TS, GR,MOD OR SEV TURB RAND ICH
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ANEXO XVl
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ANEXO XIX

CARTA DE PREVISAO DE FENOMENOS SIGWX

~

(MODELO SWM - FL100/FL450)
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ANEXO XX
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ANEXO XXI

INFORMAGOES SOBRE CINZAS VULVCANICAS, EM FORMATO GRAFICO (MODELO VAG)

PROJECAO MERCATOR

175W 174W 173W 175W 174W 173W
25/0040Z OBS 25/0640Z FCST
- FL090/150 | s
S \\[ﬁ 15| [155: 1
SFC/FL090 A_)R SFC/FL090
16S Q s| [16s \é’i 6S
175W 174W 173W 175W 174W 173W
175W 174W 173W 175W 174W 173W
25/1240Z FCST 25/1840Z FCST
h5s 158 [158 158
NO VAEXP
SFC/FL090
16 Q s| f16s Q 6S
175W 174W 173W 175W 174W 173W
VOLCANIC ASH ADVISORY
DTG: 20171025/0120Z
VAAC: WELLINGTON
VOLCANO: EMERALD 999999
PSN: $1558 W17345
AREA: HIGHLANDIA
SUMMIT ELEV: 152M
ADVISORY NR: 201716
INFO SOURCE: PILOT REPORT, HIMAWARI-8
AVIATION COLOUR CODE: UNKNOWN

ERUPTION DETAILS:

RMK:

NXTADVISORY:

ERUPTION AT 20171025/0010Z

PLUM VISIBLE ON VISIBLE SATELLITE IMAGERY.

FORECAST POSITIONS BASED ON MODEL WIND GUIDANCE.
NO LATER THAN 20171025/0720Z




PROJECAO ESTEREOGRAFICA POLAR

N\
25/0720Z FCST

25/0120Z OBS

768

AN

X
2»1 320Z FCST 25/1920Z FCST

160W SFCIFL200

76s

VOLCANIC ASH ADVISORY

DTG: 20171025/0135Z
VAAC: WELLINGTON
VOLCANO: SAPPHIRE 999999
PSN: S7715 W15747
AREA: LOWLANDIA
SUMMIT ELEV: 321M
ADVISORY NR: 201717
INFO SOURCE: SATELLITE IMAGERY
AVIATION COLOUR CODE: UNKNOWN
ERUPTION DETAILS: CONTINUOUS EMISSIONS TO FL200
RMK: VA PARTIALLY OBSCURED BY MET CLOUD ALONG SOUTHERN

BOUNDARY.
NXTADVISORY: NO LATER THAN 20171025/0735Z



ANEXO XXII

SIGMET DE CICLONES TROPICAIS, EM FORMATO GRAFICO (MODELO STC)

NOTA: t——* FIR ficticia.
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SIGMET DE CINZAS VULCANICAS, EM FORMATO GRAFICO (MODELO SVA)

ANEXO XXIlI

PROJECAO MERCATOR
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Provided by MetService Highlandia
ISSUED AT 2238 UTC 30 APR 2018
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PROJECAO ESTEREOGRAFICA POLAR
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ANEXO XXIV

SIGMET PARA OUTROS FENOMENOS DIFERENTES DE CICLONES TROPICAIS E CINZAS VULCANICAS, EM
FORMATO GRAFICO (MODELO SGE)
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ANEXO XXV
SIMBOLOS E ABREVIATURAS USADOS NA DOCUMENTAGAO DE VOO

1 SiMBOLOS DE FENOMENOS SIGWX

indices:

é Ciclone tropical 9 Chuvisco
/ Y/
A . . -

Linhad tabilidad ! Ch

V inha de instabilidade severa W uva
Turbuléncia moderada Neve
Turbuléncia severa Pancada
Ondas orograficas Granizo

Formacao de gelo moderado em
aeronaves

Neve levantada pelo vento em drea
extensa

Formacao de gelo severo em
aeronaves

Névoa forte de areia ou poeira

Nevoeiro em area extensa

Tempestade de areia ou poeira em
area extensa

Materiais radioativos na
atmosfera?

Névoa seca em area extensa

Erupcdo vulcanica®

Névoa umida em area extensa

Montanhas obscurecidas

Fumaca em darea extensa

mExll€ < 0P

Cinzas Vulcanicas (nuvens ou
suspensas no ar)®

2 | 8>

Precipitacdo congelante?

1 Em documentacgdo para voos até o FL100, este simbolo se refere a linha de instabilidade.

2 Devem ser incluidas, em uma caixa de texto, num canto da carta: o simbolo de materiais radioativos na atmosfera;
latitude/longitude do local da liberagdo; e (se conhecido) o nome do local da fonte radioativa. Além disso, no cabegalho
da carta, deve conter “CHECK SIGMET AND NOTAM FOR RDOACT CLD”. O centro do simbolo deve ser inserido na

latitude/longitude do local da fonte radioativa.

3 Devem ser incluidas, em uma caixa de texto, num canto da carta: o simbolo de erupc¢do vulcanica; nome do vulcdo (se
conhecido); e latitude/longitude da erupgdo. Além disso, no cabecgalho da carta, deve conter “CHECK SIGMET, ADVISORIES
FOR TC AND VA, AND ASHTAM AND NOTAM FOR VA”. O ponto na base do simbolo deve ser inserido na latitude/longitude

do local da erupgdo vulcanica.

4  N3o se refere a formagdo de gelo oriunda do contato da precipitagdo com a aeronave, sob temperaturas muito baixas.

5 Utilizado nas cartas elaboradas pelo CMI.

NOTA: As alturas entre as quais os fen6menos sdo previstos devem ser indicadas por topo sobre a base.




2 FRENTES, ZONAS DE CONVERGENCIA E OUTROS SiMBOLOS USADOS

A A Frente fria a superficie

Altitude maxima da tropopausa

A . A Frontogénesis de frente fria Altitude minima da tropopausa

A_/_A Frontdlisis de frente fria

Nivel da tropopausa

i‘“@g
co
o

Linha de convergéncia

W WV Frente quente a superficie

w°'wvw Frontogénesis de frente quente 0°: 100 Nivel de congelagdo

w -+ W  Frontdlisis de frente quente ]]':I]]: Zona de convergéncia intertropical

v'v' Frente oclusa a superficie I 10?"j I Estado do mar?
Frente semiestacionaria a .
A'A' - Temperatura da superficie do mar?
superficie

A A Frontogénesis de frente Vento forte a superficie em area
L ] . . 7.
semiestacionaria extensa®

A A Frontdlisis de frente
+ semiestacionaria

indices:

1 Osalgarismos representam a altura total das ondas, em pés ou metros.
2 Os algarismos representam a temperatura da superficie do mar, em °C.

3 O simbolo se refere a dreas extensas em que a velocidade do vento a superficie seja superior a 30 kt. Os
algarismos representam a referida velocidade, em nés.



3 ABREVIATURAS USADAS PARA DESCREVER NUVENS

3.1 TIPOS
Cl  —Cirrus SC  -Stratocumulus
CC -Cirrocumulus ST -Stratus
CS —Cirrostratus CU -Cumulus
AC - Altocumulus CB - Cumulunimbus
AS - Altostratus TCU - Cumulus congestus

NS — Nimbostratus

3.2 QUANTIDADES

NUVENS (EXCETO CB)

FEW — pouco (1 a 2 oitavos)
SCT — esparso (3 a 4 oitavos)
BKN —nublado (5 a 7 oitavos)
ovC — encoberto (8 oitavos)

NUVENS (SOMENTE CB)

ISOL — nuvens CB individuais (isoladas)
OCNL — nuvens CB bem separadas (ocasionais)
FRQ — nuvens CB com pequena ou nenhuma separacdo (frequentes)
EMBD  —nuvens CB embutidas em camadas de outras nuvens ou encobertas por névoa
seca
3.3 ALTURAS

3.3.1 Nas cartas SWH e SWM, as alturas das nuvens sdo indicadas em niveis de voo (FL), topo sobre a base.
Quando XXX for usado, os topos ou as bases estarao fora da camada da atmosfera a que se refere a carta.

Ex. 060 XXX
020 025

3.3.2 Nas cartas SWL, as alturas sdo indicadas como altitudes acima do nivel médio do mar e a abreviatura
SFC é usada para indicar o nivel do solo.



4 DESCRICAO DE LINHAS E SISTEMAS EM CARTAS ESPECIFICAS

4.1 CARTAS DE PREVISAO DE FENOMENOS SIGWX — MODELO SWH E SWM

Demarcacado das areas de tempo significativo

(linha de vieira)

____________

Delimitagdo de area de turbuléncia de ar claro

FL320

/

>

Posicdo do eixo da corrente de jato

Se a velocidade maxima do vento é de 120 kt ou
mais, os niveis de voo entre os quais os ventos sdo
superiores a 80 kt sdo colocados abaixo do nivel do
vento maximo. No exemplo, os ventos sdo
superiores a 80 kt entre o FL 220 e o FL 400.

A linha do eixo da corrente de jato comecga/termina
nos pontos onde a velocidade do vento de 80 kt é
prevista.

A barra dupla é usada sempre para representar
mudancas na altura do eixo do jato de +/- 3.000 ft
ou na velocidade de +/- 20 kt.

15

Velocidade em nds e diregao de sistemas frontais




4.2 CARTAS DE PREVISAO DE FENOMENOS SIGWX — MODELO SWL

X

Posicdo dos centros de pressdao, em hpa

L

Centro de baixa pressao

Centro de alta pressao

Demarcacdo das areas de tempo
significativo

(linha de vieira)

Altitude da isoterma de 0°c, em pés
(hectopés) ou metros

No exemplo, o nivel de 02c se encontra a uma
altitude de 6.000 ft

Velocidade em nds e direcao de sistemas
frontais, de pressdo e anticiclones

4.3 SETAS, REBARBAS E BANDEIROLAS

4/

A haste indica a dire¢do do vento e o nimero
de rebarbas ou bandeirolas corresponde a
velocidade; uma bandeirola corresponde a
50 kt, uma rebarba a 10 kt e meia rebarba a
5kt




ANEXO XXVI
ARQUIVAMENTO DOS PRODUTOS NOS CENTROS METEOROLOGICOS

Periodo de Local de .
Centro Produtos . . Tratamento final
arquivamento arquivamento
Previsdes elaboradas
TAF, GAMET, AIREP etc.
SIGMET/AIRMET elaborados e Arquivo digital do
™I recebidos e AIREP recebidos Ver NOTA 1 CIMAER Deletar
Mensagens transmitidas (SYNOP,
METAR, SPECI, TEMP etc.)
Cartas de previsdo
CMA-1 TAF 90 dias Arquivo do CMA-1
Mensagens recebidas 30 dias
CMA-2 Documentacdo de voo fornecida ' Arquivo do CMA-2 Destruir / Deletar
L 90 dias
(copia)
CMA-3 Mensagens recebidas 30 dias Arquivo do CMA-3

NOTA 1: Os produtos recebidos ou disponibilizados pelo CMI, em formato digital, devem ser arquivados

pelo periodo de 5 anos, podendo ser prorrogado a critério do SDOP.

NOTA 2: Nao havera arquivamento nos CMA que prestarem o servi¢o de autoatendimento.




ANEXO XXVII

AVISO SOBRE CONDIGOES METEOROLOGICAS ESPACIAIS

ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO
Identificagdo do tipo de mensagem SWX ADVISORY
Indicador de indicador de STATUS: TEST ou EXER
Status?! teste ou exercicio
Data/hora da ano, més, dia e DTG: nnnnnnnn/nnnnZ
mensagem (UTC) | hora
Nome do SWXC SWXC: Nnnnnnnnnnnn
Numero do aviso NR: nnnn/[n][n][n]n
Numero do aviso que esta sendo NR RPLC: nnnn/[n][n][n]n
substituido
Efeito e intensidade dos fendbmenos | SWX EFFECT: HF COM MOD ou SEV [AND]2 ou

meteoroldgicos espaciais

SATCOM MOD ou SEV [AND]? ou
GNSS MOD ou SEV ou [AND]? ou
RADIATION MOD ou SEV

Fendomenos meteoroldgicos espaciais
observados ou previstos

Dia e hora (UTC) do fenémeno
observado (ou previsto se o fendmeno
ainda ndo ocorreu);

Extensdo horizontal® ou altitude do
fendmeno meteoroldgico espacial.

OBS ou FCST SWX:

nn/nnnnZ
DAYLIGHT SIDE ou

HNH ou MNH ou EQN ou EQS ou MSH ou HSH
Wnnn(nn) ou Ennn(nn) —

Wnnn(nn) ou Ennn(nn)

ou

ABV FLnnn ou FLhnn — nnn ou

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
[Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]
ou

NO SWX EXP

Previsdo de fenémenos (+6h)

Dia e hora (UTC) do fendGmeno
previsto (6 horas a partir da hora
indicada em OBS ou FCST SWX,
arredondando-se para a hora inteira
seguinte);

Extensdo horizontal ou altitude do
fendbmeno meteoroldgico espacial
para o tempo fixo de validade.

FCST SWX +6 HR:

nn/nnnnZ
DAYLIGHT SIDE ou

HNH ou MNH ou EQN ou EQS ou MSH ou HSH
Wnnn(nn) ou Ennn(nn) —

Wnnn(nn) ou Ennn(nn)

ou

ABV FLnnn ou FLnnn —nnn ou

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
[Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]
ou

NO SWX EXP

ou

NOT AVBL

ELEMENTOS DESCRICAO

CONTEUDO




Previsdo de fenomenos (+12h)

Dia e hora (UTC) do fenémeno
previsto (12 horas a partir da hora
indicada em  OBS ou FCST SWX,
arredondando-se para a hora inteira
seguinte);

Extensdao horizontal ou altitude do
fendmeno meteoroldgico espacial
para o tempo fixo de validade.

FCST SWX +12 HR:

nn/nnnnZ
DAYLIGHT SIDE ou

HNH ou MNH ou EQN ou EQS ou MSH ou HSH
Wnnn(nn) ou Ennn(nn) —

Wnnn(nn) ou Ennn(nn)

ou

ABV FLnnn ou FLhnn —nnn ou

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
[Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]
ou

NO SWX EXP

ou

NOT AVBL

Previsdo de fendmenos (+18h)

Dia e hora (UTC) do fenémeno
previsto (18 horas a partir da hora
indicada em  OBS ou FCST SWX,
arredondando-se para a hora inteira
seguinte);

Extensdo horizontal ou altitude do
fendbmeno meteoroldgico espacial
para o tempo fixo de validade.

FCST SWX +18 HR:

nn/nnnnZ
DAYLIGHT SIDE ou

HNH ou MNH ou EQN ou EQS ou MSH ou HSH
Wnnn(nn) ou Ennn(nn) —

Wnnn(nn) ou Ennn(nn)

ou

ABV FLnnn ou FLhnn — nnn ou

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
[Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]
ou

NO SWX EXP

ou

NOT AVBL

Previsdo de fenémenos (+24h)

Dia e hora (UTC) do fendomeno
previsto (24 horas a partir da hora
indicada em  OBS ou FCST SWX,
arredondando-se para a hora inteira
seguinte);

Extensdo horizontal ou altitude do
fendmeno meteorolégico espacial
para o tempo fixo de validade.

FCST SWX +24 HR:

nn/nnnnZ
DAYLIGHT SIDE ou

HNH ou MNH ou EQN ou EQS ou MSH ou HSH
Wnnn(nn) ou Ennn(nn) —

Wnnn(nn) ou Ennn(nn)

ou

ABV FLnnn ou FLnnn —nnn ou

Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
[Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn] —
Nnn[nn] ou Snn[nn] Wnnn[nn] ou Ennn[nn]]
ou

NO SWX EXP

ou

NOT AVBL




ELEMENTOS DESCRICAO CONTEUDO

Observagoes RMK: Texto livre de até 256 caracteres ou
NIL
Préximo aviso NXT ADVISORY : nnnnnnnn/nnnnZ ou

NO FURTHER ADVISORIES ou
WILL BE ISSUED BY nnnnnnnn/nnnnZ

indices:

1 Usado somente quando a mensagem for emitida para indicar que um teste ou
exercicio estd ocorrendo. Quando a palavra “TEST” ou a abreviatura “EXER” for incluida, a mensagem

pode conter informag¢des que ndao devem ser utilizadas operacionalmente ou que terminarao
imediatamente apds a palavra “TEST”.

2 Um ou mais efeitos da mesma intensidade podem ser combinados.

3 Um ou mais intervalos de latitude podem ser incluidos nas informacdes de
consultoria meteoroldgica espacial.



ANEXO XXVIII
FRASEOLOGIA UTILIZADA NA EXPOSICAO VERBAL AS TRIPULAGOES DE VOO E USUARIOS

Exemplos de fraseologia utilizada nas exposi¢des verbais:

a) na rota Rio/S3o Paulo, as bases das nuvens estdo a dois mil pés e a visibilidade varia de trés a
seis mil metros. De Taubaté até Guarulhos, as bases das nuvens estdo mais baixas, chegando até mil pés,
com fragmentos de nuvens Stratus dispersas a oitocentos pés; a visibilidade, neste trecho, varia de mil a
dois mil metros, com chuvas intermitentes;

b) nesta carta, observa-se a previsdao de uma frente quente que pode se estender de nordeste a
sudoeste sobre o Paraguai, as doze horas UTC (ou zulu); seu deslocamento previsto é na direcao sudeste
com velocidade de vinte nds. Ha a previsdo de que seja precedida por uma faixa de precipitacdo
moderada;

c) esta carta representa as condicdes meteoroldgicas significativas previstas vélidas para as dezoito
horas UTC (ou zulu). Nela, pode-se observar a indica¢do de nuvens CB isoladas na parte sul da FIR Curitiba.
Duas aeronaves que se encontravam nesta FIR, nos FL160 e 180, informaram formac¢ao de gelo e
turbuléncia moderada dentro das nuvens;

d) uma linha de trovoada se estende de Manaus a Belém, deslocando-se para norte com dez nos.
Os topos das nuvens CB estdo acima do FL300; abaixo deste nivel, as nuvens formam uma camada
continua ao longo da linha;

e) entre Fernando de Noronha e Recife, a carta para o FL180, relacionada as doze horas UTC (ou
zulu), indica a previsdao de ventos de cem graus com trinta nés e temperatura de menos dez graus Celsius;

f) esta previsto que o eixo da corrente de jato pode deslocar-se para nordeste e alcancar a latitude
de Curitiba as vinte e duas horas UTC (ou zulu). Informagdes recebidas indicam vento de duzentos e
guarenta graus e velocidade entre cento e vinte e cento e sessenta nds no FL340; e

g) esta previsto que, nesta tarde, a velocidade do vento na rota Rio/Brasilia, no FL270, podera
diminuir de sessenta para quarenta nos.
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